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మనన౦స్కృతి 


సహ్‌ం ల 
డా బ డ్నుపల్ళి పురుషోత్త ౦ 


(ర్మ సందీపితము 
వాల్మీకి బుషి కవిత; 
వ్యాసముని భారతి మ 
నీషా ప్రభావితము 


అసమాన డౌ కాళి 
దాస కవి సత్క లకులు 
రస సముజ వ్రలితమ్మె 
జు హూ 
ప9నరించు తేజము శ! 


పాతిలందు తానుస 
ర్వతి లీనమౌ నొకండు; 
పాత్రకొక విచిత) శక్తి | 
పాతతణ గల్గించు నొకడు] 


కథాకథనమందు నూత్న 
విధమగు పంధాను బట్ట 
శిల్ప గరిమతో ననల్ప 

కల్పన గావించు నొకడు" 


తన్ను గారవింప గోర 
డెన్నడు వాల్మీకి సుకవి; 
తన రాముని భజియిందుకు 
ఘనతరముగ నాతడెంచు 
తాను జెప్పినదియె వేద 

మని వ్యాఘుడు శాసించును; 
తన్ను పూజచేసి జాతి 
ఉన్నత్రి సాధించు ననును! 


తన కోవ్యములన్‌ పఠించి: 


ఘనరశ సివంతి] మునిగి 


భారతి 


తఈనరారగ ధార్మికుల్నె 
మనలలోరు కాళిదాసు! 


మూడంతస్తులతో గూడిన 
మేడ మనదు సంస్క బలిగా 
ముచ్చటించి రరవిందులు 
నిగ్బలు సందర్శింపగ॥ 


ఒక దానిని మించి వే 
ఉొకటి ఫ్ర)వాశించు కతన 
సకల మానవాళి మనో ' 
వికాసమ్ము విస్తరించు॥ 


నాల్నవ యంతస్తుకూడ 
కలి యుండందగు నయ్యది 
జగద్నురువు శీ) శంకర 
భగవత్సా దాంకితమ్ము! 


అయ్యది ఆధ్యాత్మికమ్మ 
అలరారం దగును గాని 
కరఠిసిపోయె నీ మూడిట 
కలిమి బలిమి నర్పించుచు॥ 


భరతజాతి ఆధ్యాత్మిక 

భావనకే నవజీవన 

మార్గమ్మును జాపీనట్టీ 

భిర్ముండు త్రి జగద్సు రు౦డు॥ 

మన సంస్కృ 0లీః మన భావన 

మన "తికిగల విశిష్ప 

తను తగ గుర్తించుటయే 

మనకు ఏ్రధమ కర్తవ్యము! 
దీని విస్మరించు బొతి 
'కేనాడు విముక్ష్నిరాదు; 
ఉన్నకీర్ని సన్నగిల్డు; 
మన్నింపరు జగబ్బనులు!! 

(శి అరవిందుల కీకాళిదాసో గంథమాధారంగా) 
అాణలడంతునకననే 
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ప్రథమ చాళుక్య భీముడు 


[8. + 892-922] 


డా, నేలటూరు ఎంకటరవుణయ్య 


గంణగ విజయాదిత్యుని యనంతరము అతని తమ్ము 
డగు యువరాజ వ్మికవూదిత్యుని కుమారుండు 
భీముడు వేంగీరాజ్యమున కభిసషిక్తుండాయెను. ఇతని 
"పేరు శాసనములందు సాధారణముగ చాళుక్యభీముండని 
యుండుటచేతను నా 'పేరిటి వేంగిదాజులలో నితండు 
(పధముండగుటచేతను నితనిని చర్మిత ఏరిశోధకులు 
(వథమ చాళుక్య భీముండని పేర్కొనుచున్నారు. ఇతని 
చరిత రచియించుటకు ముఖ్యసాధనములు శాసన 
ములు-ఇవి రెండు తెరగులవి; ఇతనివి కొన్ని; ఇంచు 
శిలాశాననములును తామపట్సి కలును గలవు, తరువాతి 
వూర్వ చాళుక్య రాజులలో ముఖ్యముగ తా్యమపట్టి కల 
యందు _పధమ చాళుక్యభీముని కాలమున నడచిన 
వర్షమౌనములమ గూర్చి కొంత కలదు. లేములవాడ 
చాళుక్యుల శాననములందును, పంపని వికమార్చున 
విజయమునందున్ను ముదిగొండ చాళుక్యుల శాసనము 
లందును, _పధమ చాళుక్యభిముని చరి(తకు సంబం 
ధించిన విషయములు కె న్ని వర్చింపంబడియున్నవి. 


(పథక. చాళుక్య భీమునివి తా మశాసనము 
ల్నైదున్కు శిలాశాసనములు రెండును గలవు. 


క్ష తామశాననములు 


1. బెజవాడ తాామపటి కలు ]ల్లది బెజవాడ 
యందు లభ్యమ్హెనట్నున్నది. భొష, సంస్క తము 
గద్య పద్యాత్మకము; శాసనకాలమందు చెప్పీయుండ 
లేదు; కాని చాళుక్య భీమమహారాజు (కమపాఠియగు 
పోతమయ్యకు దనపట్టబంధ సమయమున నుత్తర 
కండేరువాటి విషయము నందలి కూకివజ్దను (గామ 
మును దొనము జేసినట్ళుండుటచేత వీ దానము వొపం 


గిన శకాబము రి14 (గతించిన తరువాత) చెత 

యలు భూ 
బ 2 సోమవారమునాటికి సరియ్మెన (కీ, శ 892 
ఏ్మపిలు తే 17 ది నాటిదని తెలియుచున్నది. దాన 
శాసనమున కాజ్ఞప్పి పణ్బరంగని మనుమండగు కడెయ 
రాజు. చాళుక్య భిముఉీ దానమును కుసువూయుధు 
డను నతనిచే (పార్టితుండ్డెచేసి నట్టీ (కింది శోక 
వలనం దెలియవచ్చుచున్నది. 

“శీమాన్‌ కీర్షి శశాంకరస్మి 

విశదీభూతా ఖిలాశావనీ 

వ్యోమా (శీ కుసువమూయుధేన 

గుణినా విద్వజ్న నానన నః 

గ] యల 

వీరదోఒసొనిజ పట బన్బృ సమయే 

సన్నుష్మృవాన్‌ శాస్వతం 

(గౌమం తీ జయధామ 

బి క! 

భీమ నృపతి; సంపార్ట్చితో దత్తవాన్‌ ॥ 

2. కసింకోట పట్టికలు; రికీ శే గురుజాడ 
అప్పారావుగారి సంచిత శాసనములలో నివి. కస్థింకోట 
యందు లభించినవి. శాసన (గంధ మనమ్మ గమ్‌; 
కడియముప్పె వరాహ మ్య్ముదయు, (తిభువ నాంకుశ 
యను పూర్వచాళుక్య బిరుదును, గానవచ్చుచున్నవి. 
భాష సంస్కృతము--చా ళుక్య భీమవిష్మ వర్శన మహా 
రాజు ఎలమంచిలి కళింగ దేశాంతర్నత మైన దేవ 
ర్యాష్టృమందలి “తినియను (గామము నెవ్వరికో 

లు 
దానమొసంగినట్టు కలదు. మజీయు, నితడు దాయాూదు 





1. ఎపి. ఇండి సం, ర్‌ వుట 127. 
2 ౮6. 14 01 1908-90, 


భార ఈ 


అతోగూొడిన కృష్ణరాజు సేనను హతముత్తేసి భూమిని, 
సంరక్మించినట్టు తెలియుచున్నది. 

“యోదాయావాన్విజిత్య ద్విరదతురగ 

సంఘోద్ద "సీనానేకా 

న్సయు క్నాన్సంయు గేషు స్వమజబల 

సదసిద్బున్‌ వ్వికా నీతాన్వినీత 

సత్యత్యాగాది భూఖృద్యుణగణ సహితా 

కృష్ణరాజస్య "సేనాం 

హత్వాసంరక్షతిస శతి పతిరభిలాం 

చారు చాళుక్య భీమ కీ 

3. పండి పాకశాసనము, +దీని మాత్చిక 
యె చృటనున్నదో తెలియదు; మెకంజీగారి గుమాస్తాలు 
దీని నెదటి గని 'వత్మివాసికొనరో తెలియదు, 
కాలముగూడ ను వాహృతము గాలేదు. యువరాజ 
మాదిత్యునికిని వేంగాందికకును సుతుండును 
లోక్యాశయ (శీ విష్టువర్శన బిరుదాంకితుండును న్నైన 
చాళుక్య భీమాధిపుండు దినకు ఖడ్గ సహాయుండ్నెన 
రంగాధి కక్కరుండను పేరుగల (బహ్మచారికి పదు 
నెనిమిది _గామములతో గూడిన పండిపాక (గామ 
మును అగహారముచేసి యిచ్చినట్లీ _శానవమువలన 
దెలియవచ్చుచున్నది. 


దాని 
విక 
సర్వ 


*“..పాతు విషయ నివాసినో రాష్ట్రకూట 
(పముఖాన్‌ కుటుంబినన్సవాకా నిదృమాజ్ఞాపయతి 
విదితమస్తు వః। "కౌండిన్య గ్మీతాయ వాజసవేయ 
(బహ్మచారిణేనబ్చి శర్మణః పాతాయవిది 
ప్కుతాయ రంగాధి కక్కరాభిధానాయ నిన్మత్తడ్శ 
సహాయ నిమిత్తే సోదక పూర్వం సర్వకర పరిహారా 
యా। గహారీకృత్య పంగిపాక (గామ సాష్టాదశ (గమౌా 
ధికః! కొవ్పని (గామాధిక పొత్తూరు. పూర్వతళ్చ 
వల్దని (గామాధికచ పొదురపాక శ్చాస్యాభి: సంప 
దత్తా.” రట్టృబలముల నోడించి శ్యతువులను ధ్వంసము 
జేన చాళుక్య భీముండు పట బంధము గావించుకొని 
శాశ్వతముగా పుడమినేలెనట. 


శర్మణః 


“సోజయం రట్టబలం విబిత్య 
రు నిర్మూలం సముమ్మాలయన్‌ 


బధ్వావట్ట మభూద్భనేశ నద్నళో 
భూవొపరీ శాశ్వతమ్‌ 1 


ద్వే మచిలీపట్టణ తామపట్టికలు, కీరినిక్రే 
మాను మ్యూసియం పేటికలు లేక వెడతలూరు 
త్మామశానవమనియు పేరులు. మచిలీపట్టణం కలె 
కృరు కచ్చేరియందు -దొరకినది. భాష సంస్కృతము. 
మిందు చెప్పలేదు. సర్వలోకాశయ 
భీమమహారాజు తన కుమారుండ్జెన 
నిమిత్తృవ్న్నె నలువది 
యార్చురు (బాహ్మణుఅకు నుత్వర కణ్మేరువాటి 
విషయములోని వెడుతులూరు. (గామమును అ(గహార 
ముగజేసి దానమిచ్చెను. ఈ దాన శాననమునకు ఆజ్జ్మప్పీ 
కడెయరాజు. సర్వకళాగమ కుశలకొణ్నా చార్యునిచే 
లిఖితము. ఇతండు సర్వలిపి విదుండ"ట. శానన గంధము 
కవి వృషభుండ్నెన భట్ట వామనునిచే. విరచిథము, 
ఇందువలన చాళుక్య భీముని రాజ్యకాలమువ నడచిన 
విశేష చరి(తాంశములు గొన్ని తెలియవచ్చు. చున్నవి, 
చాళుక్య భీముండు కృష్ణవలృభుని సేనల నోడించెను, 


శాఫనకొాల 
శీ చాళుక్య 
ఇజుమర్హి గబణ్నని నిత్య శాద్ధ్య 


“యస్యఖడ్త జల వార్చి నిమగ్నం కృష్మృవల్శభ బలం 
ససపట్నమ్‌ మృణ్మయన్ను చతురంగ బలం వాశ్మి 
(పమేవ నిలయంగత మాజా మణ్‌యు, చాలుక్య 
భీముని ప్యుతుండమ ఇజిమర్తి గండాంకితుండ్డెవ 
పదునాజేండ్శ యువకుండు ర్మావ్షకూటులతో వవ్యకే 
పర్యా కమముజూపి నిరవద్య పుర పెరువంగూరు రణ 
క్ట్యేతముల బోరాడి దండేన గుణ్మ్యయయను రాష్ట 
కూట సేవాపతిని వధించి తుదకు వీరస్వర్శ మును 
జొఆిగొనెమ. 

“యప్యేష్వా స్మపముక్షెలరిషు భి 

రభిహత (పష పుణ్మవ్య ధావవ్‌ 





3 మ్మదా. గవ ఓరిమ్యాం 
15--6--26, 1 వుటలు, 1585-91, 
సాహి. పరి, ప; సం 11, పుటలు 256--7, 

4. ౧0.2. 100 1913-14. 


ల్నబరీ 


ఆ౦, 


ప్రథమ చాళుక్య భీముడు 


కర్ణాటాదుద్దక రూటారుటిత 

పటునటద్నోట కాలాటకాశ[” 

“మమ పియాత్మజో షోడశవార్నికః;, యన్న 
“నిరవద్య స్యా తురగ ధనుద్నుళద్భ౯ 

రో[గవల్శభ దండవ్‌) 

ఆ రహ గజఫతి మ్మృగపతి 

రివహరిణౌన్వికీర్య విహసన్న ఘనత్‌॥ 

పెరువంగూ[గా౯ మరణే 

వల్శభ దణ్నేణ గుణ్నాయాఖ్యం. హత్వా 

నిర్ణాట్య చవాయా దాన 

వనిమశేషాన్ని రాకులామ్మ హ్యమదాత్‌ || 

దత్వార్శి భ్యోధనం కామమ్మహ్య ధరి 

(తీం భయంద్విషావ్‌ 

నిక్ని ప్యదితు నత్కీర్షి 

న్నాకలోక మగా దసౌ॥ 

కటాక్టే ణాపినాపశ్వ 

ద్చేవ్యాశ్చపర యోషితః 

ఆసుభీభత్చయా నూవవ్‌, 

రిరం సురవురా గనాం॥ 


అన 96990596 బలి థి లి 


“తప్పదీనా నాధబంధోబళొన్మువత్సలస్య! ఇటీ 
మజ్తి, ,గణ్మాపరనామ్న  శ్శుభధామ్నం పారలౌకికం 
కార్యం కృత్యా నిత్య్మశాద్నని మిత్తే (బాహ్మణేభ్యః)... 
ఉత్తరకణ్నేరువాటి. విషయే వెడుతులూరు. నామ 
(గామోదత్తః |. 

5, అశ్నిలి తావుశాననము, రఇది యెొచ్చట 
దొరకినదో తెలియద్దు. కీ శే. కొామణౌజు వెంకట 
లక్ట్మణరావు పంతులుగారు దీవిని "పరిష్కరించిరి. 
మొదట ఆంధ సాహిశ్య పరిషత్ప(తికయందును తరు 
వాత బీహారు అండ్‌ ఒరిస్సా రిసెర్చి సొస్నెటి ష్మతిక 
లోను బకటించిరి. భాష సంస్కృతము, గద్య పద్యా 
త్మకము. కడియముప్పైె వరాహము దయు *(తిభువనాంి 
కుశి యను బిరుదును గలవు. చాలుకృభీవు నాము 
డ్పెన సవ౯ా లోకా(శయ శీ విష్థవర్హన మహారాజు 
సమస్త్మ గాంధర్వ విద్యావిశారదయ్మె న చల్ణ వయను 


థ్‌ 


భోగివీస్తీకి యత్సిలి విషయమందరి యత్తిలీ [గామ 
వుండు వెయ్యి పోకచెట్టుగల భూమియు 50 పుట 
వడ్డ విత్త్మవము సట్టు పొలమును నివేశవ స్పృలమును 
దానముజేసెను. ఈ ధర్మమునకు ఆబ్బప్పికడేయరా జు; 
రచయిత భట్లవామనుడు; లేఖకుండు చామి కుట్టే 
చార్యుండు- ఇందు దానకాలము లేకున్నను చాలుక్యభిమున 
పట్టాభిషేక కాలము చెప్పంబడియున్నది. 

“శా కే్వబ్బేషుయాతేష్వధ మనువసు 

సం పాప్ప సంఖ్యేషుమేస్నే 

మి(తేచ్చై తేచమ్మెతే శశిదినే 

కృషృపక్న ద్వితియే |! 

యుగ్మక్ష ౯న్యోద్గ మేధాత్సకల 

జనముదేపట్టమా చం(దతారం 

(శీమౌన్‌ చాళుక్యభీ మళ్ళ తురదధిల 


శనే శ లేలాతలస్వ ॥ 
దీనివలన శకాబ్బము 814ఉ గడరివ వెనుక 
సూర్యుండు మేషమున నుండంగా చచ్చె (త్రమున 


చం[దుండు మ్మెతా (అనూరాధ్రా నక్న్మ్యతమున 
మండ కృష్ణపక్న్న ద్వితీయా సోమవారమునాడు మిధున 
లగ్నమునందు అనంగా కీ శ. 892 ఏ పిలునెల 
17 వ తేదినాడు చాలుక్య భీసుండు పట్టాఖభిషిక్తుం 
డాయెనని తెలియవచ్చుచున్నది్శి 


మటథటియ్యు నితండు ర్మ కూట చ్మకవర్నె 
యగు కృష్ణవల్శభుని స్నెవ్యము నోడించెను 

“యస్యఖడ్గ జ వార్చిన మగ్నం 

కృష్టవల్గభ బలం నసపత్నంి 

“మృణ్మయస్తు చతురంగబలం 

వాక్టీపమేవ విలయం గతమౌజౌం 
2. శిశాసనములు:--ఇవి రెండు. 

1 ధర్మవర _ శిలాశాసనము. ర్న్‌ప్పృటై 
ఒంగోలు తాలూకాలోని ధర్మవర _ [గామమున 

5 0౧.2. 14 0₹£1917- 18.4&ఉ5. ౧.2. 


౫1. 9. 241,౮3.853 0. £. ఏ. *111 83-98 9౬ 
6.4 [౧.583901 19.2, వెల్లూరు శానవ 


ములు సం! 2 ఒంగో. నెం 39 *; భారతి. సంక 


భొరితీ 


గలదు. 
పెక్కుతాద్దుల గలవు. “సవజాలోకాాశయ......[క్వ] 
భీనురా...జయ రాజ్య సంవత్సరంబు...[యే] నగు 
నేళ్చి ఉత్తరాయన స...... దీనిని (వాయించి నిల్చి 
నది--శాసన పరిష్క్టర్నలు మల్మంపల్మి సోమశేఖర శర్మ" 
శాసనము (వాయించినది చాలుక్యభిముని 15 వ రాజ్య 
వర్షముననని యభిపాయపడుమున్నారు, అశ్మన దీవి 
కాలము శకాబ్బము ర29 అగుచున్నది, వండరంగని 
(పశస్తి కలదు. అతనికి సంబంధించిన వాడు గాబటోలు 
నన్ని నల్లాతణ్బయ్య అయ్యపరాజు తమ్ముణ్ను బెజెయ 
రాజు ధర్మవరమున గుడి నిలిపినట్ళు చెప్పియున్నది. 

2. బెజవాడ ఇందకీల పర్వత శాసనము* 
7భాష తెనుంగు చాలుక్యభీమ సర్వలోకాా శయ విషు 
వర్షన 
చట్టపయ నతడు విికమాదిత్స కుమార విష్టువర్శవ 
మహారాజు (పసాదమున ఇందకీలము న్న పార్మీశ్వర 
దేవాలయము. గట్చించెను. శాసకకాలము శకాబ్బము 
831 అగుచున్నది* 

ఇతర పూర్వ చాలక్య శాననములలో గూడ 
(పధమ. చాలుక్య భీముని విజయములము గూర్చి 
(పస్తాపము గలదు, ఈ పటున బేర్కొనందగినవి: - 


మహారాజు యొక్క 17వ రాజ్యవర్ష మున 


ఠా థి 
క్ష అమ్మారాజ విష్ణువర్చనుని వీడూరు తామ 
శాసనము+8ి 
“తదను సవితర్యస్న్మృంగతో తిమిరపటలే వేవ 
రట్టదాయాద బలేనాభి వ్యాప్తం వేంగ్లీమండలం 
తదనుజ వ్మికమాదిత్య నూనుశ్చలుక్య భిమాధిపో. దో 
హార్షునా పరనామాన్వన్ని (కవ్నా క సవోయ తరవారి 
జి [్‌ అ 
(పభయావభాసాధి పతిరభూత్‌=” 
ది, అమ్మ్మరాజు విష్టువర్శనుని వువిలీపట ణం 
విం 6 ల! 
పటి కలు9. 
“చాళుక్యభిమ భూపాల 
ధ్శాతీ ధా త్రీవచాపరా 
క్షవయాక్ష్మ తి య్మపా 
యా నాగీపోతీరిత్మి శుతా! 


భాష తెనుంగు శిధిలము--(గంథపాతములు 


ఆసీత్త స్యాన్సు గామ 

కామవ్చానామామ్బికాసమూ 

వమాతున్న న్యంసమాక్య 

భీవురాజేవ యాపప్తాకి 

సాబ్బీజనత్కు మారంఛ 

శక్తి యుక్తం కుమారవత్‌ 

భీవురాజస్య "సేరాన్యం 

మహాకాలం మహావుతివ్‌ు|| 

యశ్చానేకళః కి 

అన్యోన్యా(స్త్ర నమయోగ 

నంజాతాగ్నోమహాహవే 

స్వామినో గశరో ధీరో 

రిపొస్నెన్యవనీననత్‌ | 

3. వుల్శవదేవుని పిఠావుర శాసనమున చాళుక్య 
భీముని గూర్చి యిటు చెప్పియున్నదిక--క “షమ్మ్య్య 
తరం య్శప్తిశతం రణానాం జిత్వాస్వనామా (పళిధిం 
విధాయ చాళుక్య భీమేశ్చర దేవహమ్యజాం (తింశత్ప 
మౌభూతల మన్వకాషీ౯త్‌ 
లేములవాడ చాలుక్యుల శాననములునుు, పంపని 

వి_కమార్చున విజయముసు, పూర్వ చాళుక్య శాసనము 
లందు కానరాని చరి తాంశముల గొన్నింటిని తెల్పు 
చున్నవి. శకొబ్బము రిరిరి నాటి ముమ్మడి యరి 
కేసరి పర్చణి పట్టి కలయందతని పూర్వికులలో నొక్కం 


డ్నెన బద్బెగండు భీముని యుద్దమున నోడించి వట్ట 
కొనినట్టు చెప్పియున్నది.]0 





7.4. £. 5. 83301 1917 ఆం, సా పరి 
ప, సం. ౩3, పుట 227. 


8. దక్ని ఇండి. శాససములు; సం. 1నెం 
36 రు. 

9. ఎపి. ఇండి, నం. 5. పుట 133, 
9__క. ఎపి. ఇండి, సం 4, వుట. 234. 

10. జెన్‌ సాహిత్య జార్‌. ఇతిహాస. వాధూ 
రావ్‌ _పేమ్మా *సోమదేవ సూరిక్కా నీతి వాకా 


మృత్స్‌ వుట 85, 


ప్రథమ చాళుక్య భీముండు 


“వానాదుద్భఃా రియుద్య్భలబ్బ 
విజయ (శ్రీ సంగమా కర్షనాత్‌ 
భీమః పాణ్మవ ఏన 'ఇత్య 
మహృదోయాస్మాత్పరంబిభ్యతి 
భీమం భీమపరా కమ్మెక 
రిరయన్నం హేలయ్మెవ్యాగహ్షీత్‌ 
ఉగంగాహమివాన్న్య రం 
బుసమరేదో ర్వి కమాదృ్చడ్వెగః | 


ఈ యంశమే ఇమ్మడి యరికేసరి భూపా 
పాలుని కంకితమూాయంబడిన వికమార్మున విజయ 
మునను వర్శి ంపంబడియున్నది.!3, కీ 


“వవధి పరీతభూళ ళ దొళీతనె 
సోలదగండ నెంబపెం 

పివపెనసరం నిమిచిళా 
దుదుమల్శదె వికమదింద నిందగు 
వళ౯నలిజణీదాంతరం మొసశెయం 
పిడివంతరె నీ లొళొత్తి భీ 

మన నతిగవణాదం పిడియె 
మెయ్మలి బద్బెగనన్న నావనో॥ 


ముదిగొణ్న చాళుక్యులు చాళుక్య భీముని 
భావటడద్మైొ నిల్చి రట్టబలముల నోడించిరి. ఈ విష 
యము కొజువి శిలాశాసనమున జెప్పంబడియున్నది. 

“ఆశీ వ్మికమాదిత్య నృప్మాగతన యుణ్నయ్న 
చాలుక్య భీమునకు ళౌచకన్న ప్పుళానకు _వేంగీశ్వరునకు 
రనమద్వా జా స్వ్వయకుల తిలకుబ్న య్న కుసువూయు 
ధుణ్మ గన్నరబల; హుని కస్త (పాపష్త ంబయ్న రవ 
మద్చక౯క (శీ మధన భుజవీయ్యళా బ లపరాకమంబు 
వన్వెచ్చి కణ్భియం గట్బిపట్ట, ంబెత్తి ఇల్లు సహాయుత్నె 
వేం యెలంగావంబూని మంచి కొణ్ననాణ్నాదిగ వేంగి 
దేశము విష్టువద్ద౯నుతో నద్దళరాజ్యంబు సేయు 
చున్న కుసుమాయుధు..... "8 


ఇంతవజుకును (పథమ చాళుక్యభీముని చరిత 
రచన కాధారముల్నెన శాసనాద్గులు వర్శింపయడినవి, 
ఐ%క్‌ నితని రాజ్యకాలమున జరిగిన వృత్తాంతములను 


7 


వివరించి చెప్పవలసియున్నది. పెద్ద తండియగు గుణగ 
విజయాదిత్యుని మరణానంతర మితండు రాజ్యాధిపత్య 
మును వహించెను. ఇతని రాజ్యకాలమున నడచిన చరి 
(తొంశములలో మొదట విచారింపదగిన తని పట్ట 
బంధ మహోేత్పవము. అత్సిరి త్మామశాసనమునందు 
శకాబ్బము 814 సంవత్సరములు గతించిన పిమ్మట 
“పూర్యుండుమేష మందుండంా చె (తమున చం[దుండు, 
మ్నె్యతా ((అనూరాధ్రా నక్ట్మ్యతమందుండ, కృష్ణ 
పక్న ద్వితీయా (విదియ) సోమవారమునాడ( మిధున 
లగ్నమందు చాళుక్యభిముండు. నాలుగు సము దము 
లొడ్డాణముగాం గల భూమికిం బట్టము కట్టుకొనియో 
నని స్పష్మ్టృముగ చెప్పియున్నది. “ఇంగ్లీ షు లెక్క (పకా 
రము (కీ. శ 892 వం! వ్మపిలువెల 27వ తేదీ 
నాండు పట్టా భిషేకము నడచెనని ఇందువలన నిశ్చయ 
మగుచున్నది. 18 కాని పట్టాభిషేకము గుణగ 
విజయాదిత్యుండు దివంగతుండ్జెన వెనువెంటనే నడ 
చెనా లేక గుణగుని మరణమునకును పట్టాభిషేక 
మునకుమ మధ్య వ్యవధి యుండెనా? యనునది విచార 
జీయము. ఈ విషయమునుగూర్చి శాసన సాక్ష్యము 
వ్యత్యన్నముగ నున్నది. పండిపాక తాామశా సనమున 
చాళుక్య భీముండు రట్టబలములను జయించి దాయాదు 
లను నిర్మూలముజేసి వట్టబంధము గావించుకొనెనని 
యున్నది.!క కసింకోట శాసనమునను దీని కనుగుణ్య 
ముగ చాలుక్యభీముండు దాయాదులను ర్మాష్టకూటు 
లను జయించియే భూమి కంతటికిని (వభువ్నెనట్ను 


$1. పంవభారతమ్ము ఆ 1.26. 

12. తెలంగాణా శాసనములు ఇతర నెం. 
12 రు. (రావుబహదూరు ,శీసి. ఆర్‌, కృష్ణామ్లా 
చార్యులు బి, ఏ, గారిచే బరిష్క్ట్పృతమ్నెన శాసన 
(గ్రంధము ననుసరించి) 


13. ఆం.సా. పరి, ష్మతిక సం, 11 
పుట 2కే5, 

14. అం. సా. పరి. పష్యతిక సం 11 
పుట 267. 


భారి 


చెప్పియున్నది. 1కీక్త ఇస్సేం (మొదటి) అమ్మరాజు 
విష్టువర్వనుని యేడేజు తామశాసనమున గుణగ 
విజయాదిత్యుని మరణానంతరము సూర్యుం డస్త 
మించిన వెనుక చీకటివలె రట్ట దాయాద బలములు 
చేత వేంగి మండలము గప్పణడెననియు (దోహార్వునా 
పరనామధేయుండ్డెన చాళుక్య భిముండు వ్మికమ్తెక 
పహాయుండ్నె తన తరపువారి (పభచేత వారిని పాణి 
దోలి యధిపతి యాయెనని యున్నది*15 మజణియు 
శతొణవి శాసనమునందు రణమర్చా న్వమ కులతిలకు 
డైన కుసువాయుధుండు కన్నిరబలహు నోడించి 
యతని వశమ్నైెయుండిన రణవర్శక సీవును స్వాధీన 
పఆిచుకొని చాలుక్య భీమునకు *ౌచకందర్పునకు 
కంతియం గట్టి పట్టంబుగట్టి ఖడ్గ సహాయుడ్డె వేల 
యెల్లం గావంబూని మంచికొండ నాండాదిగ వేంగి 
దేశము విషు వర్శనుతో నర్శరాజ్యంబు సేయుచుండి 
నట్నున్నది. ఈ శాసనము? నుబట్టి చూడంగా గుణగ 
విజయాది త్యుండు చనిపోయెనము వార్త సోకినంతనె, 
ర్మాష్టకూట కన్నరబల్బహుండు (కృష ణఇవర్షి భుండు 
వేంగిస్పైె నెత్తి వచ్చెననియుం జాళుక్యభిముని దాయా 
దులు కొందజతనితోం (బతిఫఘటించి రాష్టకూటు 
అతో నేకీభవించిరనియు, వారి నోడి-చి తజటుము 
గొట్టునంతవజుకును చాళుక్యభీమునికి పట్టాభి షేకము 
జేసుకొనుటకు వీలులేకపోయెననియు. దోచుచున్నది. 


కాని ఈ యభ్మిపాయమునకు  విరుద్వముగ 
మణికొన్ని శాసనములందు పట్టాభిషేకమ్మైన తరు 
వాతనే రాష్ట్రకూట దండయా(త వచ్చినట్ళు చెప్పి 
యున్నది. బెజవాడ తామశాసనము పట్టబంధ నము 
యమున చేసిన దానమును (బకటించుటకు శవాయించ 
బడిశను అందు రాష్టకూటుల ,(పస్తావనయే లేదు. 
కన్నరబల్లహు నోడించి చాళుక్యభిమునకే కునుమూ 
యుధు?ఃడు కంఠతియగట్టి పట్టం బత్తి నటు కోజువి 
శాసనమునందు జెప్పియున్నదో ఆ కునుమాయుధునిచే 
వం పార్టితుంల్ల్నై యతండీ శాననోక్తదానమును జేసి 
నట్టున్నను, రాష్ట్రకూట దండయా(తగానీ వారిస్టైె 
గుసువూయుధు విజయముగాని యిందు "పేల్కోనక 
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పోవుట చి్యితమే. కాని నా కొక్కవిధమ్నైన సమా 
ధానము _దోంచుచున్నది. కొజఆవి శాసనము రాజు 
(వాయించినది కాదు. ఆతని యాశితుండ్నెన కుసు 
మాయుధుని పెద్చకొడుకునకు (పాణసమానుడ్డెన 
“చెలియగు కొజవి నల్శమతిెయ కొడుకు పెద్పన 
(వాయించినది. ఈ పెద్దన కుసుమాయుభుని కా శితుం 
డనుకికు సంశయములేదు, ఇతండు దాను (వాయించిన 
శాసనమున దన 'క్శాశయుం డొనర్చిన ఘన కార్యము 
లను బొగడి యతండు రాష్ట్రకూట దండయా(తా 
సందర్భమున రాజున కొనర్చిన సహాయముమ గొప్పచేసి 
చెప్పుట సహజము, బెజవాడ పట్టికలు రాజశాసనము 
చూడుడు, అందు రాజు తన క్మాశితుండ్నెన సంస్నా 
నాధిపతివి విశేషించి (పశంసించవలసిన  యననరము 
లేదు. ఆతండు జేసిన యుపకారము ఘనవ్నె 
నదే. దానికి దన కృతజ్ఞతం జూపుటకే యతనిచే 
సంప్రార్మితుండ్నె భూదాన మొంగుట. కుసు 
మాయుథేన గుణివా సంపార్శిళక అనియు 
తాం బేరల్కొనుటయే యతం డొనర్చిన వుహోపకార 
మును న్మరించుట. కావున బెజవూడ పట్టిక 
లను సూక్ష్మముగం బరీక్షీంచి చూచిన నందు రాష్ట 
కూట దండయా్యతోదులు స్పష్ట్రముగ _బస్తావింప 
బడకసోయినను గ్భుప్తముగ నూచింపంబడినవి. కొని 
య౫ా సమౌధాన మళ్చిలి తా మశాసమునెడ చెల్లదు, 
అందు మొదట పట్టృబింధమును దొని నేనుక కృష్ణ 
వల్ణభుని దండయా(తయు, నతని పరాజయమును 
వర్శింపంబడియున్నవి,. 37పట్ట్ట బంధరట్ట దండ 
య్యాతల పౌర్వాపర్య్‌ విషయమై శాసనములిట్టు పర 
స్పర విరుద్యముగ నుడుటచేత నవి యే _కమమున 
జరొగెనో నిశ్చయించి చెప్పుటకు వలనుపడక యున్నది. 
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12 రు. 
17. ఆం. సా, పరి- ప్యతిక్క సం. శ1 పుట, 
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ప౦థమ చాళుక్య. శీముంఈ 


ఇచట విచారిలిచవలసిన విషయము మింకొక్కటి 
కలదు. పూర్వచాళుక్య శాసనములందు వర్మి ం౦పశుడిన 
రట్టులమాది చాళుక్య భిమువి విజయములన్నియు 
వొక్కదండయాతలందు. చేకూరినవా? లేక భిన్న 
దండయా తలందు సంబంధించినవా? చాళుక్య 
భీముని రాజ్యకాలమున రట్ళులు ఆహైంగప్న నొక్క 
పర్వాయము దండెత్తివచ్చిరనియు వారి నతండు జయించి 
తజిమివేసిన పిమ్మట యత రాజ్యమున శాంతి యివి 
చ్చిన్నవ్నె వర్చిల్నెననియు సర్కారు. శాసన శాఖవా 
రభ్మిపాయపడుచున్నారు. కసింకోట తా మవట్సికలను 
విమర్శించుచు కీ. శే. హెచ్‌. కృష్మశ్యాస్తులవారిట్ళు 
(వాసియున్నారు. “అప్పారావుగారి తా వశాసన సంచ 
యమువలన్క నతని (చాళుక్య భీముని యేలుబడీ 
యందు బేశవుంతయు నంపూర వ్నెవ శారితిని 
గలిగియుండెననియు, దీనివి (శాంతిని నెలకొల్పుట 
కొఆకు గొటోలు నతండు యుద్మరంగమున శ్మతు 
"సేనా నవూహము నోడించెననియు౯ దెలియవచ్చు 
చున్నది. 8ఇంతకం మ స్పష్పముగ శ్రీ శీ. చిలు 
కూరు వీరభ్యదరావుగార్వు. గుణగ విజయాదిత్యుని 
వురణావంతరము రాష్ట్రకూట రాజ్ళెన రెండవ 
కృష్ణుండు పూర్వ న్నైరమును మనస్సులో బెట్టు కొని 
యు్ను వాండుగాశ్క వేంగి దేశముస్నై దండెత్తివచ్చి 
దేశమా కమించుకొనియెకు. అప్పుడీ చాళుక్యభీముండు 


కృష్ణునితో యుద్వముచేసి రాష్టృకూటులను జయించి 
దేశమునుండి తటీమివేసి దేశమునంతయు. స్వాధీన 
పఆచుకొని నిశ్నింతగా 828 మొదలుకాని 918 
వజికు ముప్పది " సంనత్సరములు రాజ్యపరిపాలనము 
గావించెను ఆఫ్‌ (వాసియున్నారు.. !%క్రాని వీరి 
యభ్మిపాయ మంగీక"౦ప దగినదికాదు. చాళక్యభీముని 
శాన "ములను బరిశిఠించి చూచిన నందు "పేర్కొన 
బడిం చొళుక్య విజయములు రట్ట సరాజయము 
అన్నియు నొక్క ళు దండయా[తకు సంబంధించినవి 
కావని బోధపడగలదు, కొజివి శాసనము (పకారము 
చాళుక్యళభీముని పట్టబంధమునకు బూర్వ్యము_ కన్నర 
బిల్బహుంెత్తివచ్చి స్వాధీన పజుచుకొనినది రణమర్షక 


సీమమ్మాతమే. ఇది యల్పదేశము- కొండపల్సినుండి 
యోరుగంటి వనజకు దానివ్యాస్తిః కసింకోట వెడత 
లూరు త్మావుపట్టి యందు వరి ౦పంబడిన రట్ట దండ 
యాత ఇప్ప'కి పన్చిము గోదావరి జిల్బాలోని విడద 
వోలు పెదనంగూరు (గామముల పర్యంతము వ్యాపించి 
నది. రణమర్చక దేశముప్పె నెత్నినచ్చిన రట్ట బల 
మెవ్వరి నాయకత్వము (కింద వచ్చెనో తెలియదు; ఈ 
దండయా[ త నెదిర్చి వెమకకు ,(దిప్పినవారు కుసుమౌ 
యుథుండును, నతని య్య్మాశితుండ్నెన కొటజివి నల్జ్మ 
మెతాయకొడుకు పెద్దనయు, నిరవద్యపుర (నిడద 
వోలు) ెరువంగూరు (పెదవంగూరు) రణక్హ్హేే తము 
లందు పోరిన ర్మాష్టకూట "స్నెన్యములకు వాయ 
కుండు గుండయ; ఇతని జంపిన్వయము న్వర్శమును 
చూజుగొనిన వూర్వచాళుక్య "స్పెన్యాధ్యకు డిరమర్హి 
గండ బిరుదాంకితుండ్బెన చాళుక్య రాజకువూరుండు. 
ఈ విషయముల నన్నిటిని విచారించి చూడగా రట్ట 
చ్యకవర్షి రెండు పర్యాయము లెత్హివచ్చినట్ళు తోయ 
చున్నది. చాలుక్యభీముని పట్టబంధమునకు ముందొక్క 
మాటును తరువాత వేరొక మాటును మలప్ప 
దేవుని పిఠావుర శాసన సాొక్ట్మ్యము విశ్వాసప్మాతమగు 
నేన్మి చాలుక్యభీముండు దన రాజ్యకాలమంతయు, శ్యతు 
వులతో నిరంతరము పోరాడుచుండెనవి చెప్పవలసి 
యున్నది. ముప్పదియేండ్న  రాజ్యకాలమున నితండు 
మున్నూటణువది యుక్టములు జేసెనట. అనగా 
సరాసరి సంవత్సర మొక్కటికి పండెండు యుద్దము 
లగుచున్నవి.తి ఈ మున్నూంటరువది యుద్దములును 
నొక్క నంవత్సరముననే నడచులు యసంభవము. కావున 
చాలుక్యభిముని కొలమంతయు యుద్ద్హములతో పరి 
పోయెనని తలచుట యుక్తము. అతనికి (పబళ్మాన 
(వధాన శ్యతువులే యగుటచేత వారే సమయ మను 
కూలపడినపుడెల్హ వారే పలువూరు వెంగిస్నై నెత్తి 
వచ్చుచుండిరని చెప్పుట సరి= 
నా మ 8€190. ౯21 1 ౨ ఈ 
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రట్టు దండయా_ తలను వర్శించుటకు ముందు 
తత్చబంధవ్నెనది చర్చించవలసిన యంశ మొకటి 
కలదు. ఇది యే దండయాతయందు. నడచెనో 
చెప్పుట వీలులేకపోవుటచేత మొదటనే యా యంశవ్వ్నె 
చర్చించుట యుక్తమని తోచుచున్నది. లేములవాడ 
చాలుక్యుల చరితను వర్శించుచు మహాకవి పంపండు 
దన మ్మికమార్చున విజయఏతికయందు బద్ద్బెగని శౌర్య 
మును (బశంసించుచు, మొసలిని నీటియందు పట్చి 
వట్ళు భీముని పట్టుకొనియెనని చెప్పినాండు2! ఇట్సే 
(క్రీ + 966 నాటి ముమ్మడి యరికేశరి పర్భృణి 
పచ్చికలందు బడ్నెగండు నీటియందు మొసలిని పట్టి 
నట్టు  యుద్నమున భీముని బటు కొనెననవి చెప్పి 
యున్నాడు.22 ఇట్టు బద్బెగని చేంబటు బడిన భీము( 
డెవ్వండనునది మొదటి (పశ్న---ఇతండు “పూర్వచాలుక్య 
(వథమ భీముడు కొవచ్చు'నని స్ట్రీటుగా రూహించిరికి 
“బద్బెగని చేత పట్టుబడిన భీముండు (_పధమ చాలుక్య 
భీముండే కాని యన్యుయడు కాండు అని యాచార్య 
కే. ఎ. నీలకంఠ శాస్తులవారు దిటవుగా బల్కిరి.విక్ర 
వీరి వ్యక్ని నిరూపణమన మంగీకరించవచ్చును. బద్బె 
గండు (పథమ చాళుక్యభిమునికి సమకాలికుండు. గుణగ 
చిజయౌదిత్యుని కడపటి రోజులలో బద్బెగం డత నిచేం 
బరాభవము నందెను. మజటియు నీ బద్బెగని మనుమడ్శెన 
యిమ్మడి నరసింహుండు (క్రీ శ 914._930 ల 
మధ్య రాష్టృకూట సాామాజ్యము నేలిన ముమ్మిడీ 
ఇంద చ్ముకవర్షి కాశితుణ్చెన సామంతుండు; 
మజియు నితని కువూరుణ్నెన ఇమ్మడి యుద్ద 
మల్ముం డల్పకాలమే (వభుత్వము. సల్పినట్ళు తోచు 
చున్నది. కాబట్టి బద్బెగ. (పధవమ చాళుక్యభీముల 
సమకాలికతను మన వ౦గీకరించవచ్చును. ఇంకను 
బద్బెగనిసానవుంత వృత్ని పూర్వ చాళుక్య రాజ్యపు బ్ళి 
మోత్తరగడి (ప్రదేశమున నుండెను. గుణగ విజయా 
దిత్యునిచే _నితండు పరాభవము పాొందియుండుటచే 
నతని మరణానంతరము వేంగీ రాజ్యాభీపత్యమును 
వహింవిన యతని తమ్ముని కొమారుండగు (వథమ 


చాళుక్యభీము నోడించి తానందుకు పూర్వము. పొంది 
యుండిన యపయశస్సును బాపుకొన దలంచుట సహ 
జము. మటీయు బడ్బెగని క్మాశయుణ్జెన ర్యాష్ప 
కూళ్రు చ్యకవర్ని యిమ్మడి కృష్ణవల్శభుండు _పధవి 
చాళుక్యభీముండు రాజ్యమునకు వచ్చియు రాక మునుపే 
యతనిప్పె గత్తి దూసి వేంగిస్పై బలువూరు దండ 
యా(తలు సల్సెను. బద్బెగండు కృష్ణవల్శ భుని 
కొారితుల డగుటచేతను నతని సాముంతవృత్ని పూర్వ 
చాళుక్య రాజ్యముయొక్క _ గడిపదేశమున నుండుట 
చేతను వేంగి వూర్వచాళుక్య రాజులస్టె నతని (పాత 
పగయుండుటచేతన్తు నతండు నీటియందు ముసలిని 
బట్టుకొనినట్టు యుద్దమున బట్బుకొనిన భీముండు 
(పధమ చాళుక్య భీముండని యెంచుట సమంజసమే. ' 


(పథమ చాళుక్యభిముండే బడద్బెగనివేం బట్టు 
పడిన భీముడ్మెనవో నతండెప్తు డెచ్చట పట్టుబడెను? 
అనునది రెండవ (ప్న వునకుగల (పన్నుత చౌరి 
(తక పరిజ్ఞానము నాధారపఅచుక్‌ని ౦౫ (పళ్ళ్నీకు 
దృష్పికరమ్నెన సమాధానము చెప్పుటకు సాధ్యము గాదు. 
'ప్పెంజెప్పిన రట్టల దండయా[.తలు రెంటియందును 
మొదట ర్మాష్ట్రకూటులకు జయము గలిగినది; 
పూర్వచాళుక్య రాష్టముగూడ కొంత వారికి హస్త 
గతమ్మెనది. కావున (పధమ చాలుక్యభిముండునీ దండ 
య్యాతలయందు దేనియండ్నెనను బడద్బెగనిచే6 బట్న 
వడి యుండవచ్చును. కాని మొదటి దండయా(త 
కంళు రెండవది బలవత్తర మ్నెనది, రాష్ట్రకూట 
"స్టెన్యములు వేంగి చాలుక్య రాష్ట గర్భమును జొచ్చి 


ఐక, విక. విజ 1:20. 


22, జ్ఞై న్‌సాహిత్య కొల్లా ఇతిహాస్‌ -నాధూరామ్‌ 
గేమా, సోమదేవసూరికా నీతివాక్యామృత. పుట 85. 

29. డిభాస్ట్టీస్‌ ఆఫ్‌ది క్యానరీస్‌ డి స్పిక్టుుం 
పుట ౩6, 


24్తీ, జర్నల్‌ అఫ్‌ ది మ్మదాసు యూనివెర్సిటీ. 
సం, 15 వుట, 116, 


పంథా చాళుక్య భీముండు 


యుజ్దట్యూూచినవి, పథమ _చాలుక్య భీముండు బడద్బె 
గనిచే బందీకృతుండ్నెనది యొకవేళ ఈ దండయా[త 
యందే కావచ్చును. అట్లని తలంయట కాధారలేశ 
మొకటి కానవచ్చుచున్నది. పర్భణి పట్చికలయందు - 
*భీమంభీవు పర్మాకమ్మెక నిఖ్యయన్నం 
హేలద్మ్నెవా (గహీత్‌ 
అగం (గౌాహ మివాంతరంబు 
సమరేదోర్వి (కవా దృద్నెగః2్‌ 


అను శ్నోకపాదములందు నీటియందు ముసలిని 
పట్టినట్ళు యుద్వమున బద్బెగండు భీముని పప్బెనని 
యున్నది. ముసలికి నీ రాటపట్టు. నీటియందు దానికి 
బలమధికము; కావున దానిని నీటియందు పట్టుట 
కష్ట్టృతమ కార్యము. ఈ యుపమవలన బద్బెగండు 
భీముని పట్టిన దతని స్వదేశమగు వేంగియందని 
ద్యోతక మగుచున్నది. “(గాహమివాంతరంబు సమలి 
యను మాటలీ యుద్ధము నీటియందు జరిగినదని 
సూచిందమచున్నదని నా యభి_పాయము* ఇది యసమం 
జనము గాదేని (పధవు చాలుక్య భీముండు బద్బెగనిచే 
జిక్కినది జలయుద్దమునందని చెప్పవలసి వచ్చును. 
వేంగి సమాపమున కొల్లేరు సరస్సు మధ్యమున బల 
వత్తరమ్మెన దుర్శ్వము గలదు. విజిగీషువుల్నై న శతు 
వులు దండయా.త వచ్చినప్టుడు వేంగిరాజులీ దుర్గ 
మును జొచ్చి వారిని ధిక్కరించువారు --నిరవద్య పుర 
పెరువంగూరు రణశ్షేతమురీ కొళ్ళేరు పరిసర (పాంత 
ములం దున్నవి, కావున రాష్ట్టకూట 'స్టెన్యములు 
దేశమునంతటి న్నాకమించుకొనంగా నాత్మ సంరక్ష 
ణార్చమోా _జలద్యుర్గమును (పవేశించి యుండవచ్చు 
ననియు నప్పుడు బవ్పెగండు సాహసించి కొల్టే టీని 
దాటి భీమునా జలదుర్శము బట్టుకొనెనని యూహించ 
వచ్చును శొని ఉత్న యూహ విశ్వాసపాతమ్మెన 
సాక్స్య్యము కాదు. కావున దానినే యూతగ గొని ఇద 
మిత్మమని నిశ్చయించి చెప్పుటకు వీలు కాదు. 

(పధవు చాలుక్య భిముండు బద్బెగనిచే నెవ్ప డో 
యొకప్పుడు పట్టుబడుట నిశ్చయము. 
(కీ. శ. 922 వజక్రును రాజ్యము సేయుటవలన, 
పట్టుబడిన తరువాత చెజునుండి విముక్తు!. డగు 


వేంగిపె 
మూ 


టయు నిశ్చయము. కొని యతనికీ విముక్తి యెట్ళు 
కలిగినదో కనుగొనుటకు సాధ్యము గాదు. న్వ్నపయ 
త్నమువలన చెజునుండి తప్పించుకొని పాఠిపోయెనా? 
శ్యతువులతో సంధి చేసుకొనుటవలన _ విడువుర 
నందెనా? యను (వశ్నలకు జవాబు చెప్పుట వలమ 
బడదు, 


ఇంక ర్యాష్టకూట దండయా తల వృత్తాం 
తముమ విచారింతము. శాసనములను శోధించి రాష్ట 
కూటులు వేంగిరాబ్యము మోందికి [పథమ చాలుక్య 
భీముని కాలమున కనీసము రెండు పర్యాయముళల్ని నను 
దండెత్సివచ్చి యుందురని యింతకుముందు తీర్మా 
నముసు గొవించియున్నాము, 


మొదటి దండయాత : ఇది (ప్రధమ చాలుక్య 
భీముని పట్టబ ధమునకు ముందే జరిగనం కొఈఏ 
శాసనము వలన విధతమగుచున్నది. కాని ౦యథా దండ 
యౌా([తయందు నడచిన యుద్ద విషము లెవ్వియు 
తెలియవు. అయినను పండిపాక్క కసింకోట, కొఆవి శాస 
నములవలన కొన్ని విషయము లూహించవచ్చును, 
దాయాదులు కొందంఠు (పధమ చాలుక్య భీముని 
యాధిపత్యము నొప్పుకొనక (వతిఘటించి ర్యావ్ప 
కూటులం గూడిరి, కన్నర బల్బహుని కస్త పాప్తం 
బయ్న రణమర్చక సీమ, యను మాటలవలన దండ 
యా్యతయొక్క (పారంభ దశయందు పూర్వ చాలుక్య 
"సేనలకు పరాజయము కలుగుటవే ర్మావ్పకూటులు 
వారి తూర్పున సరిహద్దు (పాంతమందలి రణమర్శక 
సీమ న్యాకమించుకొన గలిగిరి, కొని యచిరక్తాలమునవే 
రాాష్ట్రకూక్షముుంను దజిఎివేసి పూర్వ చాలుక్యులు 
కన్నర బల్బహుని కన్న్య(పాపష్తంబయి: రణమర్హకనీమను 
మరల స్వాధీనపణచుకొనిరి. ఈ సందర్భమున (పథమ 
చాలుక్య భీముండు న్వయముగ ర్యాప్పకూ ఎల బెదిర్చి 
పోరెనో లేదో తెలియదు. కాని యతని పక మున 
రణరంగమున కెక్కి పోరినవా రిరువురి నిచట సీర్కొన 
వలసి యున్నది. వారియందొ కండు రణమర్చా న్వయకుళ 


ననన 

25 జ్చెన్‌ సాహిత్య జౌర్‌ ఇతిహాస--నాధూ 
నామ ేమా. “సోవుదేవ సూరికానీతీ వాక్యామ్బతు 
పుట 83. 


భార 


విలకుండగు కునువూయుధుండు. శ్యతు హస్త్యగత 
మ్యెన నిజకుల _కమాగత రాజ్యమును స్వాధీనపఆచు' 
కొనుటక్షైె యితండు దన యావచ్చక్తి వినియోగ 
పజచి రట్ట బలముతో బోరి వారిని దేశమునుండి వెడల 
నడచెను. కిఆువి నల్మమెజెయ కొడుకు మణియెొకండు 
వీరిద్ధరును ప్రధమ చాలుక్య భీముని కమూల్యమెన 
సహాయ మొనర్చిరి. భీము*డును వారిని తగురీతిని 
సత్కరించి తన కృతజ్ఞతను వెల్చ, డిచేసను. కుసువూ 
యుధునిదన పట్ట బంధ కాలమున గౌరవించి యతండు 
కోరినట్టు (బాహ్మణులకు భూదానము గొవించెను. 
మంచికొండ నాడాదిగ వేంగిదేశముప్పైె దనతో నర్శ 
రాజ్యము సేయ నియ్యకొనెను. (ప్రథవు చాలుక్య భీముం ఏ 
గుసుమాయుధునికి జేసిన గౌరవ సవ్మానములనుబట్టి 
చూడగా. నతనికి గడ్బె యెక్కక ముందు. కలిగిన 
యాపద యత్యంతము భీకర మైనదనియు6 గుసు 
మాయుధుంనికి చేసిన సహాయము గడుంగడు గొప్ప 
దనియుం దోచుచున్నది. కసువాయుధునివలె పెద్ద 
నయు భీమసనలుకి (చాళుక్కభిమున్సి యందేనేక వస్తు 
వాహన వుహోత్సవంబులు బడయుచుి. *“దమయన్న 
రాజ్మశీకెల్ణ న్నానయరుహుడ్నె _ నిలచెను.” మొదటి 
దండయా(తనుగూర్చి యూహించి తెలిసికొన గల్మిన 
నిషయమంతయు నింటే* 


రెండవ దండయా[త: - మొదటి దండయా[త 
కంటె రెండవ దానినిగూర్చి మునకు విషయము మెక్కు 
వగా తెలియవచ్చుచున్నది.  దండయ్యాత గుండయ 
దండనాయనుని యాధిసత్యము (కింద నడచినది. £ 
శాసన పరిశోధన శాఖవారు తవు 1914 సంవతృ 
రపు నినేదికయందు (పేరా ర్‌ వుట 85) (వాసిరి. 
వీని ననుసరించి కొందు చరితకారులు [వాసి 
యున్నారు? దీనికాధారము వెగతలూరు తామ శాసన 
ములోని *“పెరువంగూ (గామమరణే వల్శభదణ్నెన 
గుణ్మయాళ్యిం హత్వా అనుళ్ళో కపాదము--*దందేవి 
యను మూట వ్యక్తి నామముగాదు, దండళబృనునకు 
తృతీయామేక వచనము. మజియు వల భదండేన యను 
సమస్త పదమునకు “వల్శిభప్వ దండేన యని (గహించ 
వలయును. “దందేనిను *వల్శభ'ను విడదీసిన “వల్డి 
భికు అన్వయము కుదురదు-"పెరువంగూరు (గావు 
యుద్మముని (ఇఆవుతికా. గండండు). గుండయను 


తి 


వల్పభునియొక్క  స్పెన్యముతోడ హతము. గావించి 
యని ్న్పె మదాహృత శ్న్ళోకపాదముఅ కర్మము శెప్పు 


కొవవఅయును, 

వుణీయు రట్ట్ట స్నె న్యముననుర్థ బాపుగ కరా టకే 
దళమును లాటాశ్వ "స్టెన్యమును వచ్చెను (పథమ 
చాభీక్య భీముని దాయాదులు యథాపూర్వము శతు 
వుల గూడీరి రబ్బదండయ్యాత వేంగి ర్మావ్నముమ 
(బవేళించి యంతర్భాగమువణకు బొడుచుకొని వచ్చి 
నది. వూర్వ చాళుక్యు లంతనజుకును శృతులకు 
మా జాడ్మి వారిని మరల్ప్చ జాలకపోయిరి. ఇట్టు 
ర్మావ్పకూట "సేనా సాగరమువన మునిగిపోయిన వేంగి 
నుద్చరించిన హండు పదహారేండ్శ బాలుండు, [పథమ 
చాళుక్య భీముని (పియాత్మజుండు-- ఈ మహావీరుని 
"పేరేమో తెలియదు. ఇణివుట్ని గండండను బిరుద 
నాముముతోడనే (పఖ్యాతినందెను. చెల్లా చెదర్నెన 
చాళుక్య బలముల నెల్లగూర్చి మొనకట్ళి శ్యతుస్నెన్య 
ములస్నె గవిసెను. రెండు యుద్యములు నడచినవి, 
మొదట రెందపక్షృములవారు నిరవద్యపురము (నింద 
వోలుకడ దారసిల్సిరి. భయంకర యుద్వము సంప్రాప్త 
మాయెను* ఏనుగనెక్కి ఇజిముజ్నీ గండండు మృగపతి 
హరిణములనువలె కరితురగ ధనుధ౯ర దుర్షరోగ 
మైన వల్ళభ స్టెన్యమును జెదరగొట్టి నవ్వెనట! కాని 
యా యుద్భమున సంపూర్మజయ మెవ్వరికిని నమ 
కూడినట్ళు తోచదు. రాష్ట్రకూట బలములు చాళుక్య 
సేనలను వెంటనే పెరువంగూరు (గామముకడ వరల 
ఢీకొనెను. నిరవద్యపుర రణక్షేతముకంటి. నిచట 
పోరు మజీయు భీకంవ్నె నడచెను. ర్మావ్నకూటుల 
ఫక్నృమున గుందయ డండనాయకుండు మడిసెను, లాట 
బలము నాళమందెను; దొయాదులు నిహతుల్నెరి; 
పూర్వచాళుక్యుల పక్షమున ఇణివ.జ్సి గండండు రణ 
శయ్యనారోహించి వీరస్వర్శమును చూఆగొనెను' 27కుల 
(వదీపకంగ్నెన ప్యుతుండిట్టు రణక్షితికి బలిద్మానను 
నతవి యాత్మ త్యాగమువలవ జాళుక్యుల వ్వతం[తము 
నిలిచినది? చాళుక్య. భీమునికి రాజ్యము దక్కినది. అటు 
తరువాత నత౦డు నుస్టిరుండ్నె శ్యతుభయములేక 
పాలన గావించెను. 


అ 
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కి? 


అతిధులు 


శ్రీ సోమసుందర్‌ 


రీకరకాల కొత్త కొత్త కవితలు 
నన్ను పరివేస్టంది ఉన్నా యీవేళ ! 
(దాళ్నానవంలో నొనవేసీన గులాబి రేకుల్ని 
వురాస్మృతుల బంగరు పశ్ళెరాలలో వేసి 
వడ్డిస్తా గాము నవగీతా ఒతిభులకు .. 


శిశిరం శిరం వంచుకొని 
భక్తిగా డండలు కట్టుకొని 
విదేయంగా నా గుమ్ముం ముందు నిలిస్తే 
శ శి 
శిశిరాన్ని "శశి దగ్గరకు వెళ్ళమని 
నా పరిచారిక నిశి ద్వారా కబు రంపుతాను. 
మధ్యువత సందేశ వుందుకొని 
నాకోనం నంసిద్భంగా ఉన్న 
చ్నెత రథ మెక్కి 
వెళ్ళిపోతాను నిర్శక్థ్మ్య్యంగా | 


వా పెరటి పూలతోటకు 

స్వవ్న (నవంతులు నీరు పెట్టగా 
ఐతిహాసిక వూర్వదళా తమన్సరిస్సుల 
(ేతాత్మలు కాపలాలు కొస్తాయి'; 
చాదుర్శశా తుహినాల నుంచి; 
“ాచర్తమావ ధూర్త్హుల తుఫానుల నుంచి; 


అర్హర్శాతి వేళలో 

అనంతోప గూహ బిబ్బోకహేలలో-- 

తడిసి బరువెక్కిన చేతు లేనో 

శా తల వాకిలి తలుపులు దఖీ దఖి గుద్దుతాల, 
బందిఖానాల నుంచి 

పారిపోయి వచ్చిన ఈదురుగాలులు 

భయం భయంగా నక్కుతూ వన్నూంళే--- 
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భారతీ 


మంచు. తుఫాన్ను తరుముకు రొగొ 
గబుక్కున నా వీధి వసారాలోని కెక్కేస్తాయి... 


నా పడక గది కిటికీ దగ్శ రి పొగడచెట్టును 
సుతారంగా సోర్యుడు కొమ్మలు వంచి 
దాని మేనంతా నిమురుకాడు.., 
చిగురాకుల కపోలాలను 

చమత్కరింవేలా చుంబిస్తాడు! 

రాతి ఒంటరిడ్నె నిలచిన వకుళ 
గవాక్నంలోనికి పూల పెదవులను జొనిపి 
తెల్ఫవార్నూ తన రహస్య వేదనలు 
వినిపిస్తూనే ఉంటుంది పాపం |! 


ఏకాంతంళలోకి మేలుకొని 
బిక్కుబిక్కువుంటూ చూరులు పట్టు కొన్లి 
(వేలాడుతున్చు దిక్కులేని 

పొగవుంచు నీడలతో-- 

రాలి మట్టిలో కలసిన 

గులాబి రేకుల (వణయగాధా రహస్యాలు 
చెప్పి వ్వైరాగ్యం బోధిస్తామ ! 

నా పొదాల (క్రింద మట్టి 

మృత్యువును చొపిన్నుం దేమోననే 

నే నెప్పుడూ. చెమ్కో చడావుల జోడును 
విడవనే విడవను ! 
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పండితరాయ 


ల మె పు ల్ర్రు 


డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ 


ఆదికూర్మం 


కనాడు మహార్మాష్ట్ట జేశంనుంది నీలకంఠ దీ॥&& 

తులు అనే మహాపండితుడు ఢిల్సీ దర్చారుకి 
వచ్చాడు. అనాడు జగన్నాథుడు సభలో లేడు. ఇంటి 
దగ్గర జ్వరంతో మంచంలో పడిషన్నాడు. నాటికి 
మూడో లంఖణం. 


ఒక్క జగన్నాథుడు లేకపోతే మించిపోయిందా, 
ఇంకా ఇందరు పండితులు ఉండనే ఉన్నారుకదా అని 
వాదం మొదలుపెట్టించాడు షాఆహాన్‌. నీలకంఠ దీక్షి 
తులు తర్కవ్యాకరణ  వేదాంతాల్నో ఏకసమయంలో 
వవ్యసాచిలా వ్మికమించాడు. ఆస్తాన పండితు లంతా 
ొగాలు వేలవేయగా, అప్పటికప్పుడు పల్గకీమొద 
ఇగన్నాధుణ్సి దర్చారుకి పిలిపించారు. జగన్నాథుడు 
శొణకకుండా నిశ్చలుడ్నె దీక్షితుర్నీి ఎఏిరించాడు. 
శండు మత్తేభాలు డీ*న్నటు ఉంది దర్శకులకు. 
వారిరువురి అసాధ్యపు రాకడలు, యుక్తులు, ఎత్తులు 
ఆశ్ళర్యకరంగా ఉన్నాయి అర్హం అయిన వాళ్ళకి. 

నాలుగ్నళ్న పొడ్దెక్కేసరికి అంతవరకూ. దీరా 
య స చ ల 
రింది. కర్హవ్యం బోధపడింది. వెంటనే దోసిలి ఒగ్మి 
*'ఉతోలక్మి అన్నాడు. *“తమ శిష్యునిగా అన్నుగహిం 
చండి అన్నాడు. చెమర్చిన కళ్ళి తుడుచుకుంటూ 
ఇగన్నాథుడు దీక్షితుర్ని గాఢాలింగనం చేసుకున్నాడు. 


సభా గౌరవాన్ని కాపాడినందుకు (బహ్యానంద 
వడీ సార్వభౌముడు జగన్నాధునికి పండిత రాజబిరుద 
చేశాడు. ఆ సందర్భంలో జగర్నాథుణ్ని 
కూర్మావతారం ఎత్తిన విష్ణుమూర్తితో పోలుస్తూ 
వీఐకంళ దీక్షితులు ఆశువు అందుకున్నాడు. 


[వదానం 


భూభారాన్ని వహించలేక ఆదిశెషుని వేయి పడ 
గలు చిత్తుఅయిపోగ్యా దిగ్గజములకు ముష్చోమటలు 
పట్టగ్యా ఆదివరాహపుకోరలు కదులాడిపోగ్యా నేనున్నా 
నని నిశ్చలంగా నిలబడి తన వీవుమోద ఆ మహా 
భారాన్ని అవలీలగా మోసి, మాట దక్కించిన ఆది 
కూర్మమును కన్న తల్గి ధన్యురాలు ఈ లోకంలో విడ 
లను కన్నతల్సులు ఎందరు లేరు? వారిలో 
క్షైనా ఇంతటి సౌభాగ్య సంపద అబ్బిందా? 


కార్దూల వికీండితం 


ఎవరి 


పుతిణ్య: కతిన్నాత సంతిభువనే ప 
భూవన్‌ కియత్యో ఒధవా 
సౌభాగ్న్యెక మఠీ తభాదిక మళీ 
(న్నీషు (వశంసా స్పదమ్‌ 
భగ్ఫే భోగిని భంగులేషు కరిమ 
(భమ్మ్వాత్సవే దం స్విణి 
క్నోణీం సాహసికా్శాగణీ స్పులయితుం 
జాగర్హి యస్యాః సుతః 

మ త్తేఫ ఓకీ ఏతం 
ఇలలో నెందరు లేరు ప్ముతవతులు? 
ఏద్‌ యిట్టి సౌభాగ్య మ 
న్యులకున్‌ ? ఆదివరాహదం్శష్మ్టలకు 
సుళ్ళూగాడ, దిష్‌ ్నగముల్‌ 
కలగన్స్‌ శేషుని గీరముల్‌ వడక 
శాక్త్నా గమండలిన్‌ మోయ ని 
శ్చలుడ్డె నిల్చిన కూర్మనాథు అననీ 
సౌభాగ్య మూపొంచెదన్‌. 


న్‌ (.. 


|గ్ర్‌ 


భారతీ 


తనతో వాదించే సమయంలో ఆవేశం మచ్చు 
"క్లైనా కనబడకుండా, చిన్నపిల్ణ లతో ఆడుతున్నట్టు 
అనాయాసంగా ఆలవోకగా డీకొన్నప్పటి జగన్నాథుని 
1వవృత్తిని చూచి ఆశ్చర్యపడి, పండిత రాయల (వతి 
భను పొగుడుతూ నీలకంఠ దీక్షితులు అన్యాపదేశంగా 
ఇల్భా అన్నాడు. 

వీపువూద వర్వతరాజం గిరగిరా తిరుగుతూ 
ఉండగా సప్పెన మహానమ్ముదం గ్‌ర్తి సస ఉండగా, 
ఆ స్పెన బడబాలనం మండుతూ ఉండగా ఏమా 
కంగారు పడకుండా, మెడ జాపి, నిదురమత్తుతో 


కూడిన కళ్ళతో సముదపు దొన్నెళో పండుకుని 
ఉన్నాడు కూర్మావతారం ఎత్తిన విష్టువుం 
హెరిణీ 
(భమతి గిరిరాట్‌ పృష్నే గర్మ 
త్యుష్వపి సాగరో 
దహతి వితత జ్వాలా జాలో 
జిగంతి విషావల। 
పతువినిహిత (గీవాకాండ:ః 
కటాహ కుటోదరే 
న్వపితి భగవాన్‌ కూర్మోని,దా 
భరాల పళోచనః 


మత్తేభ విఠిండితం 


నురుగుల్‌ _కక్కుచు సొగరుండు 
సమినక్‌ ఘూర్మిల్ణ, ప్పృష్యృమ్మునన్‌ 
గిరి రాజేందుడు తాండవింప, 
బడబాగ్నిజ్వాల లోకమ్ము౯న్‌ 
మరణింపన్‌, మెడ సాచి మోడ్పు కనుఆన్‌ 
వారాశి భాండోదరాం 
తర పీఠిన్‌ భగవానుడాది 
కమ కాధ్యమండు ని(దించెడిన్‌. 
ఖు అ నన 
ఆద శేషుడు 


సీలకంళ  దీక్షితుల్ని సాదరంగా చూస్తూ, 


నభలో ఆనీనుల్సె ఉన్న తక్కిన పండితులమ గుచ్చిగుచ్చి 
చూన్ల్తూ జగన్నాథుడు ఇల్లా అన్నాడు. 

కప్పలని మింగడంలో మా తమే వేర్పుగల 
పాములు లెక్కలేనన్ని ఉన్నాయి. భూభారాన్ని వంచ 
గల స్టామర్వ్య గంగల పాము ఆదికీషు డొక్కడే. 
అనుషువ్‌ 

న! గా 

బహవః ఫణినః సంతి 

భేక భక్నణ తత్పరాః 

ఏక్ష ఏవహి కేషోఒయం 

భూభార వహన క్నృవః 
ఆట వెలది 


భేకభక్నృళ్శాక వివ్యా గరిష్యమ్ము 
లెన్నియేని గలవు పన్నగములు 
ధరణి బరువునెల్హ తల దాల్పగలు గువా 
డొదినేషు డొక్కడన్య మెవరు? 

ల! శవ వ 


గరుత్మంతుడు 


పదవాక్య (పమాణ _పిరీణుడ్నైెన పేరమ 
భట్టుతో వాదించడానికి వచ్చి హరిదీక్షితులు అనే 
పండితుడు ఆదిలోనే మొగం వేల వేసిన సందర్భంలో 
జగన్నాథుడు తన తండడిని గరుత్మంతునితోనూ, (పతి 
కక్షీని దోమపీల్ణతోనూ పోలుస్నున్నాడు. 


పదున్నెన తన ముక్కు కొనచే అవలీలగా సర్ష 
రాజు శిరస్సును చీలికలు చేసెయ్యగలిగిను ఆకాశం 
అంతా తానే అయి వికమింబే ఖిగసతి ఆయిన గతు 
త్య్మంతునిక్తి ఓ దరి్శదుడి పూరిగుడిసె ముందు పెరి 
గిన గడ్డి లో ఇప్పుడిప్పుడే కళ్ళు తెరిచిన దోనుకూన 
వల్శ పరాభవమా? బాగు బాగుం 


విఖరిణీ 
విజ్ఞతోటీ కోటీ (తుటిత 
ఫణి రాజన్య శిరసః 


శకుంతానాం పత్యు ర్శగవతల 
జంఘాల గరుతఖి 


ప౦డితరాయల మెప్పు అు 


దర్శిద (గామాణ స్తిర 
శిబిర (పాంత పటల 
చృద్మాగే బొాగద్భి ర్మశక 
శిశుభిః కః పరిభవ। 
శీి౭రిణీ జ 
కరాళ స్వ్మతోటీ కటు పుట 
తటచ్చిన్న ఫణి రా 
ట్ఫిరస్కున్‌, వ్యోమాధ్వస్కిరు, 
విహగ స్మృమాట్టు నహహా 
దర్శిద (గమాణ స్టృవిర 
శిబి (పాంత విచర 
న్మరుద్వీచీ చంచన్మశక 
కిశువే రీతి గెలుచున్‌ ? 


న! శ ఖ 
నజనులు 
జ! 

చదువు చెప్పేటప్పుడు (శద్దగా వల్ళించ 
సందుకోో తప్పులు పోయినందుకోో మకో మరో కార 
ణానికో పేరమభటు కొడుకులనూ, శిష్యులనూ 
తిపేవాడు. కొపే వాడు. గటిగా అందరి ముందు 

ళు ళు ం! 

దండించినందుకు తం డిమోాద అలిగి రామచం(ద 
భట్టు ఒక నాటి రాధి ఇంట్య్మోంచి పారిపోవాలను 
కున్నాడు. ఈ సంగతి తెలిసి జగన్నాధభట్ను తమ్ముణ్బి 
వారిస్తున్నాడు, 

కొస్తపనికి వస్తాడన్న వాడినే గురువులు కఠి 
నంగా పరుషంగా దండిస్తూ ఉంటారురా. ఎందుకు 
కొరగాని వాడి జోలీ శొంఠీ ఎవడికి కావాలి? రత్నా 
లను సానబట్బినప్పుడేకదా మహారాజుల కిరీటాలమూాద 
(వకాళించేది? 
ఉపజాతి 

గీర్చిర్గు రూణాం పరుషొక్ట రాభి 

స్పిరన్మ తా యాంతి నరామహత్త్యమ్‌ 

అలబ్బశాశోత్కషణా న్నృపాశామ్‌ 

నజొతు వొళా మణయో వసంతి, 


కఠకందము 


గురువెవ్వని నిరసించునొ 

పరుషోక్తుల వాడె గొప్పవాడగు నెపుడున్‌ 
అరుగ బడకున్న నిలచువె 

నరనాథుల హౌళిమాద నవరళ్నంబుల్‌ ? 


ఇన్నాళ్ళు అయినా నీకు నాయనగారి తత్తం 
అక్మ్యం కాలేదుటా? ఆయన మాట "పెళును, మనసు 
మాతం వెన్న. స్నెకి ఎంత దుర్నిరీక్ట్యంగా కనిపి 
పిస్తారో లోపల అంతటి ఆర్పత. ఆయన కోవం 
ముక్కుమాద మాతమే. హృదయం నిండా 
తమే, స్పెకి తియ్య తియ్యగా మాటాడుతూ. లోవల 
నుంచి గోతులు తీసేసే ధూర్హులకి ౨యన స్యభావం 
సరిగ్శా తలకిందులు. 

'స్పెకి చురకత్సిలాగా భయంకరమైన తాచు 
పాములాగా కనిపిస్తూ అంతరంగంలోమా. తం (దాక్నా 
రస సన్నిభంగా ఉండే మహానుభావులకి చెయ్యెత్తి 
నమస్కరిస్తాను. 
ఆర్యా 

ఉపరికరవాల ధారా 

కారాః (కూరా భుజంగ మపుంగ వాత్‌ 

అంతస్సాక్షా (ద్వాక్నా 

దీక్నా గురవో జయంతి కేపి జనాః 
అట వెలది 


ఖడ్శధారవోలె కాలనాగుల వోలె 

స్పెకి (కార్యముట్టి పడగ దోచి 
అంతరంగమందు నత్యంత మృదువు తా 
దొడ్నవారి కేనుదోయి లింతు 


షః నా 


తుమ్మెద 
మళ్ళీ ఎక్కడికి పోయావురా? అంబాజీపేట 


కేనా? అని అడిగేడు జగన్నాధుడు రెండు రోజు 
తరవాత కనిపించిన వెంకటశాళస్తిని, . 


శ్‌ 


భార ఈ6 


“కాదు గన్నవరంి అన్నాడు శాస్తి కళ్ళు 
చిగిరిన్తూ. 
'కొత్ర పిట లన్నమాట* 
ఆతి రం 
“మరీ ఒకళ్ళవివాదే ఆధారపడితే ఇబ్బందికదా[ 


'భ్ధీన్ష! అల్లా ఉండాలి రసికత అంటి అని 
మ్మితుని బుజం తశ్న్చేడు జగన్నాథుడు. 


ఓ తుమ్మెదా! రసికావతంసా! నీ చాతుర్యం 
అద్భుతం! సూర్యుడు వెలు గుతున్నప్పుడు పద్మినులతో 
రమిస్తావు. చం్టదుడు వెన్నెల కురిపిస్తున్నప్పుడు 
కలువలతో కులుకుతావు. సెబాష్‌! 
రథోదతొా 

ఇ 

చంచరీక! చతురోలసి చర్నదికా 

న్నైభవే కుముదినీం నిషేవసే 

భాస్కరే జమతి పుష్కరే కర్షె 

రున్మిషన్న వదశేఒనురజ్య సే. 
అటవెలది 


చంచరీక' నీదు చాతుర్య మేమందు 
వెన్నెలందు కలువ కన్నియలను 
పగలు వగలుపోవు పద్మినీ గణముతో 
మేలమాడుచును రమించు చుందు. 


ఖ్‌ నే శ 


సంపెంగ 


తురకపిల్లతో సంబంధం ఉన్నదన్నే నెపంతో 
పండితరాయలని  ,_బాహ్మణ్వం వెఠివేసేంది. ఇతడి 
ఇంటికి విభూతి పెండెకట్టు, పిలకలూ్యూ జంధ్యాలా, 
బిళ్ళ గోచీలూ రావడం మానేశాయి. ఉప్పూష్మతీలేని 
(సతీవాడింట్తోనూ ఏ శుభా శుభ కార్యం జరిగినా 
ముసిరే ఈ జనాభా తన ఇంటికి రావడం లేదే అనే 
చింత లోలోపల జగన్నాధుణ్మి బాధించక పోలేదు. 
ఈ సంగతి (గహించిన అవంగి అతడిని ఊరడించింది, 
"జేశవ్యాన్నమ్మైన మొ కీర్తి చం్యదికలముందు తన 
కర్త కొంత వెల వెలబోతోందని ఫాదుషా వారే ఉడు 


క్కుంటున్నారు తెలుసో అన్నది మాట మరిసిస్తు 
పండితరాయలు మందహిసం చేశాడు. 


లోకంలో మళ్ళె, మామిడ్కి లవంగం, అవలి 
వండో మొక్కలు తీగలు ఎన్నెన్నో ఉన్నాయి. వాటి 
వద (పతిరోజూ తుమ్మెదలు గుంపులు గుంపులుగా 
వచ్చి వాలుతూనూ ఉన్నాయి. కొని ఈ సంపెంగకి 
ఉన్న సౌభాగ్యం వాటికి ఏదీ? ఏమిటా సౌభాగ్యం? 
అసంసపెంగ మొగ్గ లోపలి రేకుల బంగారు రంగును 
తమ శరీరపు . రంగుతో సోల్చుకుని అసూయతో 
రాజకన్యలు పులుకూ పులుకూ చూస్తున్నారు. 
చాలదూ? 


శార్దూల వికీడితం 


సంత్యేకేలసి మహీరుహాః (పతిదినం 

సంసక్త మత్తాళయ। 

తతా దృగ్గుణినో లఅవంగలవలీ 
కంద కుందాదయః 

ఆశౌాస్యం జనురస్య చంపకతరో 

యత్కోర కాంతర్హళం 

"స్నె్యెరంగ్నెరుపమాయ రొజరమణీ 

సాసూయ మాలో కతే 

ఉతృలమాల 

తుమ్మెద గుంపు యునమ్ముమని 

(తుళ్ళుచు (పేలుచునుండు ధారుణీ 

జమ్ములనేకముల్‌ కలవు జాజులు, 

మళల్ళెలు, మామిడుల్‌్‌ అవం 

గమ్ములు--కాని నీ కుసుమ 

కాంచన వర్శము నాత్మ గాత వ 

ర్శ్మ్మును పోల్చ సిగ్గ గును 

రాజకువూర్తెలకెల్మ సంపగీ! 


జ్జ ఖా ౫ 
మలగుప ర్వ తం 
మహామహోధ్యాయులు ఉప్మదష్ట "పరమ 


భటు గారి బోధనాశక్తి అపూర్వమైనది, మిగిలిన 


పం౦ండితరాయల మెప్వులు 


గురువులందరూ తెలివ్నైన క్కురవాళ్ళని మాతమే 
పండితులను చేయగలిగిత్మే పేరమభట్టు మొద్నులను 
కూడా పండితులను చేయగలడట! పాషాణంలోంచి 
పీయూషం  పిండగల అద్భుత (పజ్నవారిది. 
వారి సాహచర్య మ్యాతంచేత బుద్ది వికసించేదట. 


ఈ విషయాన్ని పండితరాయలు ఇల్లా వర్చించాడు. 


౭౬ 


చా 
వ 


ను 


8 


పాషాణా దపి పీయూషం 
స్యందతే యస్య లీలయా 
జ్‌ 
తం వందే పేరు భట్టాఖ్యం 
లకీ శొంతం మహాగురుమ్‌, 
లు 

తేటగీతి 

పనికి మారిన పాషాణ పంక్షుల్నెన 

ఎవని శేముపిచే సుధా దవము జిమ్ము 

చం 

అట్టి మా తండి ఎరమభట్ళు గొ్‌లుతు 

పరమగురున్మి లక్న్మాంబికా ,పాణనాధు. 

అటువంటి పినతం[ డిని మలయ పర్వతంతో 
పోలుస్తున్నాడు జగన్నాథుడు. 

బంగారుకొండ వెండికొండ మొదల్నెన (పసిద్భ 
పర్వతాలు ఎన్నెన్నో ఉన్నాయి లోకంలో. ఆ కొండల 
మాద మొళచిన రకరకాల వృక్షాలు ఆయా వ్పక్టాలు 
గానే మిగిలిశోతాయి. వాటికి వేష శక్తులు ఏవీ 
అబ్బవు. కాని, మలయ _ పర్వతంమొద పుట్టిన 
కొడిసె, వేపవంటి కుదమ్మెన వృక్నాలుకూడా మంచి 
గంధపు వాసనలు చికజిమ్ముతాయి. అదీ చమత్కార 
మంకు, కనుక పర్వతరాజు ఎవరయ్యా అంక మలయ 
పర్వతాన్న పేర్కొవాలి. 

మలయ పర్వతంమిద మంచి గంధపుచెట్టు 
విస్తారంగా ఉంటాయనీ చందన 
పంలో పెరిగిన చెట్టకన్నింటికీ సువాసన అబ్బు 
తుందని కవి సమయం 


వృక్షా ల సమిా 


వసంత €ిలక 


కింతేన మేరు గ౭ణా రజతా దిణావా 
యావాజఒలశితాహి-ర వస్త్హరవస్త్త ఏవ 


మన్యామహే మలయ మేవ వగాధి రొజం 
శాఖేోట నింబకుటజా అసీ చందనంతి 


ఉత్పలమాల 


కొండల లోపలన్‌ పసిడి కొండయు 
చల్గని వెండి కొండయున్‌ 

మెండుగ వాసిగాంచె అట నెక్కైను 
వృక్షము లెల్లమార్చ్పు లే 
కుండు--తలంతునే మలయ మొక్కటి 
యేగిరి రాజమంచు నే 

కొండను మంచి గందములగున్‌ 
కుటజమ్ములు వెరి వేపలున్‌. 


న 


వ్‌ తిల మేఘ 


శు 


జగన్నాథునికి ఇంతవరకూ తగిన ఆలంబనం 
ఏదీ దొరకలేదు? ఎన్ని సంస్మానాలు తిరిగేడో లెక్క 
లేదు. విరక్తివుట్టి, తిరిగి కోనసీమకు పోదామమ 
కుంటూండగా కామరూప దేశాధీశుడు (పాణనారా 
యణుడు ఉదారుడనీ, పండిత పక్టృపాతి అనీ, రసికుడు 
అనీ విని ఆ రాజును చూడబోయాడు. (పాణ నారా 
యణుడు ఇతడికోసవే ఎదురు చూస్తున్నట్టు బహు 
గౌరవాదరాలతో (ప్రత్యుత్మానం చేశాడు. అనుకోకుండా 
లభించిన ఈ ఆలంబనానికి జగన్నాధుడు పరవళశుడ్నె 
పోయాడు, ఎండిపోబోతున్న అతడి ఆశా లత చిగుళ్ళు 
వేయసాగింది. 


అది మండు వేసవి. భూమి ఆంతా బీటలు 
వారింది, వడగాలి దుస్సహంగా వీల్తంది. చావజానికి 
సిద్దంగాఉన్న సంపెంగ మొక్కకీ ఓ చెంబెడు నీళ్ళ 
పొయ్యాలనే  వివేకమ్నెనా లేకపోయింది తోట 
మాలరికి. అంతలో దేవుడు పంపించినట్ళుగావచ్చి, అమ్మ 
తంలాంటి శీటి చినుకులు చళ్ళేవు. ఎంత దొడ్డ 
దానివి మేఘమా! 
శారూల పెకిఎడితం 

న! 


ఆ రామాధివతి ర్వివేక వికలో 
నూనం రసా వీరపా 


భి 
తా 


నాత్యాభిః పరుషీకృతా దళదిశ 

శ్చండా తపోదుస్సహ 

ఏ వంధ న్వని చంపకస్య సకలే 

సంహార హేతావపి 

త్వంసించన్నమృతేన తోయద! 

కుతోప్యా విషృృతో వేధసా 
ఉత్పలమాల 


చండకరుండు నిప్పుకల జల్బ 
దొండగెను, బీటలయ్యె భూ 
మండలమెండి, తోట యజమాని 
వివేకములేనివాడు ది 
జ్మండల మూర్చులూర్చె సుడిగాలికి 
సంపగి చావనుండ నెం 
దుండి విధాతనిన్‌ బనిచెనో ఘనమూ! 
అమృతంబు జల్మగన్‌, 

ఫి శ న 

గజమత్యం 


(పాణ నారాయణుడూ, జగన్నాథ భటూ 
(పాణ స్నేహితుల్సె పోయారు. దానికి గుర్వుగా 
“సాణాారణం' అనే కావ్యం 
౬౦కితమిచ్చాడు, 


(నాసి ఆ రాజుకి 
మాటల సందర్భంలో జగన్నాధుడు దక్తిణ 
దేశంలోపడ్మ అవన్ఫృలూూ, పొందిన తిరస్కారాలూ విని 
ఇటువంటి విద్వత్కవిని ఆదరించలేని రాజులనే గాని 
ఈ అవమవావం జగన్నాధునికి కాదు అన్నాడ రాజా, 
“కుత్సా సపస్స్యః కువరీక్ట క్టైర్న మణయో 
యె. రర్హతః పాతితాః' అని భర్తృ్భృహరిని 
స్మఠించాడు. 
£ ఏనుగు తంలోఉందే ఓ ముత్యమా! మత్తేభ 
కుంభస్తలాన్ని _ పగలగొట్టి, _అవురావుకుమంటూ 
మాంసం తినడంలోనే ఆసక్తిగల నిన్ను 
పక్కకి తోసేస్తే తోసేసిందిలే, అనాగరికుల్నెన 
కిరాతులు రంగురంగుల గింజలను వెతుక్కుంటూ, 
కిందపడిఉన్న నిన్ను పనికిరాని వస్తువుగా భావించి 


సింహం 


ర 


తి 


వదలిపెట్టి వెళ్ళిపోతే పోనీ, దొనివల్మ 
ఏం లోపం? 
ఉపజాతి 


నీ గౌరవానిడి 


ముక్నాఫల! త్వామిభ కుంభ సంన్వవ్‌ఎ 
పంచాననో ముంచతు మాంన లోభీ 
ఇ ంంతు గుంజా భరణాః కిరాతాః 
కిం తేన హీయేత మహార్షతాతే” 


ఉత్పలమాల 


ఏనుగు మస్తృకమ్మున వసించెడు 
చక్కని ముత్తియంబు! పం 
చానన మిష్ట మాంస రుచియందు 
తగుల్కొని నిన్ను మానినన్‌ 
మానునుగాక్క గింజలను 
మాలలుగా ధరియించు చెంచెతన్‌ 
పూనరు గాక, నీ ఘనతలో 
లవలేశము దీన తగ్గు నే 

న తం శ 


మామిడి చెట్టు 


కామరూపంలో ఆరు మాసములు ఉండి, [పాణ 
నారాయణుని ఆదరాభిమానాల వే సంతుష్కుడ్డె ఆయన 
దగ్గర సెలవు తీసుకుని వారణాసికి బయలుదేరాడు 
జగన్నాథుడు. 


వేసవిలో మిట్ట మధ్యాహ్నపు ండలో అలిసి 
పోయివచ్చి, దట్టవ్నెన మామిడిచెట్టు నీడలో మ్మిశ 
మించి అలసట తీర్చుకుని, తిరిగి (పయాణమ్మె 
వెళ్ళబోతూ బాటసారి ఆ మామిడిచెల్ను కేసి మరో 


సారి చూచినట్ను (పాణ నారావణుని 'క్రీసి కృతజ్శ 
తతో చూచాడు. 


చెమటలు తిగ్గేయిం అలసట తీరింది. దాహ 
శాంతి అయింది. నీ పలవలలోనుంచి తరుచుగా విన 
వచ్చిన కోకిల కూతలచేత బహ్మానందం అయింది 
చాలా సంతృప్పి కలిగింది. తుమ్మెదల రుంకారాల 
చేత, రకరకాల పక్షుల కువకువలచేత బహునుందర 
మైన ఓ మామిడిచెట్నూ! నీకు శుభం అగు క 
వెళ్ళి వస్తాను. సెళవా మరి. 


ల 


ప౦ండీతరాయల మేపులు 


శార్దూల _రీ9డితం 


శాంతా ఘర్మకణాః (శమః శిధిదిత 
స్తీర్మ స్తృషామోద్నమో 
వారంవార ముదార కోల రవ్నె 
రానందితం మానసమ్‌ 

సర్వం (ప్రాప్త మభిప్సితం 

తవతలే చూత ! (పనన్న ద్విజ 
(శేణీ గుంబజిత రంజితా ఖిలమనో ! 
యామోవయం స్వస్పితే 


మ తేభ విక్రీిడ్తి తం 


శమ నిశ్శీషితమయ్యె, దప్పిక నివారం 
బయ్యె, దేహమ్మునన్‌ 

చెమటల్‌ ఈగ్నె, ముహూర్ముహుః పరభృత 
(శే శీకుహుంకారళన్‌ 

(వమదంబందె మనంబు, తృప్పి కఠిగెన్‌ 
త్వచ్చాయలో చూతమా! 

సుమనోరంజని! యింక మాకు సెలవా? 
స్ముశేయముల్‌ నీ కగున్‌- 


ఖ్‌ శ శ 


(నయాణాలలో మనకి ఎందరెందరో వ్యక్తులు 

ఎదురవుతూ ఉంటారు. వాళ్నితో కాలకే ఫపంకోసం 
ళా రం. 
లోకాభికమవూచణం సాగుతూ ఉంటుంది. కాని 
(పయాణం వూర్తిళ్సయి ఇంటికి వెళ్ళిన కొన్నాళ్ళ 
తరవాత ఆ వ్యక్తులెివరూ సాధారణంగా గుర్తుండరు. 
కాని మళ్ళీ మళీ గుర్తుకవద్చే వ్యక్ని నూటికీ 
కోటికీ ఒక్కడు ఉండవచ్చు అతడే. ధన్వుడు. | పాణ 
గ్‌ ఎ హు 

నారాయణుడు ఇటువంటి ముడు అయాడు జగ 
న్నాధు కి, 


(సతీదారి ప్క్‌నీ చెట్టు కావలసినన్ని కని 


పిసక్నా ఉంటాయి. అవి నీడను 


బొటసారులకి 
ఇసర్తానూ ఉన్నాయి. కాని బాటసారి ఇంటికి చేరు 
కున్నాకకూడా మళ్ళీ మళ్శి జ్ఞాపకం వచ్చే చెట్టు 


బహు అరుదుగా ఉంటుంది, అదే ధన్యవ్నెనది* 


2] 


అర్మా 
అధ్వన్యధ్వని తరవః 
పథి పథి పధిక్షెరుపాన్యతే కాయా 
విరళః సకోపివిటపీ 
య మధ్వగో గృహగతః స్మరతి 
చంపకమాల 
ఈరువులనేకముల్‌ కలవు దారుల వెంబడి 
నెందు జూచినన్‌ 
తెరువరికిన్‌ శమంబుడుపు నీడ నొసంగివ 
వయ్యు నింటికిన్‌ 
మరలిన వెన్క స్టెతమును మానస విధిని 
బాటసారికిన్‌ 
తరచుగ గుర్డువచ్చు తరునాథుడు 
నూటికి కోటి కొక్కడే! 


నే 


బొగడ చెట్టు 

ఒక్కొక్క వ్యక్తి 
సామాన్యుడుగా---లేకపోతే 
పించవచ్చు. అతడీమాద 
వులుగాని (పత్యేక (శద్భ ఏమో చూపించక పోవచ్చు. 
అతడు గాలికి పెరుగుతాడు. వాడే పెద్దవాడయాక 
తన అపూర్వ (పతిభతో అందరినీ ఆశ్చర్య చకితు 
లను చేస్తాడు. తన కుటుంబానికీ వాడిక్కీ దేశానికీ 
ఎంతో వన్నెతెస్తాడు. 


ఖా 


పిన్న వయస్సులో ఆతి 
మందమతిగా-- కవి 
తర్మిదం[డులుగాన్మి 


కాస 
త 


గురు 


తోటమాలి ఒక చిన్న బొగడమొక్కను తెచ్చి 
ఉద్యానవనంలో _ఓమూలగా పాతేడు. దానికి (పత్యే 
కంగా ఎరువు వెయ్యడంగాన్సి కుదురుచేసి నీళ్ళు 
పోయ డంగాన్మి ఏమీ చెయ్యలేదు. దాని మాశే మరిచి 
పోయారు అందరూనూ. అంతలో అది పెద్పడద్నె 
గుత్తులు గుత్తులుగా పువ్వులు పూచ్చి తన పూల 
వాసనలతో దిగంతాలనుకూడా సురభితంచేస్కి తుమ్మ 
దల రుంకాాలతో వనమునంతనూ ముంచెత్తే నిందిం 
శిఖరిణీ 

దధానః (పేమాణం తరుషు 

సమభావేన వివులామ్‌ 


భొౌరతిీ 


నమాలా కారోసావకృత 
కరుణాం బాలవకుశే 
అయంతు (దాగుదృత్కుసుమ 
నకరాణాం పరిమళ 
ర్విగంతా నా తేనే మధుప కుల 
రుంకార భరితాన్‌. 
చంపకమాఅ 

వనమువ గలు వృక్ష సమ 
వాయము నెల్ల సమాన దృష్టితో 
మనిచెనె గాని తోట యజమాని 
విశేషపు దోహద (కియల్‌ 
పొనరుపడాయె నీ బొగడ 
మొక్కక్కు అయ్యును నది దిక్తట 
'పణుత పరీమళ (పనవ 
రాజుల రాబిలె తేటి పాటలన్‌, 

శ శ శః 
మందమతి అని నిర్శక్ష ్యంచేబడ్మ క్మురవాడు 


అ్యపతిమాన (పతిభావంతుడ్నె కళ్ళ జిగేల్‌ మనిపించే 
సి్కకి ఆశ్చర్యంతో బాటు, చేశావే అని 


ఆదరంతో కూడిన సిగ్గున్నూ కలుగుతుంది* 


అలక ఖ్‌ 


ఓ సఎపెంగదెట్నూూ 1! అళిసాధారణమ్నెన చెట్టు 
వని (భమపడి నీకు ఇంత కుదురున్నెనా చెయ్యక 
పోతినే. సువానవలతో మ్నైమరపింపజే సే నీ పువ్వులను 
చూస్తూఉంటే నాకు సిగ్గుగా ఉందే-అంటున్నాడు 
తోటమాలి కళ్ళు వేలకి దించుకుని, 
ఆర్యా 

సాధారణ తరుబుద్దా 

నమయాౌా రచఛికస్తృవాల వాలోఅపి 

లజ్బ్బ్యయసి మౌామిదానిం 

చంపక! సౌరభ్య నిర్చ్శెః కుసువ్నెః 
తేటగీతి 

వట్టి పామాన్యమగు చెట్టువని తలంచి 

కూర్చన్నెతిని నీకిత కుదురున్నైన 

భారి సరిమళ మొసగు నీ పూలగన్న]] 

చాల సిగ్గయ్యెనే నాకు చంపకంబ! 


వ్‌ ( జ 


అరటిచెట్టు 


తర్క, వ్యాకరణ్య వేదాంత్క వ్వైశేషిక న్యాయ, 
వూర మిమాంసాది అనేక శాాస్తాల్నో జగన్నా 
ధుడు అసమానమైన పాండిత్యం గలవాడన్న విషయం 
జగద్విదితం. కాని ఇతడు ఆనాటి హిందూస్తానీ 
గాయకులల్‌ కూడా అత్యున్నత స్పానాన్ని ఆ(కమించా 
డన్న విషయం చాలామందికి తెలియదు. ఇతడు గాయ 
కుడేకాక గేయక్రారుడు కూడానట! ఇతడు ,[వాసివ 
హిందూస్తానీ “దోహ లను ఇప్పటికీ పాడుతూ 
ఉంటారట, 

షాజహాను చ్మకవర్షి దర్బారులో (పసిద్దుల్నెవ 
సంగీత విద్వాంసులు ముగ్గు రిలోనూ. జగన్నాధ పండిత 
ఒకడట! రెండవవాడు ద్నెరింగ్‌ భాన్‌ 
మూడవవాడు లాల్‌ఖాన్‌. (తాన్‌సేన్‌ కొడుక్షైన 
బిలాప్‌ఖాన్‌కి ఈ లాల్‌ ఖాన్‌ అల్బుడు.) 


రాయలు 


వ్శికమశకం 1691 కార్తీక బహళ నవమి 
వాడు షాజహాన్‌ సవారీ కాశ్మీర పర్వత ,శేణిలోఉన్న 
“బంభరం* అనే చోట విడీసింది. ఆ సమయంలో 
పండితరాయళలు 12 రాగాలలో దోహాలు రచించ్చి 
పొడి వినిపించగా చకవర్షి అమితానందపడ్సి ఉర500 
వెండి దీనారములతో జగన్నాధుణ్ని 
తూగించి బహూకరించాడబ. ఈ నిషయం '*ఆం ఇవే 
అక్బృరీ'లో (వాసే ఉంది. 


తులాభారం 


ద్నెరింగ్‌ ఖాన్‌ , లాల్‌ ఖాన్‌ లు ఒక్కసంగీత విద్య 
లోనే పండితులు. 


కనకలాల్‌ ఒక్కవాకృమత్కృతిలోనే గట్టి 
వాడు, గోవింద పండితుడు ఒక్కతర్కంలోనే నిధి, 


రామేశ్వర  దిక్నితులు ఒక్కవ్యాకరణంలోవే 
ఉద్బండుడు. జ్ఞానేం్యదుడు కేవలం వేదాంత వేత్తి 
మ్మాతమే. కాని ఈ అన్ని విద్యలలోనూ. అఖండ 
పాండిత్యం జగన్నాథునికి మౌళతవే ఉన్నదని మషిజ 
హాన్‌ మెచ్చుకుగ్నాడు. పననచెట్టు సెద్పపెద్దతా 
లైతే కాస్తుంది కాన్సి దానికి వూతళేదు. 


2? 


ప౦లడితరాయలఅ మెపులు 


మొగలి డొంకకి పువ్వుల్నితే ఉన్నాయికానీ, 
వళ్ళు లేవు. తమలపు తీగయొక్క ఆకులు ఉపయో 
ఇస్తాయి కాన్కి దానికి పువ్వులూ లేవు, కాయలూ 
లే. క 

ఒక్కొక్కటి ఒక్కొక్క విషయంలోనే పసిద్ద 
మ్నెనది. ఓ అరటీ' అన్నింటికీ ప్రసిద్పమ్నైన దానివి 
వీవు మా తవేనే. 
వనంతతిలక 


కింకేతకీ ఫలతి? కింపన సస్య వుష్పమ్‌? 
కిం నాగవ్శ్శిరిహ పుష్పఫల (పసూతే? 
కస్యాఒపికో ఒ ప్యతిశయో ఒస్ని నతేన సద్భిః 
నంపూజ్యతే కదళి! యాసి తతః (వసిద్దమ్‌. 


లేటగీరి 


పనస వూయునె? మొగఠికి ఫలము కలదె? 
నాగవర్శికి ఫలపుష్పయోగ మేది? 

గొవ్ప యొ వ్మాక్కదాని కొక్కాక్కదాన 
కదళి! అన్నిట విశుతి గొంచి తీవు, 


4 ఖ్‌ (. 


పారిజాతం 


జగన్నాథుడు చిల్లర సంస్కానాలను ఎన్నెన్నో 
వందర్శి-చాడు అక్కడ తిరిగేడు. ఇక్కడ తిరిగేడు. 
ఈ రాజును చూచాడు. ఆ (పభువును చూచాడు. 
కొందరు తనకి ఆశయం ఇవ్వలేదు. కొందరు తనకే 
వచ్చలేదు. అఖరికో ఢిల్లీ దర్చారును చేరుకుని, మరెక్క 
డిక్రీ వెళ్ళ బుద్వికాక్క, అక్కడే సిరపడ్నాడు. పారిజాత 
వుష్పములతో పరిచయం అరే. దాకా తుమ్మెద కాలు 
కారినట్టు చెట్టు. పుట్టలు, కొండలూ కోనలూ, 
పాదలు డొంకలు తెగ తిరిగింది పాపం! 


అను ష్షుప్‌ 
యావదేనం నజానాతి 
పారిజాతం మధు వతః 
తావ(దృమేణ మేవాన్య 
క్టుంబే క్తుంజే (దుమే “| దుమే. 


అట వెలది 


చెట్టుచేమలందు చిరు గొంపములయంము 
పొదలయందు కొళ్ళు కదుము కట్ట 
పారిజాతపుష్ప పరిచయం బగు దాక 
తేటతెలివి మాలి తిరుగు నిట్లు, 

శః షు శ 


మహావృషం 


పగటి వేషగాళ్ళు, వీధి భాగవతులు, విప విరో 
దులువంటి చిల్లర కళాకారులు ఏ చిన్న ఆ, శయం 
దొరికినా సంతోషించి తృప్తిగా కాలం 7డిపేసుకో 
గలరు. అటువంటి వాళ్ళకి సార్వభౌముల [పాపకవ్వే 
కావాలని ఏమా లేదు. కాన్మి పండితరాయలవంటి 
అపూర్వ (పతిభాశాలులకి ఆ్మశయం ఇచ్చి తగిన 
మర్యాదలు నెరపి నిభాయించుకోగల శక్తి ఏ ఢిర్టీ 
శ్వరుడికోతప్ప (పతిచిన్న సంస్కానానికీ ఉంటుందా? 
అటువంటి. రాజాధిాంజుల్తు వారి దర్చారులూ 
ధన్యములు. 

లేళ్ళు పందులు, కుందేళ్ళు, నెముళ్ళవంటి 
అల్ప్బజంతువులు ఏ చిన్న పొదరో చూచుకుని, లోపల 
దూరి, హాయిగా నిదపోగలు గుతాయి. వాటి అవస 
ఎండవేడికి ఉడుకెత్తి 
పోయిన మహాగజేం[దానికి విశాలవ్నెన చల్గని నీడ 
నిచ్చి, సేదదీర్చగల సొమర్శ్య్యం, ఆకాశం అంట 
పెరిగిన వృక్న రాజానికితప్ప చిన్నచిన్న తువ్పలకీ పొద 
లకీ ఎక్కడ ఉంటుంది? ఆ మహావృక్షవు జన్మ 
ధన్యం, 
మందాకాంంతా 


రాలు చాలా స్వల్చం, కాని 


ఏణ ,శేణీ శశక నివహః 

శల్య కానాం సమూహ:।ః 

కేకీ వ్యూహః (శయతి వనతిం 
య్యత కుతాపి కుంజే 
సోఒయం ధన్యః సకల సుకృతీ 
పాదపోఒ[భం విహ్రీ 


ర్యన్య చ్భృాయా మయమనునరే 
దాత పార్త్త శి కరీయ్యద; 


౭ 


ళారతీ 


మ్‌ తేభ వికిండితం 

హరిణ ,శేణులు, నేదుబందులుు మయూ 

రాదుల్క్‌ శశవ్యూహమే 

చిరుజెంపమ్మున న్నెన దూరి నిదురం 

జెందన్‌ సమర్శ్హంబు లౌ 

సరసీ జొప్తకర (పతప్ప కరికిన్‌ ఇామన్‌ 

'పసాదింస్పుచు అం 

బరముందాకగ విస్తరిల్ను తరు 

జన్మం బెంత ధన్యంబహో! 
డీలీశ్వరుడు 

రాజు కళంక మూర్తి 

రతిరాజు శరీర విహీనుడు 

అంబికారాజు దిగంబరుండు 

మృగరాజు గువాంతర సీమవర్షి 
అన మిగిలిన రాజులనందరినీ తూజులని నిరసించి 
శవకు అ(శయం ఇచ్చిన రాజును ఆకాశానికి ఎత్తెయ్యడం 
అవ్లులకు పరిపాటే. 

ఢిళ్మీ దర్బారులో తాను స్నిరపడడానికి కారణం 
చూపిస్తున్నాడు పండిత రాయలు. 

అర్ముల కోరికలు తీర్చగల నమర్భులు ఇద్బరే 
ఇన్సరు. ఉన్నారు. ఒకడు ఢిల్సీశ్వరుడు, రెండవవాడు 
జగదీశ్వరముడూనూం. లోకంలో ఇంకా రాజులు లేక 
పోలేదు. ఉప్పు, పప్పు, చింతపండువంటి దినవెచ్చులు 
మాతమే కావాలనుకుం కే వాళ్ళని మహరాజుగా ఆశ 
యించవచ్చు. 


ఉపజాతి 
ఢిల్నీశ్వరోవా జగదీశ్వరోవా 
మనోరధాన్‌ పూరయితుం సమర్శః 
అన్యె_ర్నృృపాల్నె పరిదీయమానం 
శాకాయ వాస్యా ల్బవణాయ వాస్యాత్‌. 
జేటగి3 


విశ్వవాధుండొ, లేక ఢిర్సీశ్వరుండొ 
అర్భులను తృప్తిపరుప సనమర్భు లెన్న 


ఇతర నరపాల కులము నషెంపవచ్చు 

శాకపాకాలకొరకు వెచ్చములకొరకు, 

ఖా ఖః స 
తురక 

కీ 
జ్‌ వెళ్ళి వెళ్ళి తురకాణ్జి ఆలశయించా వేమి 
టయ్యా! మరో హిందూరాజు ఎవడూ నీకు కనబడ 
లేదూ? అన్నాడు ఒక వృద్దుడు పండిత రాయలని 
నిలవేసి. 


“ఆ్మశయించడం అంటూ వస్తే పొందువుని 
కన్న తురకని ఆశ పంచడమే మంచిదండి" అన్నాడు 
జగన్నాథుడు వినయంగా, 


*ఏం అల్బ్జాగగో 


*ఎ పండుగనాడో గొంతు నొప్పే కేలాగ ఆశీర్వ 
చనప్పృననలు చదిఏంచుకుని, _ ఎంచిఎంచి చచ్చివెడి 
ఓ రాగిడబ్బు ఇచ్చే హింద్రును యాచించడంకన్న, 
“పట్టుకుఫో' అని ఓ బంగారుకాసుుు నిర్శక్య్యంగా 
విసిరికొళ్ళే మొగల్‌ ముల్జాని యాచించడం మేలు 
కదుటండీ” 


ఆర్యా 


నహియాచే హిందూకం 
పర్వణి దత్తె_క తాామ డబ్బూకమ్‌ 
యౌాచే ముగల్‌ ములూకం 
తృణీకృత స్వర్ణ చందూకమ్‌. 

ఆట వెలది 


వర్వదినములందు పలుమార్చు లెక్కించి 
రాల్బు హిందువుండు రాగిడబ్బు 

పోయి ముసలిమౌాను ముల్గ్జానుయా చింప 
పసిడికాసునిట్టు విసిరికొట్టు 


వ వ లొ 
ఏనుగు 
షాజహాను ఖ్నైదులోపడ్డాక జొరంగబు పాలనలో 


పండితరాయలు ఢిల్లీ దర్పారు వదిలిపెటి  మధుక 
చేరుకున్నాడు, ఆయన (పతిభ (పతివ్య విని, కొందరు 


౭ 


పండితరాయ 


చిన్నచిన్న సంస్టానాథీశులు తమ అస్మానాన్ని అలంక 
రించవలసిందిగా జగన్నాధువికి వర్తమానాలు పంపిం 
చారుకానీ అతడు అంగీకరించలేము. 


“ల్లా ఇబ్బందులుపడుతూ. ఈ ఊళ్ళో కాల 
క్షేపం చేయవలసిన ఖర్మ మోీకేమిటండీ! ఎంద 
రెందరో (వభువుల దగ్గరనుంచి మోకు అహ్వానా 


లున్నూ వచ్చే ఉన్నాయికదా! వాటిలో మోకు నచ్చిన _ 


చోటు ఒకటి ఎంచుకోరాదా?” అన్నారు. ఆయన 
(శేయోభిలాషులు. 
“వేసవి ఎండలకి తప్పమ్మైెన /జేందము 


పాతాళ స్పర్శి అయిన బహుగంభీర సరస్సులో యభే 
చ్చగా స్నానం చేస్తుందేకాని, శల్యావశిష్టృ మై పోయినా 
సరే బురదగుంటల్నో పందుల్గాగా 
పొర్శాడడం దానికి సాధ్యమా?” 
రాయలు, 


దున్నలలాగా 
అన్నాడు పండిత 


ఆర్యా 
ఆ పాతాళ గఖీరే 
మబ్బతినీరే నిదాఘ సంతప్త । 
నస్ప శతి పల్వలాంభః 
పంజర“షో ఒపికుంజర క్వొపి 


ఠరందిము 


ధీకొన్నతి పాతాళ గ 

భీరంబగు నీట వెండవేశల ముసుగుక్‌ 
వారణము మురికి గుంటల 
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జ ల స 
గంగానది 
మహీమహోపాధ్యా యులు శేష శీకష్మల 


నారికి చేసిన శుుశూష ఎన్నడూ వ్యర్శం కాలేదు. 


లమె వ్‌, లు 


(త్పపిదు అయారు. వారి శిష్య పరంపర దేశ 
దేశాలా మన్ననలమ పొందింది. ఫలావావారి శిష్యుడనని 
చెప్తుకుంళే చాలు సామాన్యుని కూడా రాజాధిరాజులు 
తలమోిద పెట్ట కునేవారు. 


ఆందులో ఆశ్చర్యం ఏముందీ? 


మహానుభావుల నంసర్శ౦వల్గృ జాన్నత్యం 
పొ-దని వాడుంటాడా? లీధుల్నో పారే, కుళ్ళునీళ్ళు 
కూడా గంగానదిలో ,పవేశించగానే, పరమపవిత 
ముల్నె దేవతల శిరస్సులను కూడా ఆలంకరిస్తున్నవి 
కావూ? 
అ'-షువ్‌ 

మహానుభావ సంసర్శ 

కస్యరోన్నతి కారణమ్‌ 

(పవిళ్య గంగా ౦ రథ్యాంబు 

1 తిదశ్ళెరపి సేవ్యతే. 
అట వెలది 

అల్పులకును స్నెత వౌన్నత్య మబ్బదే 

గొప్పవారితొడ కూడియున్న? 

గంగ జేరి వీధి కాల్వలోని జలంబు 

లమర వరుల పూజ లందుక్‌నవ? 

4 త్త శ 


నసక్సాంగత్యం 


ఎంత గొప్పవంశంలో పుట్సినవాడ్డెన్సా ఎన్ని 
సద్గుణాలు కలవాడ్డెనా మంచి సాంగత్యం లేకపోతే 
రాణించడు. వీణాదండం ఉంది. అది సద్యంశజమే 
(మంచి వెదురుగొట్న౦తో చేయబడినదే.) | 

అది సుగుణ న్వితమే (మంచి తీగలు కలదే) 
అయినవ టికీ అనపకౌాయబుుర కనుక లేకపోతే 
వ్యర్భృవే కదా! 


ఆయన దగ్శర చదువుకున్న భట్బోజీ దీక్షితులు, ఉవ *రొ?ి 


(దమ్మ పేరమభట్టు, శేష వీరేశ్వరుడు (శేష శీకృషు ని 


కొడుకు, వండిత రాయల గురువు) వంటి వారు జగ 


శ ౯5 


భా 


నహి తుంబీ ఫల వికలో 
వీణాదండః (పయాతి మహిమానమ్‌. 
అట వెలది 


వంశభవుడున్నై న్న బహుగుణాన్వితుడ్డె స 
మహిమ గనడు సాధుమ్హై(తిలేక 
వీణిదండెమెందు విశుతి గాంచునే 
తుంబి బురతోడ దోస్తిలేక? 


ఖః క 


నాలుక 


సార్వభొముల కొలువులో అనేక శ్యతువుల 
నడుమఉంటూ, అనుక్షణమూ (పమాదాలు తప్పించు 
కుంటూ, నెగ్గుకు రావడానికి ఎంతో చాతుర్యము, 
ఒడుపు కావారి. ఈ చాతుర్యాన్ని మనమంతా నాలుక 
ం / 
దగ్గర నేర్చుకోవాలిట! 


ముఫ్ఫై రెండువాడి పళ్ళు అనేగర్భ శతు 


ర 


త్రి 


నేర్పుగా తప్పించుకు తిరుగుతూ ఉండే ఓ నాలుకా! 


. నీ కీ సంచార కౌశలం ఎల్లా పట్టుబడిందో చెప్పవూ! 


అనుష్షుప్‌ 
ద్వా తింశద్ద శనద్వేషి 
ఇ మధ్యే (భమసి నిత్యశః 
తదిదం శిక్టిత్తం కేన 
జిహ్వే సంచార కౌశలమ్‌ 
తేటగీతి 


పరమ శ్మ తువుల్లెన ముష్పదియు. రెండు 
పళ నడుమను నిత్యమ్ము పరుగు లిడుదు 
విటి సంచార కౌశలం బెవనివద 

లు యె 
నాలుకా! ఎట్టు నేర్చుకొన్నావు చెప్పు, 


(ఇందులో ఉదాహదించిన తెలుగు పద్యాలు 
డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ అనువదించిన భామినీ 


వుల నడుమ అననిత్యమూ దెబ్బ తగలకుండా బహు విలాసంలోనివి.) 


లా వా అతానానా లొవానడా. 
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వెలుగులోని॥ 


(శీ నూతలపాటి గంగాధరం 


ల వచ్చాను-- నన్నూ 
జీవితమే ఒక కాంతి కమలం అనుకున్నాను 
చిక్కుదారినుంచి వచ్చాను 
చిక్కుదారులే భూమ్మాద ఉండవనుకున్నాను 
ఏడుస్తూ వచ్చాను 
ఏడువుతో ఇంక పనే ఉండదు 
ఇ్యడ ఉన్నంతకాలం హాయిగా 
ఆశ తీరా నవ్వుకోవడమే పని అనుకున్నాను, 


వ స లో 


వస్తూ వస్తూ ఆకాశం చివరి అంచుమోద నిలబడి 
అలా భూగొళం వెపు చూపు సొరించాను 

ఎంత అందమెన దృశ్యం ! 

ఎంత మహత్తర రసవత్తర దృశ్యం | 

పృధ్వి జీవనాడి నుంచి దివ్యజ్ఞాన (గం థీవరకు 
నేను మిటిన భావ వీణల 

మధుర స్వరాలే (పతిధ్వనిస్తున్నాయి. 

(పకృతి పాదతలంనుంచి కీర్షికాంత కిరీటం వరకు 
నేను పూసిన రంగులే 

చిత విచ్చితంగా (పతిఫలిస్తున్నాయి, 

వాల్మీకి శ్బో కంలో "షేక్స్‌పియర్‌ సానెట్‌లో 
త్యాగయ్య నాదంలో పికాసో కుంచెలో 

అంతటా నా కంళమే నినిపిస్తోంది 


అంతా చూచి ఆనందం పట్ట లేక 
గర్వంతో ఒళ్ళు విరుచుకున్నామ 
ఒళ్ళు మరచి తాండవం చేశాను 


2/ 


భోరతి 


అకొళశం అంచునుంచి కాలు జారి 
అలాగే భామ్మాాదికి వచ్చిపడ్నాను 
లే పే వ 


దిమ్మెక్క్‌న తల విడికించి 

ఇ 
డిబ్బళ్ళుపడ్డ కనురెప్పలు తెరచి మరీ చూశాను 
చూసిన దృశ్యం ఏమని వర్షించను? క 
నాకఠ కన్నీర్డె కరిగింది 
నా ఆశ ఆయుధమ్నె అక్కున గుచ్చుకుంది 
కలగన్న5 నిక్కీ కనుగొన్నదావికీ 
ఎందునా సామ్యం కనిపించలేదు 


సంకెళ్ళ (తెంచుకున్నవాడు 

సాళెగూళ్ళలో చిక్కుకుంటున్నాడు 

కంచు పొరల్ని విడగ్‌"ట్సినవాడు 

మంచు తెరలకు జడుసు కుంటున్నాడు 
పరదాస్యాన్ని అసహ్యించుకున్నవాడు 
పరమోహాలకు దాసోహ మంటున్నాడు 

కలసి పోరాడుదామన్నవాడు 

కలసి జీఎదామంటే కాదు పొమ్మంటున్నాడు 
మరొక దృశ్యం ఏమిటో తెలుసా? 
అగడ్నమిోది అలరుతల్పం ప్నె పవళించినవాడు 
నీతిలత పూసిన నిజం పువ్వును 

గిల్గి వేయడానికి చెయ్యి చాపుతున్నాడు 
చూడలేక కళ్ళు మూసుకున్నాను 

కానీ కలర్నీ ఎవడు మరువగలడు? 


నా ౦0౫ చిన్న అనుభవంతో 
(గ్రహించిన కొన్ని పచ్చి నిజొలు 
వరునగా విన్నవిస్తాను, 

కలలతో తృష్పిపడ్డవాడు 

గర్భంలో పిండంగానే మిగిలిపోతాడు 
కాలంతోపాటు పెరగలేడు 

మృత్యువుకు జడిసి చేతులెక్తినవాడు 
ముందే బానిస జీవితానికి ఒప్పుకున్నాడు 
ముందు జీవితాని కిక పనికిరాడు 


వేలగులోనీశ్రీ 


వీలుచిక్కినపుడు. వీరుడ్నని పోజు పెళ్టేవాడూ 
వెనకబడినప్పుడు వేదాంతం వల్శించేవాడూ 

(పగతి పయాతణానికి పనికిరాడు 

ఇీకటినుంచి కూడా చిరునవ్వులు వెలిగించేవాడూ 

రా ప్‌ జీ స్టే 

చిక్కుల్నో ఉన్నా చిక్కులు విప్పే నేర్చు కోల్ఫోనివాడు 
కాంతి లోకాన్ని చేరుకుంటాడు. 

గ ఖు శ 


నిరాశనుంచి వచ్చినా 

అందరిలో ఆశల విత్తులు నాటి 
ఆశయాల చెట్టు మొ.పిస్తాను 
వంచన నుంచి వచ్చినా 

మంచి మౌగాణిని పాగువేసి 
మానవత్వం పంటలు పండిస్తాను 
అడవినుంచి వచ్చినా 

అరణ్యాలకు స్పెతం ఉషన్సుధల్ని పంచే 
అమరగీతికల్ని రచిస్తాను 

కత్తుల వంళెనమోది నుంచి వచ్చినా 
కాలం కన్నీటిని చెరిసి 

కొంతి చరితను సృషిస్తాను 
చీకటినుంచి వచ్చినా 

చీకటి లోకాన్ని వెలుగులోనికి వడిపిస్తాను. 





ఓ 


ఒకానొక పక్షి కథ 


చఛ్రైన్న చళిగాళిలా నడున్నూ, వాన చిన కుల్గా గాలు 
క్కుంటూ సందులోంచి నడుస్తూన్న  ఫణికి సము 
(దపు రొద, ఈదురుగాలి స్వాగతం చెపు 
అలా మెల్టగా నడుచుకుంటూ ళ్‌చ్‌ 
దిగేడు. అక్కడంతా మంచి హడా వుడిగా వుంది. కార్ము 
వస్తున్నాము...పోతున్నాయి. రిక్నాలన్నీ చక్కగా ఒక 
వరసలో పేర్చి వున్నాయి. 
వాటి కెదురుగా ఎత్తుగాపువ్న హేఒల్‌ వెల్టమాద 
ఇ ష్‌! బి అకు ఇ 
కూర్చున్నారు. మెట్టు దాటితే పట్టపగలులా వెజగు. 
మెట్మకింద చిక్కని చీకటి. అక్కడ స్పెసానుం 
ర న 
రూపాయివరకూ అనేక రకాల ఆడా మగా ఎవరి 
ధోరణిలో వాళ్ళున్నారు. భివిష్యత్తు చూసి 
సముదడం బొబ్బలు ఊజఎటూ ది. తన తెలివి తక్కువ 
(ఓ టి 


రక్కా (డెవర్గుమ్మాతం 


వాళ్ళ 
ణా 


తనానికి తానే నర్వ నురగలు కక్కుకుంటూంది. ఫణీ 
మెట్టుదాటి కుడిన్నెపు. లాస్‌లో దూరం? వేశిన 
కుర్చీలవేశ్రు నడుస్తున్నాడు. 

'హల్ళో! హాయ్‌! పొడుయుడూ!” ఎదురుగా 
వచ్చి ప౬కరిస్తోం దెవర్హో. మరొక రోజయమితే భుజం 
మోద చెయ్యివేసి తీసుకుపోయేవాడే. కాని ఇంాళ అలా 
చెయ్యలేదం తిన్నగా వేగంగా కుర్చీల దగ్గరకి పోయేడు 
ఫణి మ్మిత బృందం అంతా అప్పటికే చేరేరక్కడ, 
ఎవర్నో ఒక చిలక ఇంచుమి*చు వారందరి సొత్తుగా 

“జ్‌, గె 
కూర్చుందక్కడ. వాళ్ళ ముఖాలుచూ స్వ గెండురౌండ్భు 
పూర్తయినట్ము కన్పిస్తున్నాయి 

ఫణి వాళ్ళ దగ్గరకు వెళ్నూనే “ఒరేయ్‌! 
పక్షీగాడు కన్పట్టృం లేద్య టా! వాళ్ళావిడ సాయంతం 
మా యిః టికొచ్చి లబోదిబోమంది అంటూ ఇంచు 
మించుగా అరిచేడు. అప్పటికి ఫణి (తోవలో. వుచ్చు 


శ 


శ శేఖర్‌ 


కున్న పెగ్శు బాగొ దిగింది. 
వున్నారు 
“కన్సట్టం లేవ! చచ్చాడేమో[ న! అన్నాడు 


వాళ్ళంతా గ్యురాళెక్కి 


కావే.శం. 


“చావడం కొదురా బాబు. నిన్న ఆఫీసులో జీతం 
పుచ్చుక న్నప్పుడు కన్పించాడు. అంతే మరి ఇంటికి 
పోలేదుటి అన్నాడు ఫణి. 

'వాడి మెఖం వాడెక్కడికి పోతాడా! ఆసింగు 
గాడి క్షబ్బులోనో, సుగుణ ఇంట్లోనో దొర్నుతూ 
వుంటాడు అన్నాడు నాయుడు సిగరెట్ట పొగ 
మింగుతూ. 

“వాడి కిది వామూలేగద. కాబూలీవా౮ నుండి 
పనిమనిషిదాకా తనని పీక్కుతింటారని తెలుసు. 
అందుకే ఈ అంతర్జానం శర్మ కొత్తి 
బుక్నీ ఓపెన్‌ చేస్తూ, 


అన్నాడు 
౧౫ 


ఫణి కుర్చీలో కూ గృని గ్లాసులో (బాంది, 
బీరు పోసుకున్నాడు. సిప్‌ చెయ్యడం వాళ్ళ 'కెవరికీ 
ఫణి గబగబా నాలుగు గుక్కలు 
మింగేడు. అతని ఒళ్ళంతా జివ్వు మంటూంది. 
తోవలో గొణుక్కున్న విషయం మళ్ళీ తెరలు తెర 
లుగా కళ్ళలో సుడి తిరుగుతూంది. “ఒరేయ్‌! ఆ 
వెధవకి ఎన్నిసార్నో చెప్పానా తాగొద్దని. నా మాట 
వింళేేగా అన్నాడు.' మిగిలిన వాళ్ళంతా ఒక్కసాది 
నవ్వేరు. 


అలవాటు కేదు. 


“బాగా చెప్పేవురా! నువ్వే వాడికి చెప్పవలసిన 
వాడివి అన్నాడు మూర్తి అప్పుడే పక్కనున్న చిలకి 
ముక్కుని కదపడం కొరకబోతూ. మధ్యనున్న చిప్స్‌ 


ఒకానొక 


జీడిపప్పూ అన్నీ ఖాళీ ఆయిపోతున్నాయి. పక్షి సంగతి 
వాళ్ళ కెవరికీ పట్టలేదు. 

“ఒరేయ్‌! వా డెక్కడున్నా. వెదికి తీసుకు 
రావాలా. లేకపోతే వాడి పెళ్ళాం ఛస్తా నంటూంది. 


“ఛస్తే చావనిద్దూ. ఈపాదొ వా డెలాగూ 
ఎక్కడో పడి సచ్చే వుంటాడు అన్నాడు కాము. ఎ 


“ఒరేయ్‌! లంజాకొడకా! నువ్వే వాణ్ణి తగల 
సెశ్ళేవు, వాడి జీవితమంతా నాశనం చేసేవు అంటూ 
ఫణి మళ్ళీ గ్మాసు నింపుకున్నాడు. సర్వర్‌ సే టు 
విండా బిరియానీ తెచ్చిపెళ్టుడు. అంతే. ఒక్కొక్కడూ 
కుక్కల్లా కలియబడి తినడం [పారంభించారు మధ్యలో 
తాగుతున్నారు. బిరియానీలో ముక్కలు ఒకడి 
స్పట్యోవి మరొకడు ఏరుకు తింటున్నారు. జిమ్ము 
తున్నారు నీళ్ళు పారబోస్తు న్నారు. 


“ఈ ఫణిగాడు పెద్ద నదాచారిలాగ చెప్తున్నాడు. 
లంజాకొడుకు. ఏంరా! నేనా వాణ్మి పాడుచేసేన. 
మోరందరూ కలిసి వాణ్డి బాగు వెయ్య లేకపోయారా! 
లంజాకొడుకుల్జారా! మిమ్మల్ని పొడుస్తాను జ్మాగత్త” 
అంటూ తన గాసులో నీళ్ళ ఏ. ఫణి ముఖంమాద 
సోసేడు. 

నాయుడు లేఎ “ఒరేయ్‌! అల్బరి చెయ్యకండ్యరా 
వాళ్ళు ఈద్చేస్తారు. అంటూ సర్చు తున్నాడు. 

“మళ్ళీ అంటాను, మళ్ళీ అంటాను. నువ్వే 
వాణ్డి నాశనం చేసేవు" అంటగూ తన దగ్శరున్న బిరి 
లూనీ ప్టేటు తీసి (నాము ముఖాని జేసి కొట్లాడు 
వణి. గబగబా నలుగురు సర్వర్శు వచ్చి వాళ్ళని గట్టిగా 
కసిరి మెట్టు దిగేదాకా ఇంచుమించు. గెంకేురు. 
వాళ్ళందరికీ ఒంటిమోద ఏమా స్మారకం లేదు. ఎదు 
రుగా నష్మదం ఎన్నిబుడ్డు తాగిందో గాని నిలవలేక 
పోతూంది. పెద్ద గొంతుతో పేలుతూ ముందుకు 
తోనుకుపడుతూంది. తాగినదీ, తిన్నదీ అంతా నుర 
గలు నురగలుగా కక్కుతూంది. సమ్ముడం కోరకుండా 
అడ్డంగా వేసీన పెద్ద పెద్ద బండరాళ్ళు తాగుబోతుల 
ఛల్చిదండుల, పెళ్ళాల గుండెల్లా సుఖం...సంతోషం... 


పక్షికథ 


భయా...విచారం...సిగ్ము... అవమానము క. అన్నిటి 
వదలుకుని చలన లేకుండా పడున్నాయి. 


అధ 6896 వదిి 44 ల9 9525665 వళి 


మర్ష్నాడ దయం తొమ్మిదిగంటలకల్లా పెళాం 

ళం 
లేపగా లేపగా లేచేడు ఫణి. ఒళ్ళంతా పచ్చిముద్దలా 
వ్రుంది. ఉబ్బి బయటక్‌సూ న్న కళ్ళ 
మూతలు పడ్డున్నాయి. నుదుటి మాద తగిలిన 
దెబ్బకు స్థాస్థృరు అంటించి వుండి. మంచం మవూద 
కూర్చునే పెళ్ళామిచ్చిన కాఫీ తాగుతున్నాడు. 


ఇలకా 


“తొమ్మిది గంటలు దాపేవకా పదుకోకసోతే 
కొందెం వేగంలేచి కూరా నారా తేగూడదా!ి 
రుసరుసలాడింది శాంత. 


అంటూ 


“మొన్ననే కదా కూరలు తెచ్చేను. రోజూ 
సామౌన్ము తేవడాని కిదేం స్యతం 
సంసారం కాల్చి గంప కెత్తెస్తున్నావ్‌!" అంటూ ఖస్సు 
నున్నాడు తేలిపోతూన్న నరాల నదిమిపెట్నూ,. 


అనుకున్నావా! 


“'ముస్టి ముండా కూరతెచ్చి మూడు రోజులు 
సర్హమం శే నేనెక్కడ సచ్చేది. ర్మాతి వందా ఏబ్నె 
తగలబెట్సి తాగినప్పుడు లేదుగాని కూర తెమ్మంసే 
సంసారం కారిపోయిందా మాకు?" అంటూ ఖాళీకప్పు 
తీసుకుని లోపలికి పోయింది. 


ఫణి ఏమో అనబోతూండగానే “ఒరేయ్‌! ఫజీ!ి 
అంటూ లోపలి కొచ్చేడు కామేశం. 
తలు దభీమని వేసుకుంది. *ఒరేయ్‌! చచ్చాంరా. ఆ 
పజ్షిగాడి పెళ్ళాం వూ ఇంటికొచ్చి తిడుతూంది. మనం 
వాడెక్కడున్నాడో వెతక్క తప్పదు అంటూ ఛార్మి 


శాంతవంటింటి 


నార్‌ సిగరెట్టు ముట్టించి మంచంమాద  కూర్చూో 
న్నాడు. 

“అయితే ఏం చేద్దామంటావ్‌ గీ 

“ఏముంది ముందు ఆఫీసుకి సెలవు పెట్టు. 


నాయుడు, శర్మకూడా సెలవు పెట్టేరు. నలుగురం 
నాలుగుచోట్లా వెదుకుదాంి 

“సరే వుండు. నేను మఖం కడుక్కుని 
వస్తాను అని లేచి పెరట్లోకి వెళ్ళేడు. ఫణి- శాంత 


శ్రే 


భారీ శీ 


నంటింట్ళో గిన్నెలు చప్పుడు చేస్తూంది. ఫణి ముఖం 
కడుక్కున్సి బట్టలు వేనుకునే లోగా నాయుడు, శర్మ 
ఇద్దరూ వచ్చేరు. 

*“గురూ! ఇంకా ఇలాగే వున్నారేంటి. బయ 
జె రండి! అంటూ తాందర చేసేడు నాయుడు. 

ఓయ్‌! ౨ పక్షిగాడు మొన్నరా,తి కొబ్బ8 తోట 
దగ్గర ఎవర్తెతోనో కనిపించేడని చెప్పేడు సింగు. 
అవ్చటికే కంటీ బాగా కొశ్ళేసేట్టి అంటూన్న 
శర్మ నోరు మూస్తూ “ఒరేయ్‌! గట్టిగా. వాగకురా 
బాబు! మా అవిడ శింటుంది అంటూ వాళ్ళను బయ 
*కు తీసుకుపోయాద ఫణి. 

శాంత మెల్లిగా బయటకొచ్చింది. తను వండిన 
నంట ఎవరు తినాలో ఆఏిడకు బోధపడలేదు. ఒక తాగు 
బోతుని వెదకడానికి నలుగురు తాగుబోతులు బయ 
శేరార్డు వీళ్ళ కిది కొత్తేమీ కాదు. ర్మాతంతా 
కుక్కల్బా కొట్టుకొని పగలు మళ్చీ ఇలా తిరగడానికి 
ఎలా మనస్క రించిందో వీళ్ళకు. ఛీ! ఇలాంటి మొగుడు 
జన్మజన్మల" వచ్చు! రాతి ఫణి ఇంటికొచ్చిన తీరు 
శాంత ముఖాన్సి గుద్దుతూంది ఆ వాలకాన్ని మరచి 
సోలేకపోతూంది. ఆవిడకు బు(ర మొత్తుకోవాలని 
పీంచింది. అంతకన్నా ఏ నుయ్యో గొయ్యో చూసు 
కుంభ మేలు అమనకుంది. కొని. తన పిల్లలో... 
మొుత్యాంలాంటి పిల్టర్ని తనేంచేనే పోవాలి? పక్షి 
పెళ్ళాం ఏడాది (కిందట న్మిదవ్మూతలు మింగిన 
వాడూ ఆర్నెల్ల కిందట నూతిలో పడిననాడూ-చచ్చి 
పోయుం మే ఈపాటికి ఆ పిల్ల లేమయే వారు? ఛి! 
ఈ తాగుబోతులకోనం మేమెందుకు చావాలి? అను 
కుంది శాంత. ఆవిడ ఆలోచన (కమ్మ కమంగా పక్షి 
గాడి మోొదకు పోయింది. 

అతనికి అసలు పేరు లేకపోలేదు, అయివా 
అందరూ పక్షిగాడనే అంటారు. మొదట్నో కొన్నాళ్ళు 
అక్కుపక్షి అనేవారు. రాగా రాగా ఆ మనిషి మరీ 
వెదురుబద్దలా సగమయాడనో, లేక నసుళువుకోసమో 
“పక్షీ 1? అవడం (పారంభించేరు. పాపం! పక్షి మొదట్నో 
తాగేవాడు కొడు. తన జీతంతో హాయిగా గడపవచ్చు 


వని పెళ్ళాం చేస్తూన్న ఉద్యోగం కూడా మౌన్పించేడు 


పోనీ ఆ ఉద్యోగమున్నా ఈ రోజు 
ఆవిడ మొదట్నో ఎంత అందంగా, 
ఈ ఇంట్టోకొచ్చి గంటల తరబడి కబుర్భు చెప్పేది. 
ఎంత హాస్యంగా మాట్టాడుత ందని! , కమంగా 
ఇంటికి రావడం మానుకుంటే గర్వమేమోననుకునే 
తరువాత బజార్నో...పూర్మా 
మాగ్కెట్టు దగ్శర.. దూరంగా, నీరనంగా, నిస్తే 
జంగా కనిపిస్తే పిల్గపుశ్ళేక అరోగ్యం చెడిపోయిందసు 
కున్నాను. అంతేకాని ఆ వార్చాగ్యుడు తిండికిలేకుండా 
తాగుతున్నాడని (గహించ లేకపోయేను. ఎంత సిగ్ను 
విడిచి పెళ్ళేడో! తను పోష్షించ “లఫిందిపోయి తండికి 
మిగిలిన ఐదెకరాల పొలం వ్యాపారం పేరు పెట్టుకొవి 


కులాసాగా ఉండేది! 


దాన్ని. ఏడాది దాటిన 


అమ్మించి, ఆ సొ ఖ్మంతా తాగి తందనాలాడి వాళ్ళను 
కార్గను ఛేసేడు ఆ బెంగంతో వాళు. కుళ్ళి 
పోయేరు పెళ్ళాం మెళ్ళోవున్న బంగారమంతా కరగి 
పోయింది. ఏడొదికిందట మామగారొచ్చి *చావకురా 
నాయనా! ఈ గండు వేటా. తీసుకుని అప్పు తీర్చు 
ఇక మీడ్నెనా బుద్భిగా వుండు". అని ఇన 
డబ్బులో సగం తాగుడుకీ ముండలకీ అప్పవెప్పేడు. 
నెల నెలా ఫస్తు వచ్చిదంకటే ప్నో!పాణం గిలగిల 
కొట్టుకుంటుంది. జీతంలో మూడువంతులు బిల 
చేశ్తూన్నస్తుడే కోసేస్తారు. ఇంక తాగడానికేముంది? 
"పెళ్ళాం. పీల్ణలకు పెట్టడానికేముంది? లంచాలు 
పట్టి వట్సి పీకలమోదకు తెచ్చుకున్నాడు ఇలా 
ఆలోచిస్తూ వుండగా పిల్ళలు బడినుండి వచ్చేరు. 
“అమ్మా నాన్నగారు ఆఫీసుకు వెళ్ళిపోయారా?” 
అన్నాడు పుస్తకాలపెట్బె  _ ేబిలమూదపడేసూ 
శేఖర్‌. 


“అమ్మా! నాన్నగారు పొదున్న లేవక, సాయం 
(తం రారు. మరెప్పుడు మేం మాట్మాడ్యం' అంది 
సుజాత కాళ్ళు కడుక్కుంటూ, 


“ఇప్పుడు నాన్నగారితో మో కేంటి పని, అన్నం 
"పెడతాను రండి అంటూ వంటిట్మోకి 
కంచాలువేస్తి వీళ్ళు పెట్లూంది శాంత, 


పోయి 
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"పనుంశేనే మాట్మాడాలేం టే! అవునుగాని 
పొదున్న చూసేమ” నాన్నగారికి నుదుటిమోిద దెబ్బెలా 
తగిలింది?' ఆంటూ పీటమిద కూర్చుంది సుజాత. 


*సీ కెందుకే ఆ ఆ౮ాలన్నీన' ...ముసలమ్మలా 
ఏదో చిన్న దెబ్బ తగిరిందిటు మందు 'సెష్బేను, 
అదే పోతుంది. 


"అమ్మా! నీ కెందుకు నాన్నగొరం అంత 
కోపం?” అన్నం తింటూ తలదించుకుని అడిగేడు 
శేఖర్‌ 

“మిమ్మల్ని నన్ను ఇంత ముద్దుగా చూస్తున్నా 
రనీ! ముందు నోరు నూసుకుని అన్నం తినిపో 
అని కసురుకుంటూ గదిలోకి పోయింది. శాంత, 
ఎదురుకుండా పెళ్ళిఫోటో కన్పిస్తూంది. పది నంవళ్స 
రాలయింది పెళ్ళయి. ఈ కొద్ది కాలానికే తమలో 
శారీరకంగా ఏర్పడినమవొర్చు, మానసికంగా ఏర్పడిన 
దూరం-ఆవిడ భయ కంపితురార్ని చేస్తున్నాయి. 
పక్ని దంపతుల రూపురేఖలు రావడానికి ఇంక కొద్చి 
కాలం చాలునేమో! ఆ ఆలోచన రాగానే 
నిల్ఫోలేక పోయింది. ఎక్కడికైనా వెళ్ళి కొన్నాళ్ళు 
గడిపివస్తే బాగుణ్మని అనిపించింది. కాని ఎక్కడికి 
వెళ్ళగలదు? గుమ్మందాటి బయటకు వెళ్ళేసరికి 
అందరూ తనవ్నెపే చూస్తున్నట్ళు...ఏదో అను 


అక్కడ 


కుంటున్నట్సు అనిపిస్తుంది. పుట్టిం టికి వెళ్ళే 
అందరూ తన మొగుడి గురించే అడుగుతారు. ఎవ 
శ్నెనా తము ఇంటికివస్తే ఆ సమయానికి ఫణి 


ధోరణి ఎలాగుంటుందో! అందుకే తను ఎవరింటికీ 
వెళ్ళడం మానేస్తే అంవరూ దీనికి గర్వమనుకుని 
వాళ్ళుకూడా రావడం మావేస్తారు-అదే బాగుందను 
కుంది శాంత. బంధుశ్తలన్న వాశ్ళైవరికీ ఉత్తరాలు 
కూడా రాయడం మానేసింది. దాంతో వాళ్ళూ 
మానుకున్నారు. పిల్లలంటూ లేకపోతే తన ఒంటరి 
జీవితానికి అర్వం లేకపోను-- ఛ-- ఎంతసేపిలా ఆలో 
చిప్తాను అనుకుంటూ లేచింది. పిల్లలిద్వరూ అన్నం 
తిని వీధి బీడీలో కూర్చుని ఏదో మాట్నాడుకుంటు 
న్నారు. ఫణి భోజనాని కొస్తాడనే నమ్మకం లేదు. 


థ్‌ 


అబినా శాంతకు భోజనం చేయాలనిపించలేదు. 
కొంచెం సేపు పిల్ణ లతో హాయిగా మాట్టాడుకుందా 


మని అటు వెళ్ళబోయింది. 

“సుజా! నీకు అమ్మంటే ఇష్టమా? నాన్న 
గారంకే ఇప్ప మా"? అడుగు తున్నాడు శేఖర్‌ గాలి 
పటానికి చితారు కట. 

*నాకు నాన్నగా రంకేనే ఇష్టం. అమ్మ 
ఎపుడూ నవ్వదు. నాన్నగారు ఆదివారం నవ్వుతారు 
సిగ్గు వాలినవాడు నవ్వకేం చేస్తాడనుకుంటూ వెనక్కి 
తిరీగిపోయి పడుకుంది శాంత. 


శాంత న్మిద లేచేసరికి పిల్టలు రెండో పూట 
బడికిపోయేరు. దగ్గర దగ్గర మూడున్నరవుతూంది. 
ఫణి మాతం ఇంబికి రాలేదు. శాంతకి బాగా నీర 
సంగా వుంది. లేచి ముఖం కడుక్కుని కాఫీ పెట్టు 
కుని తాగింది. ఆ తర్వాత ఏం చెయ్యడం? శెండవ 
పూట వంట చెచ్యువలసిన పనిలేదు. ఫణి ఎలాగూ 
భోజనానికి రాడు* పొదున్న వండిందే పిల్ణల కింత 
పెట్టి తనింత తినవచ్చును లెమ్మనుకుంది. ఇంత 
వేగంగా _ తెలివివచ్చినందుకు చికాకు పడింది. ఏం 
చెయ్యడం? అనే ఆలోచనలోనే కాలం గడుస్మూంది. 
ఏదో ష్మతిక తీసి చదవడం ,( పారంభించింది. 


“అమ్మాయ్‌! శాంతా!” ఎవరిదో పిలువు. లేచి 
ముందు గదిలోకి వెళ్తూంటే పక్షి మామగారు లోపలి 
కొస్తున్నాడు. 

“రండి బాబాయిగారూ! కూర్చోండి" అంటూ 
కుర్చీ చూపించింది. 


అతని ముఖం బొగా పీక్కుపోయింది. ముఖానికి 
పట్టిన చెమట తుడుచుకుంటూ “బాగున్నావా 
అమ్మా!" అని (వన్నించేడు. 


లా 


“నా బాగుకేం లెండిగాని మూ అల్లుడి నవా 


ళా 
చారం ఏమన్నా తెలిసిందా? 


“ఇంక వాడి గురించి తెలిసినా (ప్రయోజనం 
లేదమ్మా! నేనొక నిశ్చయాని కొచ్చేను. నా కూతు ఎ 
విడాకులు తీసుకుంటుంది ఇప్పుడే లాయరుగారి ఆ” 

ఠి 
మాటాడి అన్ని ఏర్పాట్ళు చేసేను శాంత నిర్మాంత 
పోయింది, 


శకి 


ఛా 


“ఇందుకు 
బాబాయ్‌?” 


మా అవ్మూయి ఒప్పుకుందా 
నా కూతురు ఎప్పుడో ఒప్పుకుంది. అది అడి 
గిన నాడే నేను ఒప్పుకునివుంకే ఈ నాడు దాని పరి 
ల శి 
స్పితి ఇంత నికృష్టృంగా వుండేది కాదు. 
*మోారు బాగా ఆలోచించారా? 


“ఇంకొ ఆలోచించే దేమిటమ్మా! ఆలోచించి 
ఆలోచించి నా కూతురుకి పిచ్చెక్కేదాకా ఆలస్యం 
చేసేను. ఎవరో ఏదో అనుకుంటారని, మాన మర్యా 
దల పేరుపెట్టు కుని ఇంకా కుళ్ళిపోవడడం అనవసరం. 
నా కూతురు మూడేళ్ళనాడే “నాన్నా! నేను విడాకులు 
తీసుకుంటాను అని అడిగింది. ఆ రోజు నా కూతురు 
మంచిది కాదనుకున్నాను. నయాన్నా భయానా నచ్చ 
జెప్పేను. నా మాట కాదనలేక--వాడితో బతకలేక 
ఇవాళ నాకూతురు ఎలా తయారయిందో నీకు 
తెలియదమ్మా! నువ్వు దాని ముఖం చూస్తే ఇలా 
గనవులీ 

శాంత మర్యాదకోనం అలా మాట్టాడిందే గాని 
మనసులో పక్షి పెళ్ళాం చేసిన పనికి చాలా సంతో 
షంచింది. పెళ్ళి చేసుకున్నంతమ్శా తాన చెడిపోయిన 
మొగుడికోసం తమ జీవితాన్ని బలి పెట్టడం శుద్ధ 
తెలివితక్కువ అనుకుంది. కాని పక్షి పెళ్ళాం చదువు 
కుంది. రేపు ఉద్యోగం చేసుకుని (బతుకుతుంది. తనకు 
సర్టిఫికేట్లు లేవే! కూరి నారి చేసుకుంటేనే తప్ప 
గతిలేదు. అందుకు సిద్భపడ్నా లోకం తనకా అవకాశ 
మివదు-ా ఇద్దరూ అలా మాటాడకుండా కూర్చు 
న్నారు. శాంత లేచి నిమ్మరసం కలిపి తెచ్చింది. 


గ్భాసు అందుకుంటూ “ఈ రోజు ర్యాతి 
బండికి మేం వెళ్ళి పోతున్నా మమ్మా! బహుశా మళ్ళీ 
ఈ ఊరు రావలసిన అవసరముండదు. నిన్ను, ఫణిని 
ఒకసారి చూసిపోదామని వచ్చాను అన్నాడు, 

“ఆయన మూ అల్ఫుణ్మి వెదకడానికి వెళ్ళే రు 


బాబాయ్‌! అంది గ్భాసందుకుని కింద పెట్లూ. 


*ఆ సంగతి తలుసమ్మా! నువ్వెవరో నాకు 


ముందు తెలియదు. కాని ఫణిని నా చేతులతో ఎత్తు 
కుని తిప్పిన కణాలు నాకు బాగా జ్ఞాపకమున్నాయి. 
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పాపం! వాళ్ళ నాన్న ఎంత పరువు, మర్యాదలకోసం 
పాకులాడేవాడో. ఫణి ఇలా తయారడని 
తెలియదు 


అతనికి 


' “నేనేం చేసేది బాబాయ్‌! ఆయన ఎంత చెప్పినా 
వినరుి 

శ 

ఒకరు చెప్పే వాళ్ళ వినరమ్మా! వాళ్ళకు తెలి 
యదావాళ్ళ కళ్ళముందు ఎన్ని బతుకులు నాశనమవు 
తున్నాయో! అయినా తమ వ్యసనాలు మానుకోరు 
వాళ్ళు. నువ్వు * ధైర్యంగా వుండవ్మూ! కాలానికి 
చాలా విలువుంది. ఏ క్షణం వాళ్ళను మార్చగలదో! 
నేను వస్తానమా్మీ అంటూ లేచాడతను, 

“అతన్ని చూస్తానన్నారు గదా! ఒక్క అరగంట 
కూర్చోండి. ఇక నొచ్చేస్నారు! అంది శాంత తను 
కూడా లేస్తూ, 

“ఫరవాలేదమ్మా! అతన్ని ఇప్పుడే కావేశం 
ఇంట్లో చూసేను. ఇంతవేగం వచ్చే స్పితిలో లేడు. 
నువ్వు దిగులు పడకు. పరిస్కితులు మారకపోవు. 
ఫణీ ఇంకామా అల్బుడిలా తయారవలేదు. తప్పకుండా 
బాగుపడతాడుి అంటూ అతను వెళ్ళిపోయాడు. 

ఇకమిోద శాంతను గురించి నేను మీకేమీ 
చెప్పదలచుకోలేదు. కాని ఒకటిమా(తం నిజం, 
తననికూడా ఇలాగే ఎవర్నెనా వచ్చి తీసుకుపోతే, తన 
పీల్ణలమోాద మొగుడినీడ పడకండాా కలో గంజో 
తాగి బతుకుదామనే అనుకుంటూంది. 
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ఫణి బృందం మి_త్మదోహులుకారు. వాళ్ళు 
పక్షికోసం విశాఖపట్ట ణంలోని సారాకొట్టు, సాని 
కొంపలూ అన్నీ వెదికేరు. వాళ్ళ జాతి వాళ్ళనంద 
రినీ అడిగేరు. కాని లాభం లేకపోయింది. ఆ నిరా 
శను పూడ్చుకోవాలని తోవలో (బాందీ బుడ్డు కొను 
క్కుని కామేశం ఇంటికి పోయేరు. కావేశం భార్వ 
పతిివత. అతని సంతోషవే అమె సంతోషం. కామే 
శాన్ని అతని స్నేహితుల్ని ఒక్కలాగే చూస్తుంది. 
అయినా కిట్టని వాళ్ళంతా పుట్సింటినుంచీ ఆవిడకున్న 
తాగుడు అలవాకే కామేశం చెడిపోవడానికి కారణమని 
ఆడిపోసుకుంటారు. 


తై 


ఒకానొక పక్ష్షికథ 


పక్షి గురించి అతని "స్నేహితులకు తెలియని 
రహస్య మొకటుంది. పక్సి ఫస్సు తారీఖున అనుకో 
కుండా అప్పుల వాళ్ళ కి దొరికిపోయేడు. ఎంత (పయ 


త్నించినా ఒక్కరూపాయికూడా మిగుల్భుకో లేక 
పోయేడు. అయినా అద్నెర్యపడలేదు. అతని అత్మ 
విశ్వాసం అచంచలమ్మెనది. కాఫీ చుక్కెనా 
దొరకని కంటికి ఎళ్ళడం అనవష్థ్రం మనుకున్నాడు. 
జేబులో మిగిలిన చార్మినార్‌ సిగరెట్టు ముట్టించి 
అలవాటు (పకారం బీచ్‌రోడ్డులోకి దిగేడు. 
మి_తులంతా వస్తారుకదా అని ఆ పెద్ప హోటలు 
దగ్గరకు చేరుకున్నాడు. ఇప్పటికి 6 గంటలవు 
తూంది. మనుష్యులు సూ్క్కూటర్జమిాద, కార్ధ్య 
మిద ఒంటిగాను, జంబగొను వచ్చి'లన్నులో 


సర్దు కుంటున్నారు. సము దం గాలి హాయిగా తగులు 
తూంది. హోటలు అవరణలో సందడి 
ఎక్కువవుళూంది. పక్షీ చేతిలో అఖరి చార్మినార్‌ ఆరి 
పోయింది. మితులింకా రాలేదు. ఇంకా ఎదురు 
చూడాలం పే బాధగా వుంది. పోనీ అలా మోదకు 
పోయి మళ్ళీ వద్నామనుకున్నాడు. వీచ్‌రోడ్న్డు పట్టుకుని 
తిన్నగా నడిచేడు. ఎంతదూరం నడుస్తున్నదే అతనికి 
తెలియదు. అలా రామకృష్ణా మిషిన్‌ దగ్గరకు చేరుకో 
గానే అతనికి బాహ్య ప్రపంచంతో సంబంధం కలిగింది. 
ఆ సాయం తం వేళ. ..౮ మకృష్ణా మిషన్‌ దగ్గ్శర...... 


బీచ్‌లో...అటువంటి దృశ్యం వుంటుందని పక్షి ఎన్నడూ 


క౯౭కణం 
ఊం (౮ 


స స జభ మెల క 
భావించలే ఎ. ఎన్నో కార్భు? స్కూూటర్భు వెర్కుచేసి 
వున్నాయి. సిటీ బస్సులలోంచి మసుష్యులు...ఆనంద 
మూర్తులు వరసగా దిగిపోతున్నారు. బీచ్‌ వాతావరణ 
మంతా ఆనంద కోలాహలంగా వుంది. ఎటు చాచినా 
చిన్నపిల్హల 'కేరింతలే...ఎటు చూచినా యువతీ యువ 
కుల జంటలే..సంతోష తరంగాలే...ఆ ఆనందంలో 
నకు గాని తన భి ర్యాబిడ్నలకు గాని ఎక్కడా చోటు 
లేదని (గహించడంతో పక్షికి ఆ వాతావరణం వెగటు 
గొల్సిం ది. అక్కడ ఒక్క కణం నిలవలేకపోయాడు... 
అంతేగాని అతను వూ రిపోలేదు. ఇక్కడ లేని చోటు 

ఇ | ష్‌ జడి భా న 
అక్కడ పొందుదామని మళీ వెనక్కి బయల్సేరాడు. 
గబగబా నడిచేడు. అతను తిరిగి హోటల్‌ చేరుకునే 


సరికి రి గంటలయింది. అప్పటికి హోటల్‌ ముందు 
లాన్స్‌లోని 'పేబిళ్ళన్నీ గలగల లొడిపోతున్నాయి... 
జంటలన్నీ మత్తెక్కి సోలిపోతున్నాయి. సర్వర్శందరూ 
హడావుడిగా తిరుగుతున్నారు. పక్షి ఆతురతగా మెట్టన్నీ 
గబగబా ఎక్కి లాన్సులో చూసేడు...నలువ్వై పులా 
కలయచూసాడు...కాని మి(తు లెవ్వరూ రాలేదు .. 
'పేబిళ్ళు గలగల లాడుతున్నాయి...బుడ్డు ఓపెన్‌ అవు 

న! న! 
తున్నాయి. అక్కడ నిలవలేక వెనక్కి తిరిగాడు. 

సరిగా అప్పుడే కన్పించింది సము[దం పక్షీ 
కళ కి...పగిలిన (బాందీ బుడీలా! సరిగా అప్పుడే 
రా యు గ. 
కన్పించాయి బండరాళ్ళు...సముుదం (బాందీ బుడ్నీకి 
పగిలిన గ జుపెంకుల్జా! 

అవును! అదంతా ( బాందీయే అయుంటుంది! 
కాకళతే కెరటాలకు ఆ తూగు ఎలా వస్తుంది? 
మత్తెక్కించే ఆ ఘోష ఎలా పుట్టుంది? 

ళన శరీరానికి ఆ తూగు...ళన నరాలకు ఆ 
"ఘోూాష కావారి!! అప్పుడే ఓపెన్‌ చేసిన (బాందీ 
బుడ్మీలా సమ్ముదం నురుగులు కక్కుతూంది. 
పక్షి గొంతుక తడిసిపోయింది. ఆ ,బాందీ 
తాగి ఉఆన దాహం తీర్చకోవాలనుకున్నాడు, 
అతివేగంగా మెట్టు దిగి సము దంలోకి నడిచేడు. 


అంతా 
అంతే! 
అతన్ని చూసి భయపడిన సమ్ముుదం “ఒద్బ్న! 
నాదగ రకు రాకు అని సపెదగా అరుసూ 

లి యి వాతి 
తగ్శింది, పక్షి చేతులు చాచుకుని ముందుకు 
దూకేడు...సముదం తన శక్తినంతా వినియోగించి 
ముందుకు తోసింది...కొనీి ఆ బలంకన్న పక్షీ ఆత్మ 


ఒదు! 
యె 
వెనక్కి 


బలం గొప్పది.. అతడు తన దాహం తీరా సమ్ముదాన్ని 
తాగేడు...తమ సొత్తు కాొస్తున్నాడని కాబోలు తాగు 
బోతు చేపలు అతని ముఖాన్ని పీకి ముందుకు 
తొసాయి. కాని పక్షీ తన ౬ హాన్ని తీర్చుకునిగావి బయ 
టకు రాలేడు, ళ్‌ 
కరుణాసమ్ము దుడు పక్షిని ఒడ్డుకు చేరవేసాడు. 
శరీర నికి మత్తెక్కించే. ఆ సముుదపు ఘోష 
వింటూ...బండరాళ్ళ సందులో పక్షి మత్తుగా పడు 
కున్నాదు. ఆ మత్తు దిగదు...పక్షి ఆనందం చెదరదు, 
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యోగప్రయోజనము 


శ కొండూరు వీరతాఘనాచార్యులు 


-ఈఫనాడు- దేవుడు," అదృవ్యము, మంతము, 

యోగమ్ము జ్యోతిషము, పుణ్యము, పాపము 
ఇత్యాద్యనే 3 విషచముల మొద జనులకు విశ్వాసము 
సడలుచున్నది. ఇందుకు మొదటి కారణము, స్పెని 
పేర్కొన్నవన్నియు (పత్యక్న (నమాణమున కందక 
అనుమాన (పమౌాణమునకు అందీ అందక, కేవలము 
ఆగమ (పమాణమునకు మ్మాతమే గోచరించున వగుట. 
రెండవ కారణము దేవుని సాక్టాత్కరించుకొన్న 
తత్వజ్ఞలుగాని, తూగమును సాధించిన యోగులు 
గాని, మం(తజ్యోతిషాది విద్యలను కడముట్ట్ట _ నెటింగి 
త్యత్స్పభావమును జూపు వేత్తలుగాని కరవగుట అతీం 
(దియ విషయములు వస్తుతః కందునవి 
కావు, అవి చిరకాలిక సొధన, తపస్సు; అంతర్విక్ట ణము 
సరిపి తెలిసికొనదగినరి. ఇట్టి సాధనచేత తెలిసికొన్నను 
అవి తెలిసి గొన్నవారికే తప్ప ఇతరుల కగమ్యుములు. ఇత 
రులు వానియందలి భక్షిచేతను, ఆశక్నులను సాక్నాత్క 
రింపజేసికొన్న యోగులు, తపస్వులు మున్నగు పెద్దల 
మిది విశ్వాసముచేతను మాతమే వానిని నమ్మవలసి 
యున్నది. 


బుది 
కా! 


ఆం్భధదేశమున పెక్కురు శ్లైవసిదులు, 
వేమన, వీర్ణబహ్మాది యోగులు ఇట్స్‌ అతీం.దియ 
విషయ సొక్సాత్క్యారము నందిన బుషులు. అందు 
కనియే వేదభాష్య కర్తయగు సాయణు లిట్లన్నారు:-- 
(యః పరోక్షం పశ్యతి స బుషి, బుషిర్వర్శనాత్‌' 
అతీర్యదియ విషయములను :5ర(దియములతో దర్శించి 
నిర్వచింపబోవుట (పమాదము. అవి ౦౫ ఇంద్రియము 
లకు పరోక్షములు, వానిని యోగ పరిపూతమగు 
అంతర్చ ఎసిబలోనే -ా ఆర్ష దృష్కితోనే అనుభూతికి 


ధ్యానము, సంగతి, 


తెచ్చుకొనవలసియున్నది. అట్టు దగ్శించిన వారి 
నుండియే. మనము తద్విషయకమగు శిక్టణమును 
గాని, ఉపదేశమును గాని పొందవలయును, వేమనాంఏ 
లకు పీదప అధు*క యుగమున అట్టీ మహర్శులని 
చెప్పదగినవారు. రామక్సష్ట పరమహంస, రమణ 
మహర్షి అరవిందయోగి (పభృతులు కొలదిమంది 
మాతతమే. వీరిలో అరవిందుడు ఒక విశిష్టమైన 
దివ్యజీననమునకు, పూర్శయోగమునకు మార్తదర్శకు 
డ్నెనాడు, కొని. ఆయన విశిష్పమార్శము గమ్యము 
నందుకొనక పూర్వమే ఆయన సిద్ధి పొంగినాడు. 
ఇప్పుడాయన మార్గమును కొనసొగింపవలసిన బాధ్యత 
తన్మార్శానుయాయుళల్సి న యోగ _ సాధకులప్పె 
నున్నది. 

యోగ శబ్బమున కనేకార్భము లున్నవి- “యోగ్య 
స్సన్నహ నోపాయ, ధ్యాన సంగతి, యుక్తి షు' అని 
నిఘంటువు, యోగమనగా (పయత్నము, ఉపోయము 
యుక్తి--అని వివిధార్భముల కన 
కాశ మున్నది. శబ్బ _ వ్యుత్పత్తినిబట్సి చూచినచో 
'“యుజ్యతే అనన ఇతి యోగః” దీనిచేత పొందదగిన 
గమ్యముతో సాశకు డే*భవించును. అనగా గమ్యము 
నందునని భావము *“మానవుడు పొందదగిన పరమ 
గమ్వము భగవత్సాష్ని లేక్క మోక వురుషార్హ 
సంసిద్ది. అని యెంచినచ్తో అందుక్షె చేయు (పయ 
త్నముగాని _ చేపట్టిన ఉపాయముగాని, యుక్తిగాని 
యోగమగుచున్నది- ఏ సాధనము ననుష్మించుటచేత 
సాధకుడు పొందవలసిన పరమ పవురుషార్మ సిద్ది 
నందునో, ఆది యోగమగుటలో ఆక్షేపషము శేదు. 
(పత్యేకించి సొధకు డొనర్చు ఈశ్వరాది పదార్బముల 


యాగపయతూజనము 


నుద్చేశించిన ధ్యానము గూడ యోగ మగుటలో నెటి 
విరోధమును లేదు. యోగ శబ్బమున కింతటి విస్తృల 
తారృ మున్నది. మరొక నిర్వచనము “తాం యోగ 
మితి మన్యన్నే సిరా మిందియ ధారణాలి అని, 
అనగ జ్నాన కర్మేందియములను, అంతరింటదియ 
మగు మనస్సును స్వాధీన మొనర్చుకొని, వాని కొక 
ఠ్యేమ వస్నువుస్నైె నిలకడ గూర్చుటియు యోగమే! 


అని. ఇ 


మంత, లయ హఠాది భేదములచే "ఈ 
యోగము పలుభేదములు గలది. అందు, పాతం జల 
యోగమును రాజయోగమని పిలుచుట పరిపాటి. 
తక్కిన యోగము లన్నింటిలో ఇది రాజావంటి దగుట 
చేతనే దీని కీ పేరు సార్శక మగుచున్నది.. మంత 
జపమువలన్మ ఆయా దేవతల (శక్తుల) నుపాసించ్చి 
ఆయా సిద్ములను సంపాదించునది మం తయోగము. 
మనస్సును ఆక్మయందు గాని, మరొక థ్యేయవస్తువు 
నందుగాని లయింపజేయునది లయ యోగము అనేక 
ములగు ఆసనములు మున్నగు శరీర (కియలచేత, 
దేహమును జరావమరణ భయవశ్శితము చేయునది హళ 
యోగము. ఈ మూటిలోను హళఠయోగము క్థిష్ట 
మునమ్ము (వమాద భూయిష్మమును అమునది. ఈ 
యోగ మహమమ శ్వేతాశ్వతరోపనిషత్సు కింది రీతి 
నభివర్శించు చున్నది. 


'న తస్య రోగో న జరాన వృత్సుః, 
(పాప్వన్య యోగాగ్నిమయం శరీరం. 


యోగాగ్మి తప్పృవుగు శరీరముగల వానిని 
రోగములు, జరమృత్యువులు అంటవు. కాని ఈ హళ 
యోగమందరికిని సిద్దించునది కాదు. 


యోగ శబ్బమునకు ఈశ్వర్మపాప్పి సాధనమని 
అర్బము చెవ్పుకొన్నయెడల-జా నమ్ము భక్తి, కర్మము, 
ధ్యానము, ఉపాసనము, _. (పార్చనము--మున్నగునవి 
"స్తెళము యోగములే అగుచున్నవి. అందుకే గీతా 
కారుడు గీతలో తానుపదేశించిన సాంఖ్యాదులన్నింటికీ 
యోగ+ళబ్బమునుచేర్చి తురీయ వురుష్తాగ్ట్య సాధనములే 


యివి అన్నియునని సాధనమార్శముఅ కానంత్యమును 
నంపాొదించినాడు. భగవ(త్రాప్తికి శతాధిక వహ్మపా 
ధిక సాధనములున్నవని ఆనేక మహార్నులయు, సాద 

అయ్యు భక్తులయు జీవిత చర్యలనుబట్టి మె 

(చహింపవచ్చును. 


హళయోగమువలెగొక, మంత లయ, 
యోగములు సొమ్యమ్మైెన సాధన పణాళికతో గూడి 


రాజి 


నట్టివి. ఈ మూటిలోకూడ రాజయోగము రాణ 
యోగమే; అనేకు లనుష్టించునది రాజయోగమెం 
వుంతయోగమును గూడ పెక్కురు సిధకు లాటి 
రింతురుగాని, సిద్దివరకు (వయత్నించివవారి సంఖ్య 
మిక్కిలి తక్కువ- 


*“దిత్తవృత్తుల నిరోధము యోగిమని పతంజళి 
అను. శానెనము. (యోగ శ్చిత్తవృత్ని విరోధ, 
ప యో. నూ.) ఈ చిత్తవృత్తుల నిరోధ మంత 
తేలిక్సైన పని గాదు. దీని కమసరింపదగిన పాధవి 
(పణాళిక యెంతయో ఉన్నది. సాధకులు ఉత్తము 
అనియు మధ్యములనియు, అధములనవియు వూూడు 
విధములుగా నుందురు. ఉత్తమ సాధకులకు గుర్వమ 
(గ్రహమున చిత్తవృత్సి నిరోధము నుకరముగా సిద్ధింప 
వచ్చుమ. కాని తక్కిన రెండు తరగతులవారికిని అది 
నులభము గొదు. వా రనుష్కింపదగిన దెంతయో 
ఉన్నది. దావినే-- యమము, నియవుముు ఆవనమ్ము 
(పాణాయామము, (వత్యాహారముృుు ధారణ, ధ్యానము, 
నమాధి--అని ఎనిమిది రీతుల పళంజలి తన యో॥ 
శాస్త్రములో సాధన పాదమున వివరించివాడు. ఈ 
అష్మాంగ యోగ పాధనము శ్నెవములోమ. శాక్తము 
లోను భూయిమ్యముగా ఉన్నట్టిదే. మొహంజోదారో, 
హరప్పాలలో దొరకిన (పావీన శిల్పమూర్ప్హులలో ధ్గ్యావా 
వస్మలోమన్న ఒక వ్మిగహము. దొరికివది. దానినిబట్టి 
హిందూదేశమున యోగవిద్య యెంత పురాతన కాలము 
మండి కలదో ఊహింపవచ్చును. అనేకులగు (పాచీవ 
శివయోగులు ఈ యోగ మార్గమునకు పట్ట 
గొమ్ముగా. 


$7 


భాతీతీ 


“శై ఎసిద్కులెల్ట్య చాటినా రష్ట్టాంగ 

యోగమార్శ ముత మోత్తమముని; 

కపటయోగుళట్ళు కనుగొందు రద్నాని? 

విశ్వహిత చరిత, వినర్శ మిత! 

యోగమును కేవలము మోక్స _ విద్యగానే 
భావింపనక్కరలేదు. విహికముగాగూడ  యోగమువలన 
అనేక (పయో ౩నములు కలుగుచున్నరి. యోగమనగనే 
ముక్కు వవాసికొని వవాలకూర్చుండుట _ అను 
భావన వ్యాపంవియున్నందున, _ దాని జోలి 'కెవ్వరును 
పోవుటలేదు గని యోగ [(పయోజనములను సాంగ 
ముగ పర్యాళోవించిన వారెవ్వరును, దాని నుపే 
క్షింపరు ఒకానొక కాలమున యోగవునునది కేవ 
లము, ముముక్న వులకేగాని, జనసాహూన్యమునకు 
గాదను దురుద్చేశ్యమే లకో జనులలో 
ఆ యభ్మి పాయముమ చాలవరకు ను *యోగీశ్వరుడగు 
పోతులూరి వీర్యబహ్మాము పోగొట్టుటకు. (పచారము 
చేసిాడు- తన కుటుంబమునకు, శిష్యకుటుంబములకు 
యోగము. +వళ్యానుష్నేయ  సాధనమగునట్టు ఆ 
యోగివర్వుడు చేయగలిగినాడు. అటుపిమ్మట ఈ 
యుగమున దానిని పునరుద్ధరింఏ దీక్ట పూనిన వాడు 
అరవింద మహా మోగియొక్కరుడే! 

యోగములోని మొదటి. రెండంగములును 
యవుము,నియవుము--అనునవి. ఇందు యమము %బహ్మ 
చర్మము అహింస, అస్తేయము, సత్వము, అపర్మి గహము- 
అను లయిదు విషళుములతో నోపును. సత్సాహింసా 
(వతముల గొప్పదన మెట్టిదో మనకు గాంధివహాత్ముడే 
(పబోధించి పోయినాడు. (బహ్మచర్య మనగా వీర్య ధార 
ణము కదా. దానివల్శ్మ వునుజునకు కలుగు దివ్యశక్తి 
అమోఘమ్నెనది. వెలుపలికి (ప్రవహింపని వీర్యము-- 
ఊర్హాభిముఖమ్మె  ఓజస్సను దివ్యశిక్తిగా మారు 
చుండును. ఊర్జ్వ్వరేతస్కుడగు వాని శక్తి అతి 
హత మనుటలో ఎవ్వరికినీ అభ్యంతరము లేదు. పరమ 
శివుడు ఊర్హ వరేతుడే కదా! “ఊర్చ ;రేతం విరూ 
పాకం అని మనమా మహాదేవుని స్తుతించుచున్నామే 
కొని (బహ్మచర్యమును పాఠింప బూనుటలేదు, గృహ 
స్పులకీ (బహ్మచర్య (వతానుష్నాన మెట్లని శంకింప 
వచ్చును. అందుకు గూడ తగిన మార్గము లున్నవి. 


వ్యాపించినది. 
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యాజ్ఞవల్క్య మహర్షి గృహస్ను లనుసఎంపసదగిని 
(బహ్మచర్యమును గూర్చి యిట్ళు పరికినాడు--- 

“బుతౌ బుతౌ స్వదారేషు 

సంగతి ర్యా విధానతః 

బహ్మచర్యం తదే వోక్తం 

గృహాస్మాశవు వాసీనాం 
ఇ _గృహస్సునికి స్వదారతో నియమజద్శ _పవర్ష 
నమె యోగులలో అనేకులు 
గృహస్సుళల్నె మునకు తెలియనిడికాదు. 
ఆహిఎసవల్ట్య కలుగు ఫలము ఆయా | కూరవమృ॥ 
ములతో స్ప్నెతము మ్నెతి సపెంపొందుట. మన 
బుషుల ఆ(శవముములలో ఎలుకలు పిల్ళులు, పాములు, 
నెమిళ్ళు, గజములు, సింహములు 'స్నేహముతో మెలగి 
నట్టు చునము కావ్యములలో వర్శనములు చదివి 
తత్వము 3లియక అవి అతిశయోక్తులనుకొని ఆ కవు 
లను పరిహాసించు చుందుము. ఇది పొరపాటు ఆ వుహ 
ర్నులు అహింఫాదులను పూర్మ్మముగా అనుష్కించి 
తతృలములనండుట వలనే వారి యా శమములలోని 
(సాణులుగూడ "స్నేహముతో మెలగినట్టు తెలిసికో 
వలయును, అపహింసకు పూర్వ స్మి* అద్వేషము, 
ఎవరియందును ద్వేషము లేకున్నచో హింసించుట పొనె 
గదు. ద్వేషరాహిత్యమను గుణము విశ్వ పేమ భావము 
నకు పునాది యగుమన్నదికద* ఈ విధముగా 
చూచినచో సత్వాహింసాదుల అనుషానమ్యు సాధకునికి 
లౌక్షికముగా గూడనెట్టి (పయోజనములను సాధించి 
పెట్టు నో తెలియగలదు. 

నియమములు--ళొచమ్యు సంతోషము, తపస్సు, 
స్వాధ్యాయము, ఈశ్వర (వణిధానము-- అనునంగము 
లున్నవి. శౌచమనునది మానసికము, వాచికము, కాయ 
కము అని (తివిధములు. తన మనోవా క్కాయములను 
పరిశుద్వముగా నుంచు నుట '(పతివానికిని కర్ష 
వ్యముకాదా! అది లేనివా డపరిశ.ద్బుడ్డె పొవుటలో 
వింతయేమి? ఇందలి తపస్సా వ్రధ్యాయాదుల స్వరూ 
పము నీ చిన్ని వ్యాసమున వివరింప నయితిగాదు. 
మొత్త్యముమోద్య యమనియమములట ర60డంగముల 
నాచరించుటచేతనే మానవుడెంతటి శిష్ట్టుడుగా రో 
మహామభావుడుగాగో  తయారగుచున్నాడు. 

తరువాతిది ఆసనము. ఆసనము ముఖ్యముగా 
శరీర సంబంధి. ఈ ఆసనములు సహస సంఖ్యలో 


((టహ్మ చృర్యము* 
యుండుట 


కూగ్యపయోజనము 


మన్నవి. అందుండి 1268 ముఖ్యములన్నారు. ఆసా 
భ్యాసమువలన మనుజుని శరీరములోనున్న రోగములు 
దూరమయి చక్కని ఆరోగ్యము నెలకొనగలదు. కర 
చరణాద్య్వవయవములు, కండరములు ఇం[దియములు 
వరునకు వశము కాగలవు యమ నియమాసనముల 
వభ్యసించుటచేత మనుష్యుని (తకరణములని చెప్ప 
దగిన మనోవాక్కాయములు వాలిన్య దూరయులయి 
సవ్మితములగుట లేదా? ఈ పవ్మితత _ఒక్కపార 
మార్యకముగనే కాక, (పాపంచికముగ వ్మమానవున కెన్ని 
_పయోజనములను సంపాదించి పెట్టు చున్నదో 
పఆలియనగు. ఈనాడు వివ్యాశాలలలో చేయించు శరీర 
పర్మిశమ (వ్యాయామముకు యోగములోని ఆసన 
విధానములను జోడించినవో ఉత్తమ పౌరులు కాదగిన 
నిద్యార్సు లెట్టి ఆదర్శ మానవులు కొాగలరో ఊహించు 
కొనవచ్చును. అ ప్టేయమ నియమములు కూడ యోగ్య 
నూనవులను సృష్టించుట కుపయోగించు శిక్టణ సాధ 
వములుగూడననుట మన వివ్యాధికారులు, విద్యావేత్తలు 
గుర్తింపవలసి యున్నది* 

ఇక నాలవ యోగాంగమ్ము (పాణాయామము. 
(పాణాయామము పలువిధములుగానుండదును. యోగ్యు 
డగు నాచార్యుడు శిష్యుల అర్హ్హృతానర్హృతల నెఎంగి, 
చివరికెట్టి (పాణాయామము సరిపడునో వారి కట్టి 
ధానినుపదేశించి. సాధన చేయింపలయును అట్నుకాక 
అందరికొకే _పణాళిక నుపయెకాగింపరాదు. (ప్రాణా 
యామమనగా వాయు సాధన వాయు నిరోధము 
అని స్కూలముగా తలంచుచుందురు. కాని యోగుల 
అనుభవమును దృష్మిలోనుంచుకొని సూక్ష్మ్మముగా 
1పాణాయామముయొక్క తత్వార్భమును భావింప 
వలం యున్నది. 

గాలిలో (పాణశక్తి విలక్షణముగా నుండును. 
అది మనుష్య (సాణులలో హృదయ దేశమునుండి బహి 
ర్శతమగుచుు మరల వెలుపఐనుండి హృదయము 
వరకు సోవుచు శరీరములో జీవునియొక్క ఉనికిని 
పూచించుచుండునుో ఈ [(పాణము స్యూలశరీరము 
వా శయించియున్నన్సు దాని సూక్ష్క్మ్మశకు లు సూక 
.. స న. అందుకే న 


శ్మాస్తము. 'బుద్ది కర్మేందిద్మె! (పాణపంచక్కె 
ర్మనసా ధియా, శరీ5ం సప్పృదళశభిః సూక్ట్మం 


తర్శింగ ముచ్యతే కర్మజ్ఞానేర్యదియలు పది, పంచ 
[పొణములు, మనస్సు, బుద్మి -- అనుపదునేడును 
భూక్ట్మ (లింగు శరీరమని చెప్పచున్నది. (పాణా 


యామము, సూల శరీరగత (పాణశక్సిని వశీకరించు 
కొనుటతో నారంభమయి సూక్ష్మ శరీరగత (పాణ 
శిక్షి వశీకరణమువరకు పయనించవలసియున్నది. ఇది 
సుసూక్ట్మ్మమగు (పాణాయామ వకారము సర్వసాధకా 
సాధారణము కాదు, 

“పాణ +ఆయావుము అను సమస్త పద 
మును పరిశీలింతము. ఆయావుపడమువకు డ్నెర్ద్యమ 
(పొడుగు నిమర్హము కదా! కనుక్క (పాణాయావు 
మనగా [ప్రాణమును దీర్టీకరించుక్‌ నుట యని 
యేర్చడుచున్నది. (పాణమును=ఆ యుష్కాలమును 
పెంచుకొనుటయని సారాంశము. ఏ తావత్సా (వణా 
యామమనుయోగాంగాభ్యాసము ఆయుర్వ ఎద్వికర 
వున్నమాట. వున _పాచీనయోగులు దీశ్టకాలము 
జీరించినట్టు మనకనేక నిదర్శనములున్నవి. ఇదియెట్ళు 
సాధ్యము?” “శతాయుర్న్వె వురుష*ి అను (పమా 
ణమునుబట్టి 120 ఏండ్శ ఆయుః (పమాణమూ- 
ఇది ఎవంతటి ఆరోగ్య భాగ్యము  కలవారికోకాని 
సాధ్యముకాదు. ఇట్టి స్పితిలో వందలయేండ్న్డు జీవించు 
టకు ఈ (_పాణాయావసిదియే హేతువు. బందరులో 
ఈ శతాబ్నారంభమున నున్న దొంతులమ్మయు, 
గుంటూరులో సమాధి నిష్మడయిన వస్తాను సాహె 
బును కొన్ని వందలయేండ నుండి యున్నట్మ మన 
తర్మడి తాతలు చెప్పుచుండువారు. వారు (పాణాయామ 
సిద్దినందిన మహాయోగులు కనుకన్మే వారి కట్టి 
ఆయుర్వ ఎర్వి కలిగినదిం 

ఈ వ్యాసమున యోగములోని నాలుగంగముల 
(పయోజనములను మాతము అతిసంగహ ముగా 


_సూచించుటయ్మైొ నది. ఇంకతకి గ్రాన ధ్యానధారణాద ల 


జోలికే పోలేదు, 
దీని కంతటికీ సారాంశము యోగవునువది 
ముముక్షు జనులకు మ్యాతవే. కాదనియు సర్వా 


(శమస్సులకును (స్తీ బాలవృద్దాది భేవములేక సము 
పాస్యము, _ ఆచరణీయముననియు యోగసేవనలన 
నరుడు-భార్యకు ఉత్తమ భర్త్షయు, బిడ్సలకు అద్లర్శ 
పితయ్యు తలిదండులకు యోగ్యపుుతుడును. శిష్య 
లకు పరము గురువును సమాజము)కు సముద్దార 
కుడున్ము సర్వభూతములకు నేస్తమున్తు భగవంతు 
నికి అత్యంత సన్నిహితుడును, అత్మీయుడును 
కాగలుగుచున్నాడు. తన లౌఃక _ పారమార్శిక జీవన 
ములలో అనద్బశ వ్యక్తిగా రూపొంది తాను తరించి, 
పరులను తరింపజేయ గలు గుచున్నాడు. 





పిలుపు! 
శీ) క. శివారెడ్ని 
ఇవరన్నా 


రాకపోతారా అని 
తలుపులు తెరిచే ఉంచాను 


ఎప్పుడూ 
తెరిచే ఉంటాయి 
అందరినీ ఆహ్వానినలా 


పల్లవాలాంటి పాదాలో 
య గ అజ 
అళిమృదువుగొ గొలిలా 
తరలివచ్చి నా ఇంటిని పావనం చెమ్యక పోతారా అని-- 


ఎవరన్నా వచ్చిన 

చిరునవ్వు అలికిడీ 

నా ఏటి నిశ్చబ్బం మోద ఒక్కరాయి విసిరితే 

స్తబ్బతంతా విరిగి 

వాన్మో తడిసిన పాత ఇంటిమట్టే గోడలా"కూల్లుందని-ా 

ఎల్లప్పుడూ 

తలువులు తెరిచే ఉంచుతాను 

అ దొరీలి పోతూ ఎవరన్నా 

ఒక్కచూవు విసిరితే కిటికీలో గుండన్నా 

నట్టిల్శంతా చూపుల మంటలో వెచ్చదనం పొందక పోతుందా (నిశా 


లోపల 

ఒక్క. పురుగన్నా లేని 

కుర్చీలు, బెంచీలన్నీ ఖాళీగా ఉన్న 
నిరీకణలో మునిగిన ఉద్భాన వనంలొ 
బాహువులెత్తి యుగాల ఎదురు తెన్నుల్మో-- 
తలుపులు తీసీ నిలబడి ఉన్నాను 

ఉహుం ఎవ్వరూ రాలేదు--రాలేరా? 


ఈదురు గాల్మో 

టప టప కొట్టుకుంటున్న ఆకుల్గా-రెవ్సలు 
అలి ల్భాడుతున్నా 

శూన్యంతోనిండి, అంధకారంతో బండబారిన 
కనుగుడ్డులేని-- గుంటలుపడ్డ లొట్బకళ్ళునావి-- 
ఎవర్డెతే మ్మాతం ఎలా రాగలరు? 

కళ్ళుంటే తప్పు గుండెలుం పే తవ్పః 





(0 


హరప్ప మొహెంజొదారొ లివులు 


(శ్రీ వేదము వేంకటరాయ శాస్తి 


ఆం రేతిహాసిక పరిశోధక 

మున (_పకటించుచుండిన పష్మతికను ఆంధ పదేశ్‌ 
(వభుత్వమువారు పుచ్చుకొని *01 ౫౮౮1-0216 
సంచికను డా. ఆర్‌. సు బహ్మణ్యంగారు. (పధాన 
నంపాదకులుగాను, [శీ మహమద్‌ అన్నాల్‌ వహీద్‌భాను 
గారు సహాయ సంపాదకులుగాను వెలువరించిన ఈ 
సంచికలో (శీ ఎస్‌. ఆర్‌. రావు (34 4) 59011- 
+61 18 శంయే26010 215౧ తీ[0ంమ26010౧81021 501 
₹ల/ 0 1061%, వారిది ఒక్క కే వ్యాసము, బొమ్మల 
లిపులతోను, వానికి (4 రావుగారి నూతన వివరణ 
ములతోను మ్ముదింపబడినది. పుట లేమా రాయలు 
'స్పెజులో &ఉ2 ధరరు 6-50. వట్టి కాగితపు 
అట్ట. పరిశోధక విషయము కాబట్టి, పరిశోధక పండి 
తులు ధనికు లగుదుకో కారో గాని వస్తుగౌరవము 
చేత కాబోలు ఈ మహాధర. సామాన్యు లింత ధర 
పెబ్బజాలరు. దీనిపేరు-- 216 164159 గ6౦౧16 
౨ంై1 10 స్‌0621%. 


మండలివారు ఆంగ్ల 


సింధు నాగరికత 

దాదావు అర్హ శతాబ్బముగా (సపంచ పురా 
తత్త్వ పరిశోధకులను చరితకారులను గగ్మోలు 
పరచుచుండిన ఈ లిపీ లలాట లిపిని మించి మానవు 
లను బాధించుచుండినట్టి ఆఖరుకు సులభముగా విడి 
పోయినది. (శీ ఎన్‌ ఆర్‌. రావుగారు చక్కగా పరిశో 
ధించి చేసిన నిర్ణయము ఇక అపతిహతిమని తోచు 
చున్నది. ఇక మున్ముందు మనము చేయగల పరిశోధ 
నలకు చక్కని పునాది ఏర్పడినది చాల సంతోషింప 
దిగిన విషయము చరి(తకారులకు సామాన్య విద్యా 


౮ 


వంతులకు అసలు విషయము చక్కగా అవగత మగు 
టకు వివరముగా (వాయుచున్నాను. 


మన భారతీయ లిపులు 


వీనిని లిపు లనుట తప్పు. ఒక్క రిపియొక్క 
(కమ పరిణామము గాన (వాత భేదము లనుటయే 
సరి. ఎందుల కనగా అన్ని భారతీయ లిపులును అళోక 
చ్యకవర్షియొక్క ( బాహ్మీ లిపినుండి పరిణామ మందిన 
పుుతికలు పొతికలు, (పప్మొతికలు, సంచేహమే లేదు. 


(పపంచములోని అనేక లిపులను (పధానముగా 
నాలుగ్నెదు? వర్మీ కరింపవచ్చును. (1) ఈజిప్కు 
దేశపు చితలిపి (హీరో స్మి ఫిక్‌) చాల (పాచీనమ్మెన 
దనియు దానినుండి వంకరగీటుల ఠిపియుు అందుండి 
(వాతయు వచ్చినదట. ఇది కుడివ్నైపునుండి ఎడమ 
వైపునకు (వాయబడును, (2) రెండవది కీల లిపి, 
ఆసియాఖండమందలి పారసీకాది దేశములలో బాణ 
ములవంటి గీతలతో (వాయుచుండిరి ఇది ఈ బిప్కు 
లిపికన్న చాల (పాచీనమేమో. సుమి రియను ((మేరుః 
సుమేరుః హేమ్మాదీ?) లనబడువారును (కి. పూ. 
శర500) వారినుండి బాబిలోనియనులును అనీరియను 
లున్సు వారి ననుసరించినవారును ఉపయోగించి (కమ 
పరిణామమంది పారసీకులవరకును వచ్చినటువేంట్రిది. 
దీనికి అక్నరాత్మకమ్నెన గుణింతము కూడ నుండిన 
దట. (3) మూడవది (కీటు అనబడు మధ్యధరా 
సమ్ముదపు లిపి-ాచ్చితలిపి వంటిది (4) నాల్లవది 
"సెమిటిక్‌లిప్కి సిరియాదేశముది. దీనికి ఈజివ్వు (గీకు 
లిపులతో సాజాత్య మున్నది. కుడినుండి ఎడమకు 


శ్ర] 


భా 


రచన. అన్నియు హల్టులేనట, అచ్చులే లేవు. 
యూరపుఖండమువారికి వాషతమే గాక అనేక నాగ 
రక జాతులవారి లివ్లుల కిది మూలము ఫొనీషి 
యనులనబడు (ఫణిక్‌-..వణిక్‌-వాణీందో వాణి 
కోమటిః--మలర్శినాధసూర్కి వ్వైశ్యవంశ సుధాకరము?) 
పోతవర్తకులు ఈ లిపుల నన్నిటిని కలిపి జఒకలిపి 
తయారుచేసి దానినుండియే. (గీకులు మొదల్నె నవారు 
(గహించిర ని'యొక్క సిద్దాంతము -- అంగీకృతము 

ఉన్నది. వీరు సిరియావారే. భూమార్శమునను జల 
మార్గ్శమునను _ (పపంచమందలి సందుగొందలకు 
వ్యాపించి వ్యాపారము చేయుచుండిరి. అచ్చులులేని 22 
అక్షరములను కుడినుండి ఎడమకు (వ్రాయుచుండిరి. 


లిపి శ్యాస్త్యకారులు వీనినుండి పరిణామమందిన 
లిపులను మరల నాలుగుగా విభాగము చేసిరి. (1) 
యూరపియను లిపులు (2) పశ్చిమ ఆసియా 
లిపులు (3) తూర్పు ఆసియా. లిపులు (4) భార 
తీయ లివులు. 


(1) యూరపునందళి. లఅివులు గీకులిపి 
నుండి పుట్టినవి. (గీకులు దీనిని ఫొనీషియనులనుండి 
(గహించి (కమముగా మార్చుకొని ఎడమనుండి కుడికి 
(వాయనారంభించిరి. ఇటలీ రోమక సా మాజ్యకాలము 
నుండి వ్యాపించి ఇంగ్టీషు వారికికూడా అధారమ్నె నది. 

(2) పశ్చిమ ఆసియా లిఫ్టులు సెమిటిక్‌ 
లిసినుండి పుట్టిన అరెిమానియను లిసినుండి పరిణ 
మించినవి, యూధులు (జ్యూస్‌) అనగా హ్‌్‌బూ 
వారు, అరబ్బీ, పారసీం సిరియాదేశాల లిపులు దీని 
నుండి వచ్చినవే. మన ఉరుదుకూడ దీని ననుసేరించినదే. 


(3) తూర్పు ఆసియా అనగా చీనా, జపాను 
టిబెట్టు మున్నగు దేళాలు. చీనా వారిది ఈజివ్లువారి 
దానివలె చ్యితలేఖనమునుండి ఉద్బవించినను ఎక్కువ 
మార్పునందలేదు,. (వాతస్నెనుండి ,కిందికిి అక్ష 
రము[కింద అక్షరము. 


(4) మన భారతీయ లిపు అన్నియు అశోకుని 
శాసన లిప్పులనుండి పుట్టినవే. (పస్తుతము మన 


రతి 


భారతదేశమంను లెక్కలేని భాషలు, లిపులు. గందర 
గోళముగా నున్నది. కాశ్మీరమందలి శారద పంజా 
బులో గురుముఖి, బెంగాలునుండి మహారా(మ్మము 
వణక్కు నాగర్కి గుజరాత్‌లో తల గీటులేని నాగరి, 
ఒరిస్సాలో ఓఢమ్యు మహాక్శాష్టృమందు తర్వాత 
మోతీఖాలబంధు, దక్షిణమందు తుళు మలయా 
ళమ్ము తమిళము, తెలుగు, కన్నడము, సింహళము, 
బర్మా జావా సయూం సుమ్ముతా లిపులు-ఇవన్నియు 
అశోకుని లిపులనుండి వచ్చినవే. తమిళ (ప్రావీన (గంధా 
క్టరియు వసె ళుత్తు కూడ, 

అశోక లిపీ మొదట  రెండుగా--గుప్తు లిప్కి 


గుహ లిపిగా చీలినది. గుప్త లిపినుండి ( పాచీన నంది 
నాగరిలిపియు, 


చ 


అందుండి ఆర్యావర్త పు లిపులును 
స్తుతపు నాగరిరిపియు. జనించిన), 


గుహ లిపినుండి చేరలిప్కి చాళుక్య లిప్కి వేంగి 
లిపియు పుట్టినవి అళోకలిపి దక్షిణమున హ్నెదరా 
బాదు, మైసూరు, రాయలసీమ, భట్ట పోలు, అమరా 
వత్కి జగ్శయ్యపేటలకు వ్యాపించి (దావిడ _బాస్మా 
య్మెనది. ఆం్మధ5ాజులు గుహలలో వేయించిన శాసన 
ములే మన దాక్షిణాత్య లిపులకు మాతృక. వీనినుండి 
తర్పాత కదంబ, గంగ, పల్గృవ, రాష్ట్రకూట, పూర్వ 
పశ్చిమ చాళుక్య, చేర చోళరాజుల లిపులును. కళింగ 
గాంగఠిపినుండి నేటి ఓఢలిపి. వళ్ళైెళుత్తనబడు 
తమళ లిపీ స్వతం్యత మందురుగాని కాదని ఆధునిక 
సీద్దాంతము. అది కూడ చేరలిపినుండి పుట్టినదే. చేర 
రిపినుండి పురాతన (గంధలిపియు అందుండి తుళుమళ 
యాళ లిపులున్తు మధ్య (గంధాక్న రములును విని 
నుండి ఆధునిక తమిళ లిఫులును పుట్సినవి. చాళుక్య 
అిపికిని వేంగిలిపికిని భేదములేదు. ఇవి (కమముగా 
పశ్చిమ చాళుక్య రిపిగాను పూర్వచాళుక్య రిపిగాను 
కొద్ది _పాంతీయత నందినను కాకతీయులు వణకును 
ఒకటే. వీనినుండి హళశె'న్నడమును, అధునిక కన్నడ 
మును, పొతతెలుగు ఇప్పటి తెలుగును పుట్టినని, 
కొన్ని వంకరసుడులుతప్పు నేటి తెలుగు కన్నడ రిపు 
లకు భేదము లేదు మన వేంగిలిపి నుండియే జావా 
ఠిపి పుట్టినది. 


శై 


హరప్ప మొహెంజొదాలొ లిపులు 


మన సంస్కృృతమునకు సొంత లిపిలేదు! 


మన (ప్రాచీనులు మనకు లెక్కలేని శాస్త 
ములు వాసి నెత్తిన రుద్దినారుగా న్మి ముఖ్య మ్మెనది 
లిపి శాాస్త్తృమ్యువాసి మనలలాటమున రుద్నియుందిన 
మనలిపి ఇంతకన్న చాగుండెడీది. ల్లైక్సలేని వ్యాకరణ 
(గంధములు (వాసి భాషనుకట్టి హద్చులో నిలిపిన 
వారు లిపిని గుణించి బొత్తుగా మరచిపోమునారుః 
(వాసియుఐడిన యెడల 
మన లిపికూడ, సంస్కృతభాషవలె, అళ్ళే నిలిచి 


నాడే ఒక లిపి శాస్తృము 


పోయి, ఆ కల్పాంతము ఎట్టిమార్పును పొందక 
దేశము ఇన్ని తునుకలుగా పగిలిపోక ఉండియుండు 
నేమో, ఆ భాగ్యము అభాగ్యమ్మెనది. లిపీ ఆచరణ 
యోగ్యమ్మైనందునను, [వాయువారు కొద్విమందియే 
యుండినందునకు _ ([(వాయసం-రాయసం?) గురు 
శిష్య పరంపరగా ఒకరినిచూచి యొకరు (కాయసు లు 
మాతమే కాబోలు?) నేర్చుకొనుచుండిరి. కవులును 
పండితులు నోటిమాట లవారే. కవిత్వము చెప్పెడివారే 
గాని (వాయువారు వేరు. లీపికారుల్తు అదొక పత్యేక 
విద్య కాబట్టి రిపి కమవపగా ,పాంతీయ భేదమును 
పొందినది. స్నెగా-జఒక గొప్పు రహస్యము- సంస్కృత 
భాషకు సొంతముగా పేరుగాని లిపిగొని లేదు. 
చూడగా ఊరు. పేరులేని భాష, సాణిన్యాచార్యుడు 
వ్యాకరణకారు లలో చాల తర్వాతివాడు. అతడు కూడ 
తనది భాషావ్యాకరణ మన్నాడఃగాని సంస్కృత వ్యాకరణ 
మనలేదు. రావాయణమందు సంస్కృత శబ్బము 
కలదు గాని అది భాషాపరముగా గొక సంస్కార పర 
ముగా (0681040460) వాడబడినట్ళు కలదు. ఇల్వలు 
డును, ఆంజనేయుడును సంస్కృతము భాషింతుర్ను 
భాషాపరముగా నిస్సంచేహా (పయోగము మృచ్చ్ళకటి 
యందే. వ్యాశరణమును పాణిని ఏ లిపిలో 
(వాసెనో లేక (వాయింవనో గాని లెక్కలేని లిపులను 


లంత 


"పేర్కొనియున్నాదు* మటీ ఇది రెండవ రహస్యము-- 
సంస్క్టృతమునకు తనదని లిపి కూడ లేకపోవుట, 
ఆయా పాంతములవారు తమతమ (ప్రాంతీయ లిపులలో 
సంస్కృతమును (వాసికొనుచుండిరి ఎ మలయాళ 


తమిళ దేశములలో (గంధాక్టరి ఆం(ధదేశమందు 
తెలుగు లిపి కర్టాటకమందు కన్నడలిపి, కలకత్తా 
వారొక లిప్తీ బొంబాయి వారలెకటి, కాశ్మీరుమందు 
శారద గుజరాతు మధ్య పదేశ మహారాష్మ్టాదులు 
తవు తమ లిపులు. ఆంశ్శేయులు వచ్చి, ము దణము 
(పారంభన్న్య,. ఇంస్టీషు అర్హము ఉపొద్దాతములలో 
నాగరాక్టరములతో (గంధ మ్యు దణము (పారంభమ్మె 
నంతట, హిందూదేశమందేకాక (పపంచవముంతయు 
నాగరాక్ట్మరములు పర్వి అదే సంస్కృత లిపి యను 
(భమ చాలమందికి కలిగినది. ఏ కొందటు సంస్కృత 
పండితులో తప్ప చాలమందికి ఈ విషయము తెలియదు, 
సంస్కృృతభాషకు ఆ పేరెట్టు కలఠిగినదనుటను గూర్చి 
ఒక (పత్యేక వ్యాసము (నాయ తగును. 


మీ ఆశోకఠిపి మన లిపుల కన్చిటికి మూల 
మనుటకూడ _ పాశ్చాశ్య పండితుల పరిశోధనవలననే 
మనకు తెలియవచ్చినది- లిఖిత రూపమున మనకు దొరకిన 
అళిపాచీన సమగ లిపి అశోకునిదే. ఇతని శాసన 
ములలో రెండు విధముళల్సెన లిపులు ఖరోష్మి --కుడి 
నుండి ఎడమకు (వాయబడునదియు, (బాహ్మా- ఎడమ 
నుండి కుడివ్నైపునకు (వాయబడునదియు నుండినవి, 
భారతదేశ వాయవ్య (పాంతమున ఖరోష్మికి చాలకొద్ని 
(ప్రచారముండినదిగాొని దేశమంతయు (బాహ్మియే 
ఆదృతమెనది. చక్కగా ఏర్పాళ్నెన వర్శసమవామ్నా 
యము నాటికే సిద్దముగా నుండినదనుట నిశ్చయము 
తత్పూర్యము ఎంతకాలమునుండియో _ పరిణామము 
నందియుండవలెను గదా. 


ఈ పరిణామము, ఇచటనే భారతదేశతుందే, 
జరిగియుండినయెడల అందులకు తగిన గుర్తు ఒకగ్రోటి 
కూడ దొరకక అంతయు తుడుచుకొని పోయినదా? 
లేక చక్కని లిపి యుండియు మనవారు అశోక్తునికి 
ముందు బొత్తుగా శాసనములు చెక్కించు అలవాటు 
లేఎవారాఐ పాశ్చా్యా పండితులు మనదేశమున మిక్కిలి 
పురాతన కాలమున కపి లేదనియి బొద్దుల కాలముననే 
అది వచ్చినదనియు 
(వాసియున్నారు, 


విశేషముగా ఉపపత్తులుభూపి 
అందులకు మనవారు ఆగహ 


త్త 


భి" 


పూరితుత్ని మనకిది అవమానకరమని భాఎంచి వ్నెదిక 
కాలమునుండియు లిపియుం డెననియ్కు అట్టు తలంచు 
టకు లెక్కలేని (పమాణములు కలవనియుు బుద్దు 
నకే 64 లిపులు తెలిసియుండినదనియుు పాణినీయాది 
వ్యాకరణములు లిపులను పేర్కొనుచున్నవనియ్యు, 
జ్యోతిషాది (గంధములలోని విషయముల వలనను, 
లిపీ లేకుండ ఉండియుండదనియు శరపరంపరలుగా 
గంధములు ('వాసియున్నారు. 

కాని అశోకుని పూర్వమువని (గంథాధారములే 
గాని దొరకిన (పత్యక్నోదాహరణములు ఒకటి రెండే, 
ఒకటి ప్మిపవా పాత శాసనము, బుద్యుని నాటిదో 
కొంత తర్వాతిదో? కాని అళోకునికి చాల ముందుదే. 
ఉత్నరమున కాశ్మీరమునన్ను దక్షిణమున భట్చిిపోలు 
లోను దొంరకినవి కొన్ని (ప్రాచీనముల్కు అని తోచు 
చున్నది. నిశ్చియము తేలలేదు- కొన్ని శైశునాగ శిలా 
(పతిమ అలమోాద కొన్ని అక్బృరములు దొరకినవి ఆశ్చర్య 
మేవునగా, వాబ్మయమునుబట్సి చూడగా కొల్డలుగా 
దొరకవలసిన శాసనములు ఇంత కొద్దిగా దొరకుటయే! 
శిలా శాసనములు చెక్కించుటయో, పాతల మోదను 
(వతిమల మోదను _వాయుటయో తక్కు వగానుండి, 
ఒక్కమారు ఉప్పెనవలె సొంగినదా! (కమ పరిణవు 
మునకు ఇది విరుద్శము గదా* 


అతిపురాతనకాలముందు భారతదేశవముందు లిపి 
యొకటి యుండినట్ళు ఈ మొహెంజోదారో హరప్ప 
(వదేశముల శాసనములవ లన తేలినది. (తవ్వను _తవ్వను 
(కొత్తవి బమయలుదేరుచున్నవి, వీనియందు. విశేష 
మేమనగ్యా ఎక్కువగా మ్ముడికలు దొరకుట, వాని 
మాద బొమ్మలును, బొమ్మలనుండి మార్పు నందిన 
లిపివంటి గుర్హులును, చక్కని నగరము లుండిన 
వాస్తుశకలములగు పునాదులును దొరకినవి. ఈ నాగరి 
కత యెంతయు కీ. పూ 2000 చిల్లర 3000 
చిల్లర యేండ్శకు మునుపటివని వురాతత్వ్వ 
శ్యాన్నకారుల అంచనా. మణి యా లిపి యొక్క 
(వపంచ సమన్యగా నేర్పడినది. సర్‌జాస్‌ మార్షలు 
దీని (ఫథమ పరిశోధకులు. ఈ జనులకు లిసి పరి 


మ! 


56తి 


చయము చక్కగా నుండినదనియ్ము వాత సాధనము 
లేవియుండెడివోగాని వ్యాపారము. నిమిత్తము, మటి 
యితర నిమిత్తమును ఉపయోగించియుందురనియు, 
ఈ ముదికలు తాయెతులుగానో రక్షరేకులుగానో 
కూడనుఎడి యుండునరయు, ఎడమనుండి కుడివ్నె పు 
నకు వద్ధువవలసి యు౨డుననియు (వాసియున్నారు. 
ఇవి సుమేరియా సుస్క మెసపొశేమియా మున్నగు 
మధ్య ప్రాచ్య సృృలములందలి శకలములుకూడ సింధు 
శకలములను పోలియుండుటయే"ాక్క సరిగా ఇ్చి 
భారతీయ ముదికలే దొరకుటచేత వీని కాలమున 
కూడ మొదటి సార్శన్‌ (54/80) కు ముందువి 
(శీ. వు, 2700) అరియు; 'ఉర్‌లో (కీ పూ. 
2700 నాటికీల  లిపీదికూడ దొరకీ;౦ందువలన 
ఇది ఇంకను గట్చిపడి, అట్సివే మొహింబజొదారోలో 
బయలుపడినందువలన ఇవి (కీ, పూ. 3500, 
2500 లకు నడిమి కాలమునకు చెందినవనియు-- 
ఈ విధముగా పోలికలవేత నిర్శయించినారు. మొహెం 
జొదారోకశన్న హరప్ప (పాచీనతరమట, 


ఈ పరిశోధనలనుబట్స్చి భారత వేశమందు 8&పి 
చాల (వాచీన కాలమందే. ఉండెనంయు భొారసీయు 
లకు ఇతర ఖండాంతరముల వారికిని రాక 
పోకలు వర్తక వ్యాపారము లుండియుండినవ నియు 
స్పమ్మేపకుచున్నది. కాన్మి ఈ లిపియే మన అశోక 
లిపికి గాని మన (గ్రంథములలో చెప్పబడిన లివులకు 
గొని మూలరూపమని చెప్పుటకు సాధ్యపడుట లేదు. ఈ 
లిపి అక్షరముకో బొమ్మలో సంకేతములో, భాష 
ఏ భాష్య (కమ పరిణామ ముండినవా పరిణామ 
సోపానములు ఏవి-- ఇత్యాది (పశ్నలకు తగు నమాధాన 
ములు దొరకుటలేదు. ఇంతవజుకు ఎవరు పరిళోధించి 
నను ఏవో ఊహలుగా నేర్చడుచున్నది గాని విషయము 
గోచరించుట లేదు. (పస్నుత వ్యాసకర్త గార్నెన 
(శ్రీ ఎస్‌. ఆర్‌. రావు గారు ఇంతవణకు జరిగిన పరిశోధ 
నలను చర్చించ్చి వాని గుణదోషములను నిర్ణయించి 
తమ యఖభిిపాయములను -- ఈ నాగరికత ఇండో 
యూరోపియన్‌ (ఆర్య) భాషాశాఖలకు సంబంధ పడి 


హరప్ప మొహెంజొదాలొ లిపులు 


నట్టిదనియు, సంస్కృతమ్ము (గీక్కు హిళ్ళెటు 
భాషలలో సమర్చులు పరిళోధించినయొడల వాస్తవము 
వెలువడగలదనియు. తేల్చినారు. వ్లైదిక సంబంధము 
లైన పదములే సింధు నాగరికతవనియు, చూపి 
యున్నారు. వీరి సిద్వాంతములో కొంతవజుకు ఒక 
మార్గము దొరకునట్ను నాకు తోచుటక్షేత వారి యభి 
ఉపాయములను సం్టగహముగా చర్చించెదను ముందుగా 
తమకు ముందరి పరిశోధనల సారాంశములను వారే 
ఈ (కింది విధముగా తెలిపినారు. విషయము కొంత 
గడ్డుది గొన వారి మార్శమున తెలిసిననే అవగత 
మగునుం 


భారతదేశ స్వాతం త్యానంళరము హరప్ప 
మొహెంబజొదారో (పదేశములు పాకిస్టానమునకు 
చేరినందువలన భారతీయ పురాతత్త్య శాఖవారికి 
పరిళోధి-చుటకు ఈ స్తలము లేకపోయినది. ఈ 
సింధునాగరికత బెలూచి స్టానమునుండి దక్తిణ గుజ 
రాతువణకు విస్తరించి యుండినందువలన మిగిలిన 
భారతీయ ప్రదేశములలో వెదుకగా గుజరాతులోను 
లోతల్‌ అన్నుపదేశములోను చాల ,పదేశములు కన 
బడినవి. సింధునాగరికళయే.  అట్సిమట్ట సముల్నెన 
నగరములేగాక లోతల్‌ లోని నౌకాశయము చాల విశే 
షము నముద వ్యాపారము జరుగుచుండినల్ట్లు విర 
సీక సమ్ముదమునకు సంబంధించినరేకు (ముద=5్‌ం21) 
కూడ దొరకనది. బ్మహీన్‌తో పీరికుండిన నౌకా 
వ్యాపొరమును గుర్షించుటకు ఇది (ప పథమముగా 
దొరకిన అధారము. లోతల్‌, రంగ్‌ పూర్‌ రాజోడి 
| పదేశముల (తవ్వ కములవలన తెలిసిన (కొత్త విశే 
షముాహరప్ప నాగరికత కొంతమౌార్చ్పుతో ముగిసివ 
తర్వాత మూడువందల సంవత్సరము లవజణుకను గుజి 
రాతు (ప్రాంతములలో నుండినట్టు తెలియుటయే. 
దీనికి అనంతర హరప్ప నాగరికత (1900-1600 
పై. ౮) అనిరి. ఈ సింధువి లేఖనము గుజరాత్‌ 
(పాంతములో చాలకాలము వాడుకలో నుండినట్ళు 
సృష్ప్రపడుచున్నది. 

లోతల్‌ కాస్టానాలలోని మ్యుదలవలన వాని 


(వయోజనము తెలిసినవి. ఇవి సరకులను పరీక్ట్మలు 
చేసిన అనుమతి ముదలు, బంగీల మాద వేయబడి 
న౨. వ్యాపార సంబంధమ్నె నవి. ఒక్కొక్కప్పుడు ఒకె 
బంగీ మొదనే రెండు ముడలు కూడ-రాజకీయాధ 
కారులది, వ్యాసరిది -- కలసినట్టు కూడ తఠలియు 
చున్నది. ఇవి ఆ యెతులు కావు. 

లిపి_రచన 


2000 బిళ్ళల దొరకినవి మొహెంజా 
దారోల్కో లోతల్‌లో 210 బిళ్ళలు ము(దలు. లిపి 
యేదో, భాషయేదో తెలియదు. ఇప్పటికి చేసిన (పయ 
త్నములు వ్యర్శములు. కారణము-తమకు తోచిన నిర్మా 
యములకు తగివట్టు-చరిిత రచనలకు సిద్దాంతము 
(కు అనుగు? ముగా-- దావిడ నాగరికత-- ఆర్య నాగరి 
కతయన్న నిశ్చితాభ్మిపాయములతో పరిశోధనలకు పూను 
కొనుటయే. ఇది నిష్పాక్షికదృషికి నిరోధకమ్నె నది, 
మథఖియొక కారణము లిపి పరిశోధకులును, భాషా 
శాస్త్రకారులును £00 ఏండ్ల వ్యత్యాసములో, భాష 
లోను లిపిలోను మార్పులను పరిణామములము ఎదురు 
చౌొడకపోవుట. తర్వాత ఈ లిపిలో వగ్శ సమామ్నాయి 
మింకను ఏర్పడలేదనియు, శబ్బస్ఫోరకములగు అక్ట్మర 
ములు లేవనియు--మార్పులను గుర్తించుటకు కావలసి 
నంత ఆధారములు పరిశోధకులకు దొరకకపోవుటా-- 
కారణమ్మై యుండును కాల, కాల్టకమ పరిణామ 
మును గుర్తించుటకు తగిన (పమౌాణములు ఇప్పుడు 
దొరకినవి. ఇదివరలో పరిశోధకులు ఒక్కొక్క సంకేత 
మును ఒక భావమనియో, భావభాగమనియో భావిం 
చిరిగాని అక్షృరముగా అవ్చోహల్మో, లాఅని తలచినట్ళా 
కానరాదు, ఇటీవలి వారి నిర్ణ్మయములను పరిశీలింతమ్లుం 
(అని (శీ రావుగారు. కొందరి సిద్దాంతములనళ 
విమర్శించిరి). 

వాడ్నెల్‌--1 925 ఆర్యభాష యనెను, 

పొదిరిహీరాసు-్యపాచీన [దావిడమనెను. కొంత 
అపహాన్యముగా కూడ సిద్దాంతీకరించెను. ఒక్కొక్క 


సంకేతమును ఒక సదమని తలచెను కాబట్టి వరము 
లేవో గుర్షింపబడలేదు. 


శ్‌ 


భొరతీి 


ఇటీవల ఎన్‌. కే. రే. వివిని శబ్బోచ్చారణగల 
వర్శముల సమామ్నాయమని తలచి (బాహ్మీలిపిలో 
ముడ పెట్ట జూచెను అందుచేత అది కుదురలేదు. 

రష్యావార్షెన కొనొారొజోవ్‌, వాల్‌కాక్‌, 
గురోవ్‌, అనువారు కాంప్యూటరు పద్మతలో, ఏ గుర్తు 
ఎన్ని పర్యా మముళు, ఏ వరుసలో వచ్చునన్న లెక్కల 
ననుసరించిరి, కావి వారుకూడ (వావిడ భాషయను 
భావములో పడినందునను ఒక్కొక్క సంకేతము పద 
మను ఎవలనను, వారి పద్దతి ఫల పదము కాలేదు, 


ఆర్కో పర్‌పోలా అను ఫిన్‌లాండు విద్వాంసు 
డును అతని అను వూయులును కాంవ్యూటరు పద్ద 
తిని అనురించిరి కాని (దావిడ భావము చెడిపినది. 
(దానడ శబ్నములని ఈతడు తలంచిసవి సందేహ 
గ్రస్తృములు సెమిటిక్‌ గుర్తులతో పోచ్చోన అర్భము 
మౌరును 

"ప్పెగా ఈ  ఇరుతెగలవారి పరిశోధన అసం 
పూర్ణ్మము. సంయు్నాక్నరములను వారు. విడదీయ 
లేదు. పూర్చి పదములన్నారు. ఒక్కొక్కబెమ్మయు 
ఒక పదమటు. ఒక్క్కాక్క గుర్తునకు వారు ఒక ఉచ్చా 
రణ చూపీయుండవలసినది. వ్యాకరణాంశములు కూడ 
(దావిడ భాషా మర్యాదకు వెలితిగా నున్నది. వీనిలో 
అంతృ్మపత్యయములే యుండుటచేత ఇవి (దావిడ 
ములట. ఇండో ఆర్యను భాషలలో లింగభేదము 
విభక్ని నిర్ణయము చేతనే 
హరప్ప భాషలో ఉపసర్శలు అంత్య పత్యయములు 
దెండును కలవు. ఉవా. _పా-బక=గిొప్ప -బక- బక 


అంత్య పత్యయముల 


(ప=బక గొప్ప (జగొప్పవాడ్డెన బక. ॥ 
(శీ ఎమ్‌. వి. ఎన్‌. కృష్ణరావుగా రిదికూడ 
తృప్పికరముగాదు. శబ్బోచ్చారణను సరిగా విటింపక 


వర్శరూపమును _ విర్శయింపక, కుదురని చోట్స 
సరి పెట్టుటచేత ఐరావతం మహాదేవన్‌గారు చాల 


వజుకు ఊహణమోద నాధారపడినారు. ఒక సంకేత 
మును “ఆన్‌ ఆవి మనుష్యుడు, బంటు అని, 
“ఆన్‌ రాఠల్‌” ఆం ధభృత్య=ఆం ధుల సేవకుడు 
వేళ్‌-అళ (వేళశుల "సేవకుడు అంధధులే వేళిర్‌ 


అనబడుహారు--ఇత్యాది. = వీరికొక  పద్వతి లేదు. 
మొదటి గుర్తు వర్శమని, రెండవ దానిని చితి 
మని--వాన వముగా రెండకరములను వరో చ్చారణ 
యూ; లి ళా 
గలవానిని చెప్పుట వటి ఊ వోగొనము,. ౨౦ ధ 
లు 
భృత్యులకు వేళాళులకు ఏమి సంబంధము. సె 
సంఫైం వాజ్మయమందలి నగరములు (కీ. వూ. 3006 
లేక ఉఓ00 లకు ము౨దు సాగవు ఇవి తమిళ శద్ని 
ములే కావలయునన్న మహాదేవన్‌ గారు పఠించిన మార్ష 
మున అది ఆన్‌-ర్‌--అల్‌ (ఆళ)” అగునేగాని *'వేళాళ 
కాదు. మటథటి చుక సొరపా.: ఏవునగా ఒకే చ్శితము 
నకు అనేవార ములు--వానితో ఒక్కొక్క గీటునకు 
ఠు 
చెప్పుట. ఒక చేవగుర్నే మిన్స్‌ మిల్‌, మిట్‌, మివ్‌, 
వెన్‌ వెల్‌, కే, కొ' ఇత్యాది. దీనికి అంతము లేదు. 
ఒక్కొక్క గుర్తు (పత్యేక పద మనుట తప్పు. వావి 
కొక ఉచ్చారణ ఉండవలెను. 


గా 


(అని తమ యభ్మిపాయమును శీ రావుగారు 
విశదీకరించినారు ) ఒక్కొక్క చ్మితమును దాని వవూఅ 
రూపమునకు యధాస్కితముగా సాధించుట అనర్భకారి 
1960 తర్వాత దొరకిన అపార వాస్తుసామ్మ గినిబట్టే 
ఈ లిపిలోకూడ మొర్పు, పరిణావుము, ఉండినట్ను 
తోచినది. చిితములలో కూడ మార్పును, కొన్ని లేక 
పోవుట,  రెండుమూటిని తగ్గుట 
ఇత్యాది తర్వాత (ఇటీవలి) హరప్ప చ్చితపు గుర్డులు 
శశ గుగా తేలినది. వీనిలో 20 పధాన చిహ్నములు. 
మిగిలిన అమృలగు ఇతర చిహ్నములు చేర్చుట వేళ 
నేర్చడినవి. హరప్ప నాగరికతయొక్క నిండుదళశలో 
నుండిన మొత్తము 52 (పధాన చిహ్నములుగల 
300 నుండి తర్వాతి కాలమునకు ఈ (_పధాన చిహ్న 
ములు 20కి కుదింపబడుటయే యొక విశేషము. 
ఎందుకనగా ఉదాహరణముగా చూచిన, ఉత్తరపు 
సిరియా పాఠలెస్పెను, జెరూసలెంలలో ఈ విధ 
మైన కుదింపు ఒక వర్శ సమామ్నాయ మార్మమి 
నకు దారి తీసినట్ళు (గహింపగలము. అందుచేత 
హరప్పజనులుకూడ ళమ (వాతలను ఒక లిపి పద్దణికి 
వ్యాపార సౌలభ్యము నిమిత్తము, లెక్కలు తయారు 


కలుపుటలు, 


డ౮ 


హరప్ప మొహెంజొదాలొ లిపులు 


వేయుటకును కుదించినట్ళు కొంత భావింపవచ్చును. 
ఇది సరియ్మెన మార్గ మ్మెనయెడల పరిణతమెన 
హరప్ప నాగరికతయొక్క ఈ 20 రూపములను సమ 
శాలికముల్నిన సెమిటిక్‌ రూపములతో పోల్చి చూపుట 
శరియ్మెన నూర్శము- చూడగా 20 లో ప్రాచీన 
ఫినిషియన్స్‌ కానన్‌లవి, వీరివి 14 గుర్నులు ఒక్క మే. 
అక్షర సామ్యము పస్ఫు'ఎము. కొన్నిటికి వర్మాంతర 


ములు కూడ కనబడినవి. ఖ్‌ 


ఇందులో చూడదగినది లిపి కాల సామ్యము 
రూ తము కాదు. ఈ రెండు దేశాలవారికి వ్యాపార 
వ్వెజ్నానిక సంబంధముండె నా యనుటయే ముఖ్యము. 
ఫీనీషీియములను బుఎన్వేదమునందలి ఫణియను వ్యాపార 
వంఘమువారితో సంవదించుట పరిపొటి. పడ్లవుటి 
తీరపు రేవులకు హరప్ప కాలములో సువ బాబిలో 
నియా, ఉత్తరపు సిరియా బహరిన్‌లతో నౌక్రా 
వ్యాపార సంబంధము లుండినది తెలిసినదే తర్వాత 
ఖూడ.- కాబట్టి అత్సంతర హరప్ప లిపిని ఫినీషియా 
దక్షిణపు సెమిటిక్కు రి్యలతో పోల్చుటచేత హరప్ప 
వారిని వారి వంశములవారిని, వారిని చక్కగా ఎరిగిన 
వారితో పోల్చుట యగుచున్నది.*బో/జ్‌ కాయ్‌'లో దొరకిన 
అక్కేడియన్‌ సాహిత్యమునందలి పదములు పిళ్ళటు 
సొహిత్యమును సానూ న్యముగా బాబిలోనియా వద్య్భతిని 
అనుసరిలచునవి. (హి స్కెటులో కొంత మార్చు 
న్నది) ఇ్ళివన్నియు పరస్పర సంబంధము కలవిగా 
మన్నవి* 

వీనికి శబ్దోచ్చారణ 

పరిణతవ్నెన వారప్పలిఏ ఒక వర్శసమామ్నాయ 
స్పృవ్పృముగాొ తెొయుటచేత 
ఒక్కొక్క గుర్మును ఒక శబ ముగానో గణము 
(5112016) గానో. గుర్తించుట _ అనవసరము 
సీవికి తగిన ఉచ్చారణను సమకూర్చుటయే కర్ష 
వ్యము- 3 విధమ్నన తలంపే ఒక ,(తోవను కని 
పట్టుట కాని ఈ అనంతర హరప్ప లిపికి ఉచ్చా 
రణను నిర్శయించుటకు తగిన ఆభారమును కని 
పట్బుటయే (పధాన సమస్య. చిహ్న్హ సామ్యమువలన 


వద తికి రూపొందినట్లు 
రు. ట్‌. 


వర్మోచ్చారణకూడ సమమేయనుట పొపగక పోవచ్చును, 
కొని నూతనోచ్చారణ కల్పన, ఇతరులవల్నె నిర్మిత 
భాషాభావ పూర్వ సిద్వాంతమునకు ఏమకూర్చుటగా 
పొరపొటులకు దారి తీయునేమో యమ భావం ముద 
యించినది. వీరి భాష యేదో తెలిసికొమటలీ  (పధా 
నము గాన పూర్తిగా (0%60[/0) ఉడ్పేశములేని, 
నిన్మయముకు కుదుర్చుకొని పద్మతి, అనునరణీ యము. 
కాబట్టి తప్పిపోని మార్గ మేదన--ఎజ్‌గిన "సిఎటిక్‌ 
నుండి ఎజుగని (ఎఆుగదగిను పరిణత కాలపు హరప్ప 
పదములను నిర్మయించుట. ఎందుకనగా సెమిటిక్‌ 
గుర్తులలో 20 కి 15 ఒకటే 


(వాతయొక్కవ్నైవు (10166401) కుడినుండీ 
ఎడమకు. ఇందులో బిళ్ళలకు ముదలకు భేదమును 
జాగత్న్యగా నిర్ణయింపవలెను, కుండ లమిోది, బిళ్టల 
మోది (వాతఃను యథాస్తితముగా చదువుకొనవఠలను, 
ఇట్టు పోల్పగా ఈ |కింది మాటలు కుదురుచున్నవి, 


“బక మన్మా దశ తాపక్క షక్శాకాా హప, పది 
ఇవి ఉచ్చారణలో సంస్కృత శబ్బములవలె నన్నవి, 
కాని. సెమిటిక్‌ గుర్తులవలె నుండుటచేత వాని 
ఉచ్చారణయే వీనికిని సరియగును. ముఖ్యముగా ఇచ్చట 
వంటి. గుక్తునకు. ఉచ్చారణ నిర్ణయించుట 
ఆవళ్యకమాయెను. ఇది అడుగడు గునకు వచ్చుచున్నది. 
ఇండోసుమేరియా మ్యుదలను పఠించిన వాడెల్‌ గారు 
దీనిని అకారముగా నిర్శయించినారు. (4&]44) అన్నే 
ఇక్కడను. దీనితో రెందు మొదలు ఆటువటుకు 
ఇతరమైన గుర్హులు కలసియుండుటచేత (ఆఏ ఓ 
అగునటు) ఇది నిశ్చయము కాదు. ఏలన ఏ ఓ లకు 
వేరు గుర్తులు కనబడుచున్నవి. కాని అక్కేడియను, 
ఉగర్‌ చోట్ల బాణ లిపులలో ₹ గుర్తు, దానికి ఇతర 
గీటు. పెట్టుటవలన 'అ అ ఇత్యాదు లగును ఇట్ను 
'ఆ, ఆ, ఎ, ఏ, ఓ లను కనిపట్టి, 14 లేక ర5 
హల్ములు, 5 అచ్చులతో 25 మ్ముదికలను పఠిం 
పగా *“ఇండో యూరోపీయనుి భాషా కుటుంబమునకు 
చెందిన పదములు చాల దొరకినవి-- అవి 


శ 


భారతీ 


“హవ్వ, మన్నా ఆమ, అమ, ఓమ, 
అపహ్హ్‌ బృ బక్క పర బ-కాఆ-హ, ప-అ-అా 
బాకా-ఆఅ, (పాబ క పాబ హ వ-మహా-మా 
ఆ--త--అ, దశ ప్కాప్ప, పత్‌ పక్క తృ తఅపు 
తావక, తప్ప అత్‌, ఆ-త్‌-హవ, (ఆత్‌హ్వ్రా పా 
అత్‌, హవ (ఫాత-హ్వ్ర) పద, పాదః, సదాన్న్‌ 
(=వతప్ప్ర)” 

ఇండో ఇరేనియన్‌ (సంస్క బ్రత్‌ పారసీక) సంబం 
ధము గలవి-హ (ఖ్క, నప్తాహప్త అపహ్‌ా 


అపన్‌. బ“హ్‌ --బకస్‌. 


ఆపవే, 


ఈ విధముగాను తర్వాత అక్ట్మరముల మార్చు, 
(శొత్తవాని చేరిక, ఇతర్యత లేనివి, ఒకచోటనుండి 
ఒకచోట లేనివి ఇట్టు పరిశిలించి తుదకు ఈ భాష 
ఇండో యూర్‌పియను (ఆర్య నాగరికత)కు చెందిన 
దని నిశ్చయించినారు. తమిళముళొ లేని యక్ష్మరములు 
కూడ నుండుటచేత (దావిడభాషకు బొత్నిగా సంబం 
ధము లేదని ఇంకను గట్టిపడినది. 360౮ పదములలో 


30 పదములు మా్యాతము అన్యభాషా పదములు 
కొందణజు ఇతర జాతులవారు కూడ ఉండిరేమోూ. 


హి టు భాషా పదములే కొన్ని ఇచ్చటను 
కలవు. ఉపసంహారముళలో ఈ లిపిలోని విశేషములను 
మరల నుగ డించరి. (1) 700 సంవత్సరముల 
జాలములో ఈ లిఏ అశ్ళే మార్చులేక ఉండినది కాదు, 
భావ రచన (1646082010) కాదు చిత లిపి 
(6610831169) కాదు. గణ (పదము అక్షర 
మును కలిసినదిగానుండి (కమముగా వర్మ సమా 
మ్నూాయముగా కుదిరినట్టిది. ఇది లోతల్‌ లోని రెండు 
వందల ముదికల ఫరిశీలనవలనను, రంగ్‌ పూర్‌, 
దాజోడి అను (పదేశములలోని  శాననములవలన 
ఊర్చితమ్నైెనది. ఈ వర్మ సమావ్నాయ పద్ధతి 
హరప్పకాలము తర్వాత గుజరాత్‌ లోనేకాక దక్కనులో 
ఉత్తర భాగమున తేఊర్‌లోను, గంగాతీరమునను, 
కౌళాంబిళోను ఇతర్మత ఉండినది. 


(2) ఈ సింధు లిపిలో మొదట బొమ్మలతో 
చేరి 52 (పధానమ్మెన గుర్తులుండి చివరి దశలో 


క్రి 


20 కి దిగి, వాని చేర్చులును కూర్పును కలసి 
గుణింళముల్నె నవి. 


(3) అనంతర హరప్ప లిపి సెమిటిక్‌ లిపికి 
సరిపోవుటచేత, సెమిటిక్‌ లిపికి సమకాలిక తుల్యా 
క్షర్హములకు (సినాయి ఉత్తర సిరియా పాలెస్పెన్‌ల 

ని &ఉ౦0రేం-ంజ21021 _ ఓ00స10షే - ఉక [జు 
శాసనములలోని) "నిర్శయించిన ఉచ్భారణనే, ఈ లిపి 
కిని నిర్ణయించుట--పూర్తిగా సాధు మార్గమే. ఈ 
పద్దతి (పసిద్మ లిపి శాస్త్రవేత్తల్సెన (పొఫెసర్‌ 

విడ్‌ డిరింజర్‌గారిచేతను, సింధు లిపిని పరిశోధించు 
చున్న డా- ఛా బాగారును, వారివంటివారును అంగీ 
కరించుటచేతను-సాధు మార్శ మని అంగీకరిం సబడినది. 


(4) శబ్బ శాస్త్రరీతిగా. సింధులిపి (భాష) 
హిళ్ళైెట్‌ భాషకు సంబందించినది. శబ్బ పరిణామము 
(60 6403), శబ్బజాలము. శబ్బ స్వరూపముల రీతి 
(0400019107) ఇవ్యాదులలో న్నెదిక భాషలకు 
సమీపముగా నున్నది. అవెన్తభాషకను సంబంధము 
కనబడుచున్నది. ,గీకు స్నేవోనిక్‌ భాషాపదములును 
కొన్ని కనబడుచున్నవి. 


(గ) 4౦౮0౦ ముదికలలో 200 లలో 
రాజులు, పరిపాలకులు బుషలు, అసురులు, డ్నెత్యులు 
మున్నగు న్నెదిక నామధేయములు కనబడుచున్నవి. 
ఇందువలన మత సంబంధముగాను రాజకీయముగాను 
వన్నైదిక కాలమనందలి భావములకు ముందరి స్ఫితి 
హరప్పళో నున్నదని తలంచుట తప్పు కాదు. వేదములు 
(వాతప్పె అధారపడక నోటిపాటగొవే గదా వచ్చినదను 
వాదమునకు బదులుగా బ్బూూంస్‌పీల్ను పండితుని 
వాక్యములు స్మరింపదగినవి. *నావరకు-- ఈ కర్మాకర్శి 
(శతు పద్ధతి పరంపర కొంత (వాచీన కాలము 
ననే-ఎప్పుడని చెప్పలేము--రచనా పరంపర ననున 
రించి యుండవచ్చును అని నాకు నిన్సందేహముగా 
తోచుచున్నది? (40౫ - 72) 


(6) వైదిక భాషలనుండి (పాకృత భాషలకు 
పూర్పునందిన పదజాలములకు ఇతర భాష విధానము 


హరప్ప మొహెంజొదాలొ లిపులు 


లకు ఎట్ని సనూ్యూతములు చెల నో అట్తివే ఈ 
ర లా ల 
హరప్ప భాషను౨డి కలుగు మార్పులకు కూడ అన్వ 
యింపవచ్చును. వ్వైదికభాష చక్కగా వ్యాకరణ విధాన 
కట్టుదిట్టములకు కుదింపబడినందువలన దాని పూర్వ 
రూపము ఎట్టు ౦డెనో--ఈ హరప్ప -(-ఇండో యూరపి 
యన్‌ భాషలతో పోల్చి సళ్మాస్నీయముగా పరిళోధించిన 

తొడల నిర యింప వీలగును * 


(7) స్పెన అనుసరింపబడిన పరిశోధనా విధా 
నము సశ్యాస్తీయమెనదని లిపి శాస్త్రజ్నాలను, 
శాసన పరిశోధకులును అంగీకరించినంద వలన ఈ 
లిపి పరిశోధకు లందరును కలసి, విధానమును 
అనుసరించుట మంచిది. చిన్నచిన్న పొరపాట్మండ 
వచ్చును. సంస్కృతము, హిళ్ళెటు, (గీకు భాష 
లను చక్కగా ఎజీగిన పురాతత్వ పరిశోధకులు పూను 
కొన్న యెడల చిన్నచిన్న అవాంతర సమస్యలను (కమ 
ముగా పరిష్మ రించుకొనవచ్చును. ఇంత పనియు ఒకరి 
వలన నెజ వేరునట్టిది కాదు. 


ఒక 


ఈ విధముగా (శీ రావుగారు సంగగహించినదే 
గాక వీనిలో 'తారకి 'ఆంగీరసి శబ్బము లుండదుటా 
యజ్నాదులు చేసిన వాస్తుశకలము లుండు.--సుమో 
యనులో నాక గుండని ముదికలో *మెలుప్పా' 
అను పేరుగల యొక (ప్రదేశము, సింధుదేశ పాంత 
ముగా పలుమౌార్చు నిర్మయము నందినట్టిదిి ఇక్కడ 
హరప్పలో కూడ (పస్తావింపబడి యుండుట--ఇత్యా 
ద్యనేక _పమాణములనుబట్టి - వీరు చేసిన నిర్ణయము 
చాలవజికు అంగీకార్యముగాన్తు ఈ వౌర్గముననే పరి 
శోధన జరుగుట మంచిది. ఫల్మపదమనియు, ఇంత 
కాలమునకు దిక్కుతోచనిచోట కొంత సందూ-మంచి 
సందే - దొరకిన వనియు సంతోషింపదగి యున్నది. 

ఆలోచింపవలసిన విషయములు 

ఇది చాల మంఏ నిర్జ్యయము* కాని-ా 
(1) ఈ పింధు నాగరికత ((దావిడముకాక) వ్నైదిక 
నాగరికతకు ముందరి పరిస్కితియ్మైన యెడల; ఆర్యు 
లనబడువారియొక్సు ఇండో యూరపియను నాగరికత 
కంతయు మూలస్మాన మేది? (2) భారతీయులును 


7 శం 


సుమారియనులును, తదితరులును పరస్పరము సంబంధ 
పడినవారా కారా? (3) వైదిక నాగరికత భారత 
దేశమునకు వచ్చినట్టిదా లేక్క ఇచ్చట పుట్టి వ్యాపించి 
నదా? (4) వైదికులు. అదినుండియు అక్చికులు 
గద్మా సింధు నాగరికతలో వారికి ఆశ్వముల సంబం 
ధము లుండిన నిదర్శనములు లేవు గద్మా వీరు అర్యు 
లెట్టు కాగలరు? (5) ఆర్యులు, అనగా వ్లైదికులు 
చక్కని కట్టడముల నెజుగరట గదా, ఈ కట్టడ 
ముల నాగరికత వ్నైెదికమా? (6) ఆర్య దావిడ సమ 
స్యల గతి యేమి? (దావిడు లెక్కడివారు? ఎక్కడ 
నండిరి, విరిని ఆర్యు లనబడువారు ఎట్టు ఎప్పుడు, 
తరిమిరి? లేక ఆదస్యులు ఆర్బుల '“సదస్యు'లే కాని 
(దావిడులు కారా? (7) స్పెగాా అన్నిటికన్న 
ముఖ్యము-- ఈ హరప్ప- సెమిటిక్‌ -ఇత్యాది లిపికిని అళో 
కుని లిపికిని ఏమి సంబంధము. కుడినుండి ఎడమకు 
(వాయుచుండినవార్కు ఎప్పుడు), ఎందువలన ఎడమ 
నుండి కుడివ్నై పునకు (వాయ నారంభించిరి? ఇత్యాది 
[పళ పరంపరలకు సవాధానము చెప్పుటకు మరల 
(పపంచ చరి తనంతయు ఒకమారు కలియబెట్టవలసి 
యుండును, ఇంతవణుకు నిర్మించుకొన్న చారి్యతక 
జ్ఞానముయొక్క సాధుత్వా సాధుత్వములు తేలవలసి 
యుంచను గదా. 


చూడగా మనకు చాల ముఖ్యవ్నెనది నిషా 
క్షిక దృష్మ్టి. వైదిక వాబ్మయము; ఆర్య నాగరికత, 
లీియొక్క మూలస్మానము భారతదేశమ్మే సప్ప సింధు 
(పదేశము 'మన సింధుదేశమే, ఇక్కడిదే-అని మన 
వారు మొండిపట్టుపట్సి పాశ్చాత్య విధానముల మోద 
కోపమును వూించుట కొంత సడరించినయెఢథల ఈ 
(వశ్నలకు సమాధానము చక్కగా కుదురును, "మన 
సిద్దాంతములకో, ఉద్దేశములకో అనుగుణముగా ఉప 
పత్తులను కల్పించుకొనుటకన్న్య ఉపపత్తులనుబట్టి 
నెమ్మదిగా, ఎట్టి పూర్వ నిశ్చితాభ్మి పాయము గాని 
లేక ఏ నిర్ణయము కుదురునో దానిని అనుసరించుట 
మంది. ఇప్పటికే ఎందరో వండితులు పరిశోధింఛి 


భారతి 


చేసిన నిర్ణ యములను ఈ సందర్భమున స్మరించుట 
చాల మంచిది. 


“ఆర్యు" అనబడువా రెక్కడ నుదృవించిరో గాని 
వారు ఇండియా యనబడు నీ పదేశమునకు వచ్చిన 
వారే గొని ఇక్కడివారు కారు- సొంస్కృతికుల 
సూర్యులు (గీకుః లాటిను, పొరనీక భాషలాదిగా గల 
వారౌక కుదురునుండి చీలినవారే గవా. ఇది సరియైన 
యడల తొలుత వారికి రిపి యుండియుండదు. ఏల 
యన +శోక (బాహ్మీ లిసికిని (గీకు లాటిను మున్న: 
వారి ఠిపులకును పారసీకుల లిపులకును అంత భేద 
ముండుట కవకాశము లేదు. వీరికి భాషా సాజాత్యము 
సొంస్క్రృతిక (061౧20 సాజాత్యమే గాని లిపి 
సాజాత్యము కానరాదు గదా. కాబట్టి ఇండో యూరపి 
యనులు లిపులను చేపట్టుటకు ముందే విడిపోయి 
తర్వాత వేరువేరు లిప్రలను స్వీకరించి యుండవలెను. 


లిపులకు ముందుండిన మతములో అందరను 
అగ్నా శ్థరాధకులే గాని (గీకులు మొదల్డెన పాశ్చాత్య 
దేశాల నా్యశయించినవారికి వేదములు గాని, యజ్మోస 
వీతములు గాని వర్మాశమ ధర్మములు గాని లేవు. 
కాబట్టి వేదకాలమునకు ముందు వారు విడిపోయి 
యుండవలెను గదా. పారసీకులకు అగ్న్యారాధన యనశ్నోప 
వీతము లుండినను వారికి నాలుగు వేదములకు బదలు 
అవెస్తమాత మున్నది. మన _శవదహన ఫిధానము 
వారికి పనికిరాదు. జరధ్యుష్న (జరోష్ట్ర) అను 
పొరసీక బుషి ఇట్మాదేశించినందున వైదికులు పొర 
సీకులుగాను అస్నిలో శవదహన _ మొనర్చువారుగాసు 
చీలిపోయిరట. ఇది. ఎప్పుడొ. బు గ్వేదకాలమునకు 
ముందా వనుకనా? ఇదంతయు చూడ నాటోకి కూడ 
లిపి లేక బుగ్వేదాదులను బుషులు “చూచిన” యనం 
తర మెన్పుడో భారతీయులు లిపి పర్మిగహణ మొనర్చి 
యుండవలెను, ఆర్యజాతులు తమ మూలప్టానమును 
వీడి. ఇతర దేశములకు పోయి ఆయ్మాపాంతీయ 
జాతుల సంస్కృతుల (పభావములవలన (కమముగా 
మారియుండవలెను, అర్వజాతుబు, ఇండో యూదోపి 
యనులు (పపంచమున వ్యాప్తి చెందిన చరితము 


చక్కగా జల్సెడపట్సి సరిశోధించిన పెక్కు నూతనార్య 
ములకు వెలువడగలవు. 


బోగజ్‌కాయ్‌ లనబడుచోట దొరకిన (క్యూని 
ఫారం) కీల లిపి శాసనములలో దశరధ ఆర్హతమాది 
రాజుల నామ ధేయములును ఇం్టదాన్నివరుణ వాసత్యాది 
దేవత్శ్మణ సేళ్ళును కనబడ్క్మి ఆయా రాజులు (కీ పూ. 
1400 _పాంతముననే సంబంధ బొంధవ్యములు 
నెరపి ఈ న్నైదిక దేవతలను తమ యొప్పందములలో 
సాకులుగా నుదాహరించు కొనుటవలన  కొంతకాల 
మచ్చట వైదిక దేవతోపోన యుండెననుట విశ 
దము. సూర్యోపాసన ((మ్మితన్‌) ఫీబస్‌, (ప్రభాకర) 
ఇత్యాదులు అవ్ఫట (పసిద్ధములే. జాతమృతా *ౌచ 
ముల్కు పునర్హన్మాదులు, స్వర్శ మర్త్య పాతాళ లోక 
ములు యమధర్మరాజు, నరకములు -- ఇత్యాదులు 
వారికిని ఉండినవే. (గీకు రోమనులకు అగ్నిపూజలు, 
దేవాలయములు దేవదొనీలు వీని! 
లెక్కలేదు, అన్నిటిని మించినది ఆ దేశాలలో దేవీ 
పూజ. ఎఫీసస్‌ అను (ప్రదేశము దిరికి (పభ్యాతి 
గాంచినది, 


అగ్నిగృహములు, 


మనమే ఉపాధ్యాయులము, (వపంచమంతయు 
మన శిష్య పరంపరయను మూర సిద్వాంతమును 
మూలపెటి మెసపాకేమియా, బాబిలోనియా అసీ 
రియా ఈజిప్కు, ఫినీషియా మున్న గుదేశాల చరిత 
లమ చక్కగా అవగత మొనర్చుకొని వానితోడి మన 
సామ్యములకు సరియ్నెన  సమాధానముల నరయ 
వలయును, వ్పెదిక సంస్కృత వాజ్మయ చరిత 
మును, లౌకిక సంస్కృత వాజ్మయ చరి. తమును 
భారతదేశ చర్మితతో సమన్వయించి పట్టీ లు తయారు 
చేసి చూచినయెడల పరస్పర సంబంధములు సరిగా 
కనబడును. అశోకుని కాలమునకు ముందుగాని, 
అతని కాలమునగాని లేక తర్వాత మూడు వందల 
సంవత్సరములకా సంస్కృత శాసనములు కనబడుట, 
దేశమందంతయు సంస్కృతము వ్యాపించియుండిన 
యెడల ఎందుల కుండవు? కాని సంస్కృతము లేదన 
లేము గదా ! పాణిని వాల్మీకి వ్యాస కౌటిల్యాదుల గతి 


ఠర్‌0 


హరప్ప మొహెంజొదాలొ లిపులు 


యేమి? కౌటిల్యుడు అలెగ్హాండరు చందగువు_ల 
నాటివాడు గదా. పొణిని తారీఖు (కీ.పూ 7వ శతా 
బ్బమునుండి నాలుగవ శతాబ్వమ్మువజుకు నని 
బడుచున్నది. ఆయన నివసించినది ళాకలపురము 
(సయాల్కోట్‌) పశ్చిమోత్తర  పరగణాలల్కో సింధు 
ర్మాష్ట్టమున, ఆ దేశము చాలకాలముఖపారనీకుల పాల 
నలో నుండినది. మజి పాణిని భారతీయుడా పారసీ 
కుడా? _పారసీకుల సా మాజ్యమున క్‌ 
వర్చిల్బలేదా ? పాణిని సంస్కృత _శబ్బమును చెప్పక 
వాల్మీకి చెప్పుటచేత ఎవరు ముందు, ఎవరు వనుక. 
వాల్మీకి యొక భారతదేశ భౌగోళిక జ్ఞానము కొంత 
సందేహ గస్తృము. ఆయన యెక్కడవాడు, ఎప్పటి 
వాడు, ఏబదియారు దేశాలలో పారసీక్క చీన (తిగెర్హ 
యవళదులు కలవు గదాా-ఈ భూ౮గమ.లు ఇండియా 


ళతలంప 


సంస్క ఎతేము 


లోపఠివ్శా వెలుపఠివి కూడనా? పాణిని తన కాలపు 
లిపుల నెల్నింటినో పేర్కొనెను. బౌద్బులును 
పే్కొనిరి గదా వారు ఈ అశోక శపినోో దీని 


పూర్వ రూపముశో వాడియుంచు”? ఖరోషి రపి 
యుండినను, పాంసీకు ఎ కుడినండి ఎడమకు (వాయు 
చుంజినను మనవారేల (బాహీ శ్ర రీపిని ఆపరించిరి ? 


ఇప్పుడు 
లను చూతము, 


కొన్ని కొండగుర్హులవంటి తారీఖు 
వెరసెకుల సాావాజ్యము  అలెగ్నాం 
సమాప్తృమ్మెనది. దాని (పారంభ 
కాలము (కీ. వూ- 550 వీరి సాామాజ్యము 
మధ్యధరా సమ్ముదమునుండి సింధునది వజకు పెర్సి 
పొఠి రాజవాని పెర్చి అనగ” పార్స అవగా పారసీక 


డరు కాలమున 


సంబంధ వ్వెన. వెరసీక శబ్బము (గీకు వారి పాసిఐ. 
అదే మన (ప్రాచ్య=మ్రూర్తు. మటీే 
ఎవరో సంస్కృృతభాష మాటలాడందుండినవారికి అని 
అర్భమగుచున్నది. విడిపోవుటకు ముందు 
సంస్కృతము మాటాడువారు విరసీకులకు పడమట 
నుండి యుందురు. ఏకాలముననో తెకియదు. (కీ పూ, 
1400 నాడు సంస్కృతము వ్వైదికభాషయి. మత 


ఎవరిక్‌ తూర్పు 


కొబటి 
లు 


మును నతి ఓర్కీదేశమ న భ్‌ జ్‌కజయవర్ద నుండి 
నది గుర్షించితిమి గదా. తర్భాత కధ ఎట్టు తెలసి 
కొనగలము చూ తము, 


పారసీకులకు ముందుండిన స్మామాజ్యము అసీరి 
యనులది. వీరే అసురులని మన పండితుల కొందటి 
యభ్మిపాయము గదా. వీరిని ఓడించియే పర్నియనుగా 
స్పెకి వచ్చిరి. మన (గంధముల (పకారము అసురులతో 
మహాయుద్భము లొనరించి జయించినవారు. దేవతలే. 
గీర్వాణులు- అశోకుడు “దేవనాంణపియూు'డు గదా. (పాచీన 
(బాహ్మణు అనేకులును, రాజులును దేవశబ్బ వాచ్చులే. 
పారసీకులును వ్లైదికులును కలసియుండ్కి అసీరియను 
లతో యుద్యములుచేసి తుదకు వారిని పరాజితులను 
చేసియుండవలెను. అనీరియనుల కాలము (కీ పూ. 
580._1000. అనగా యూ(ఫటీసు "ల్న్వ్యగీసు 
నదుల దేశముతో ఇటు పారసీకమును అటు ఐయో 
నియావరకును వీరి (పళవావము వెలిగినది. మరి ఈ 
అసీరియనులకు ముందుండినవారు, నదీమధ్యమును 
(య్యూఫటీసు బ్నెగీసుల నడిమి దేశమును) ౧ దాపు 
400 సంవత్సరములు విలించిన వారొక ఆర్యజాతి 
వారు. మిట్టిలేకమిటన్ని యనబడువారు. వీరిని 
జయించినవారు 'అసీరియనులు, అనగా (కీ. పూ 
1000-1400 లకు ఈ కాల పరిగణన పోవు 
చున్నది. పరిశోధకులు ఈ చరి. తనంతయు (పతి 
అంశమును వదలక పరిశోధించినయెడల నాటి లిపు 
లకును హరప్ప రిపికినిగల సంబంధము తెలియును. 

ఒక విశేషమేమనగా ఆర్యజాతులనబడువారు 
సెమిటిక్‌ రివుల ననుసరిందినను ఎడమనుండి కుడి 
న్నై పునకే (వాయట గమనింపదగినది.  _గీకులు 
ఈజిప్ట వాగనుండి (గహించిన ఫోనీషియను లనుండి 
గహించినను వారివలె _వాయక “ఆర్యపద్వతి ననుస 
రించిరి. దీని యంతరార్వమే మో. 


ళా 

మజ్మిదావిడు లనబడువారో? వీరు (బాహ్మీ 
లిపినే ఏల ఆడరించిరి వటి ళుత్తు (బాహ్మీయేయని 
ఇప్పుడు తలంచుచున్నారు. మజి సింధు లిపి వీరిది 
ఐ యుండిన నేటిలేక (ప్రావీన తమిళ 
అిపికిని డీనికి లంకె యెట్టు కుదురును. వీరికిని 
మఛ్యధరా _ సమ్ముదపు నాగరికతకును సంఎంధము 
కనబడుచున్నది. (దావిడు అలనబడువారెవర?. జేర 


కాదుగదా 


ర్‌! 


భ్‌ 


చోళపాండ్య వీరి 
భాష తమిళమా లేక పూర్వ 
రూవమా? తర్వాతి శాసనములు తమిళము నాదరింపని 
వల్ణవులను వారి రాజ్యమును ( దావిడ మనుచున్నవి. 
ఇది ఎట్మో ! మొదట సముదతీరమునుండి లోపలికి 
మెట్టుమెట్టుగా పొండ్యులు వచ్చిరని తమిళ సంఘం 
చరిత చెప్పుచున్నది. మొదటి సంఘమునకు మధుర 
రాజధానియట అది సము[దమున మునిగిపోయినదట, 
కాబట్టి దానికి “కడర్‌గొండ మధుర్నె* సమ్మదమున 
మునిగిపోయిన మధురయని పేర్చెనదట. తర్వాత 
రెండవ రాజధాని 'కపాటపురం” అట* ఇది రెండవ 
సంఘం కాలమందట. _ ( మెగాస్తనీస్‌ పాండ్య కవాట 
మనుట దీనినేయ్యెయుండునా?) ఇదియును సమ్ముద 
మున మునిగిపోగా ఇప్పటి మధుర--ఉత్తిరమదు.ర్షె -- 
నిర్మింపబడి మూడవ సంఘము వెలసినదట. ఈ కధ 
లెట్టుండినను రెండు నగరములు సమ్ము దముపాల్నె 
పోవుట, నేటికిని మహా బలిపురమువంటి _పదేశము 
లలో సమ్ముద చొచ్చుకొనివచ్చుట చూడగా-సము ద 
తీకవాసుల్నె, నావికుల్నె యుండినవారు (కమముగా 
లోపలికి వచ్చియుండవలెను. వీరు నావికులుగా నుండి 
రనుటలో సందేహము. ఖారంవేలుడను కళింగరాజు చేర 
చోళ పాండ్యుల సంయుక్త నౌకాబలమును, ఒక శతా 
బ్పముగా వారు కలసి గట్టుగానుండి వృద్నినందించిన 
దానిని మహాసముదముమౌద తన నౌకాబలముచేత 


రాజ్యాలవారి పూర్వులా ? 


(దావిడ భాషల 


జయించెనట. శాసనమే కలదు.!మటి హిమవత్ప్సర్వత మో 
లేక మధ్యనోయుండి అర్యులచేత తరుమబడి యుండిన 
యెడల ఆ జాడలేవి. అట్టివారు సము(దితీరమునుండి 
(కమముగా శతాబ్బములకు కొద్ని కద్చిగా భూమిలో 
స్పెకివచ్చుట యేమి?” సింధు నాగరికత (దావిడమనగా 
తమిశ్మ సంబంధిట్నె యుండినయెడల ఆ చిన్నెలు 
చేరచోళపాండ్య రాజ్యాలలో ఏల దొరకవు? కాబట్టీ 
ఈ హం-ప్ప €పి దావిడులు కొంతకాలము వాడి వదలు 
కొన్న లిపి కాదు. చేరచోళ పొండ్యలును పల్శవులు 
(బాహ్మీలిపినే ఆదరించిరి. (కీటు ఈజి్టై మున్నగు 
చోట్టనుండి తమిళ జాతులవారు వచ్చియుండినయెడల 
ఆ లిపులను వదలివచ్చియుండవలిను గదా. చాల 
కాలము నౌకా వ్యాపారములు చేయుచుండి వాబ్మయా 
దిక మేర్ప్చడునాటికి (బాహ్మీలిపిని తమిళులు ఆద 
రించి యుందురు. కాబట్టి తమిళనాడే వీరి మూల 
స్మానము. 

యీ ఎస్‌. ఆర్‌. రావుగారి పరిశోధన చాల 
దూరము చరి తకారుల భావములను రేకెత్హించునడిగా 
నున్నది. ఈ వ్యాసమునకు అనుబంధముగా పదముల 
పట్టికను, అర్భ వివవణములను, చిత లిపి వర్శ లిపి 
ఇత్వాది పటములను పట్టికలుగా అమర్చినారు. వీరు 
సూచించిన మార్గముననే పరిశోధించిన (పపంచ 
చర్మితలో నాక నూతనాధ్యాయమే ఏర్పడగలద-. చాల 
గొప్ప వ్యాసము, 





ఆ 


మ్‌. 


(శ్రీ పులిచెర్ల 


ర గె పారాభినృద్ది నిమిత్తమ్మె (పకటన లవ 
సరము. తెలు గుదేశము లోనికి ష్మతికలతోపాటు 
(పకటనలును వచ్చినవి. 


(వకటనల రచన మొక కళ. (పకటన చూచి 
నంతనే ఆ వస్తువును "నవలె ననిపింపవలెను! అప్పుడే 
ఆ (పకటన సార్వకమ్నెనవనిపించును. ఇది ఆ రచయిత 
శక్తియుక్పలస్నె నాధారపడియుండును. చెప్పవలసిన 
విషయ మెంతోయుండి యుండవచ్చును. కాని పతి 
కలో ఆ _పకటనకు కొద్చి చోటుమాతమే యుండును. 
ఇట “అల్పాక్సరముల వనల్పార్భ రచని అవసరము! 

ఒక వుస్త్తృక (పకటన ఇటులున్నది. 

ఢిల్లి సామాంజ్యము 

ఇదియొక గొప్ప చార్శిత గంథము. కొన్నవారే 
మరలం గొనుచున్నారు. చదివినవారే మరలం జదువు 
చున్నారు!!! 

ఢిల్ని బొండవులచే 
స్టాపింపంబడి, చ్మకవర్షిగారికి 
వచ్చెను. అందువలనం బాండవులు మొదలు జార్చి 
చ్మకవర్తిగారివణకు ఢిలీ సింహాసనమును బాఠించిన 
సమన్న చ్యుకవర్డ్హుల చరితములు నీ (గంధమునందు 
వర్చింపంబడెను. ఇంకను నిందెన్నియో విశేషములు 


కలవు. ఒకేమాట. ఈ పున్నకము కొజకు 
అర్హరు రాని దినము లేదు! ఆలస్యమయినచో నిశ్చ 


సింహాసనము మొదటు6 
యిప్పుడు జార్చి 


యముగా6 (బతులు దొరకవు. వలసినచో వెంటనే 
(చాయుడు. 
15. జుల్నె 1912లో (పచురింపబడిన 


మనోరంజని అను మాన ప్యతికలో నీ (వకటన 


ప్ర 
నో 


టన లు 


సాంబశివరావు 


మున్నది. ఆనాడు (గౌంథికముననే సర్వవ్యవవోరములు 
జరుగుచుండెను, (పకటన లన్నియు చక్కని సరళ 
(గాంథీకమున చదువుట కింపవుగా (వాయబడ.చుండెవు 


పకటనలు తాత్కాలికముగ వ్యాపా కమువకు 
దోహదము చేయవచ్చును. కాని కాలము గడచిన తరు 
వాత ఆ _పకటనలు, ఆ కా౭మునాటి దేశ ఆర్మిశ 
రాజకీయ సాంఘిక స్కితిగతులను తెలిసికొనుటకు 
చక్కని సాధనము లగును! విత పుస్తకములలోని (పక 
టన లిప్పుడు మన కత్యంత ఆనక్తిదాయకము లగుట 
కిదియే కారణము మనోరంజనిలో (వకటింపబడివ 
దీనిని చూడుడు ! 

ఇది ముఖ్యమ.గా జదువుడు 

కొందజణు, మన చ్మకవర్షిగారి పట్టాభిషేక 
సందర్భమున దమ తమ పురమలయందు జరుగు 
దర్చారులలో, వాచేం (బకటింపంబడనున్న “ఢిల్లీ 
స్మామాజ్య” చరి.తమును సభ్యులకు జదివి వినిపించుటు 
కేర్పాటు చేయుచున్నారు. (పతి దర్బారు సభయందు 
నిట్టు జరిగినం జాల శోభగ నుండును. ఈ వున్న 
కమునందు ఆంగ్బేయ పాలనము వచ్చిన వెనుక మవ 
దేశమునకు. గలిగిన లాభము లన్నియు వగ్శింపంబడెను, 

జ్ఞాపిక : మనోరంజని కనుబంధముగా ఢిరి 
సాామాజ్యమును (బకటించు చుంటిమి: కావున జిం 
బరునెలలో మనోరుజనీ సంవక వేజుగా బయలు 
వెడల నేరదు-- ఎడిటర్‌. 


ఆ కాలమున భారతీయు లాంగ్శే యులవలవ 
దేశమువకెంతో మేలు చేకూరినదని నమ్మిరి. ఈ 
విషయమును వివరించుటక్షె (పత్యేక (గంథములు 


ఠ్‌తి 


హ్‌ 


ఆ 


“స్నితము (పకటింపబడెనని స్పె (పకటనుబట్సి 
స్పృమగుచున్నది. 1913 |పాంతమున_ దేశమున 
(క్షైెస్తవ మాసపష్మతికలు విరివిగా వెలువడెను. మేలు 
రకపు కాగితముస్నై పెక్కు విజ్నాన విషయములతో 
నీష్మతికలు వెలువడినవి. అయినను నీ ష్ట* కలకు 
(వచారము తక్కువ. ఎక్కువ పకటనలిందు కనుపట్టని 
దందుకే! 'వివేకవతి' అనునదీ విధమైన ప్మతికలలో 
నొకటి. ఈ పతిక తననుగూర్చి తానే చివరి అట్ట ప్నె 
నిట్లు (పకటించి కొన్నది 
వివేర వతి 

వివేకవతి (స్తీలు చదువందగిన నానా విష 
యము9లను (పస్తావించు నాక మాసప్యతిక, ఇది 
(కిస్టియన్‌ లిటరేచర్‌ సొస్నెటీవారి వలన (పకాశింపం 
బడెడిది. కొవలసిన వారు మేనేజరుగారికి పోన్‌ 


బాక్స్‌ నెం ౩, మదరాన్స్‌ అనివాసి చందాను, 
తమప్నె విలాసమును పంపినయెడల పష్మతిక పంపం 
బడును. 

చందా ; సంవత్సరమునకు పం డెండణాలు, 
నెలకు ఒకణా. 


ఈ పష్మతికయొక్క యుద్నేశమునకు సంబంధ 
మయిన యే విషయమునయినను (పస్తావింపంగోరెడి 
వారు తాము యోచించినది చక్కంగ్యా వాసి, గుంటూరు 
జిల్లా గుంటూరులో నివసించెడి యీ ష్మతికా సంపా 
దకురాల్నెన మెకాలి అమ్మగారికి పంపిన యెడల, 
ఆమె మిగుల సంతుష్కితో దాని నంగీకరించును. 
ఈ పష్యతికను చదివెడు వారెవర్నెనను తమ తమ 
(గౌమములలో జరిగెడు యే విచిత్రమ్నెన సంగతిని 
గూర్చియ్మెన వృత్తాంతమును (వాసి ఆమెకు పంపిన 
యెడల, ఆమె దానిని నిండు కృతజ్నతతో నందు 
కొనును. 

ఈ (_పకటనలోని వ్యంగ్యము గమనార్హము. 
“ఈ ష్మతికయొక్క యుడ్దేశమునకు సంబంధమయిని 
అని స్పై పకటనలో నున్నది. కొని ఆ ఉద్చేశ 
మేమియో వేరుగా (వాయబడలేదు*. “ఇది (కిస్పి యమన్‌ 
లిటరేచర్‌ సొస్పెటీవారివలన (పకాశింపంబడెడిది అను 


ర్‌త్రీ 


వాక్యవే. దీనికి సకూధానముగా _గహింవవలెను. 
(కెైస్తవమత (పచారమునకు సంబంధించిన పష్మతిక 
కొన తత్సంబంధమైన విషయములనే (వాసి పంపవలి 
నని తాత్పర్యము. 

జాషధములను గూర్చి అప్రడప్పుడే (పకటనలు 
వెలువడుచున్నని. 
పెద్షగ్ధాలేమ. చివరకు (_పకటనలలో స్నెతము అబద్మ 
ములు (వాయుటకు భయపడచుండిరేమో ! 1911వ 
సంవత్సరము, విద్యావతి పత్రిక జనవరి సంచికలో నొక 
మందును గూర్తిన (పకటన మిట్నున్నుది. 


అనా డపత్యములు చెప్పు అలవాటు 


ప్లేగు లరివారణ జొపధమ. 
ఇప్పటిక్కి 10-11 సంవ ృరములుగా సేగు 
రోగము హిందూసానమ నందున్నది. దానిని నివర్షి 
చేయు జౌొషధము ఇంకను కనబడలేదు. అయినను 
జ్వరము వచ్చినతోడనే డాక్టర్‌ బాట్టివాలాగా రి ఎగ్యూ 
లు యం 
మిక్కర్‌గా ని, లేక ఎగ్యూపిల్సుగాని ఉపయోగించిన 


యెడల మిగుల వంచిది. ఈ జొషధ (పభావము 
వాంయి (పాంతములోని సేగ్‌ అదికార్శకు చక్కగా 


అనుభవమునకు _వచ్చియున్నది. కావున అందరును 
తప్పక దీనిని చేతనుంచుకొని యుండవలసినవె 
యత్యాంతావళ్యకము. దీని వెల బుడ్మి ఒకటికి 


1-0 0. 12 బుడ్డ కయము 8-0-0. ఈ జౌష 
ధము అన్ని మందుల షాఫ 6లో దొారలును. లీక 
డాక్టర్‌ బాట్టివాలా, వరల్కీ దావర, బొంబాయి అని 
(నాసీ మా వద్నన్నెనను తెప్పించుకొనవచ్చును. 

“ఈ మందు వాడిన తప్పక గుణము కని 
పించును" అని లేకుండుట గమనార్హము. హిందూ 
స్టానము అను'లో (పకటన కర్తల ఉద్దేశము దక్కను 
కూడ దానిలో నంతర్చాగమనియే! 1911 లో మానవ 


సేవ అను ష్మతిక వెలువడుచుండెను. ఇది సచిత 
మాన పష్మతికు నాళము కృషాారావుగారు, కందుల 
శీమన్నారాయణగారు దీని సంపాదకులు. ఆనాటి 


ష్మతికలలో పకటన లిందు నెక్కువగా వచ్చుచుండె 
డివి. ఆ కాలమున మూల్యము లెట్టుండెడివో ఇందలి 
'(వకటనలు చూచిన స్పష్క్టృమగును. ఇంతేకాక ఏవిధ 


ర్‌శీ 


మన నకటనలు 


మైన (గంధము లానాటి తెనుగువారి కందుచుండెనో 
దీనినిబట్టి తెఠిసికొనదగును గదా! ఒక (పకటనా 


విజ్ఞాన చంది9కా గం9ంథమా ల 


ఈ పేరుతో సంవత్పరమునకు నాలుగు వచన 
(గంధములు (వకటింపబడును- ఇంగ్సీషు రానివారికి 
ఆ భాషలో గల జ్ఞానమును. తెలుగు మూలమున 
నేర్పుటయే య౫ (గంధమాల యుద్దేశము. ఇది మాన 
ష్మతిక కాదు, 


ఇందు దేశ చరి్యతల్కు (వకృతి శాస్త్రములు, 
చర్విత విషయిక నవలలు, మహాపురుషుల జీవితములు 


ఇంగ్లీషులోని ఉద ౦భముల భాషాంతరీకరణములు 
మాత్రము (పచురింపబడును. కావ్య నాటకా దు 
రిందుండవు 


ఇదివరిక్రు పక టింపబడిన గం థములు 


"పేరు చందాదారులకు ఇతరులకు 
అ_బహములిం కను 0-- 8-0 0-12-0 
హిందూమహాయుగము 0-11-0 1-_ 0-0 
బీవళా(స్త్రము 1- 0-0 - 8-0 
రాణీసంయుక్త 0 9-0 0-12-0 
(అద్భుత నవల) 
మహమ్మదీ కు యుగం 1-- 2-0 1. 8-0 
పదార్భవిజ్ఞాన శాస్త్ర ౧ ౦-14-0 3. 5-0 
రసాయన శాస్త్రము 0-13-0 1 తం-0 
ఆంధుల చరిత 1-00 1 ఉ-౦ 
విమలాదేవి 0-13-0 1- 2-0 
(విచ్మితవ్మెన నవల) 
కలరా 0- 4-౦ 0- 6-0 
(వకృతి శాస్త్రముల 1... 2-0 1-10-0 
(ప్రధమ పాఠములు 
భౌతిక శాాస్తముల 0-7-0 0-10-0 
(పథను పాఠములు 
రా. బ, కం. వీరేశ 1= (౧-౦ 1 4-0 


లింగముగారి స్వీయచర్మిత 


న! 


ఈ స్పై వెలలలో శాశ్వతిపు చందొదారులు 
పోస్ట్తేజి నియ్యనక్కరలేద . ఇతరులు పోస్టేజి భరింప 


వలెను- శాశ్వతవు చందాదారులనగా మేము (పచు 
రించు _గంధములన్నియు కొనుటకు నొప్పుకొనువారు* 
అట్టివారికి 100 పేజీలకు 0--1--0 చొ్వున 
వెలకట్టి (పతిపున్న్తకము వ్‌ సిం నా 
సొమ్ము వఘాలు చేసికొనబడును. వెనుకటి గంధము 
లన్నియు. గొనువారు 0-40 లు, ముందు (వచు 
రించునవి పూతము గొనువారు 1-0-0 [ప్రవేశ 


పంపి 


రుసుము క్రింద చెల్మించవలెను. వూ (గంథము 
లన్నియు చక్కని క్యాలికోతో బెండు చేయ? డి 
పెక్కుబ్‌ గొమ్మలతో ముద్దులు మూటగట్ను చుండుమ. 


ఆ. లక్ట్మీపతి, బి. ఎ ఎంంబి సి, ఎం. 
మేనేజరు, విజ్హానచం,( దిక, చింతాాదిపేట 
జా 
మ్మ దాసు. 


ష్మృతికలలో (పకటన రేట్లను గూర్చి (పక 
టించుకొనుట సామాన్యమే! అనాటి ప్మతికలలో 
నీ విధమ్మైన (పకటన లెట్టుండెనో తెలిసికొనుట 
కానాడు వెలువడుచున్న (శీ వ్వైష్టవ ష్మతికలోవి (పక 


టనము చూడనగును. 
పంకటన రేట్లు 
పేజీకి నెల 1కి రు 8-0-0 
అర పేజీకి య త_రి=0 
పావు పేజీకి ,, 2- 8-0 


ఇతర వివరములు ప్మతికా కార్యాలయమునకు 


(వానిన తెలుపబడును. పత్యుత్వరములను కోరువారు 
రిష్టయి కార్టులనుగొని తపసొలా బిల్హలనుగాని పంప 
వలయును. 
వ విలానము 
మేనేజరు. (శీ వ్నెషవ వ్మతిక కార్యాలయయూ 
లా. 

అని [వాయవలెను, 

వ్రకటన లానాటి సాంఘికస్పితి గతాదులను 


(పతిబింబించునని చెప్పితిని. ఈ శతాబ్నాారంభమున 

జను లెట్లు (పపయాణములు చేయుచుండిరి? ఇతర 
ళా 

దేశముల కెట్టు పోవుచుండికి? ఓడల రాకపోక లేతీరున 


ఠ్‌క్‌ 


భొారీతీ 


పొగుచుండెను? ఆంధ తీర (పాంతమున ఓడ ₹యే 
(దొంతముల నిలుచుండెను? ఈ విధమ్నెన (వశ్నల 
కీనాడు సమాధాన మెట్టు తెలియును? ఆనాటి పతిక 
అలో నీ విషయమై వచ్చిన (పకటనలు పరిశీలించిన 
వేటతెల్బమగును! 1912వ సంవత్సరము 15వ 
తారీఖున జాల్నె నెలలో (పచురింపబడిన మనోరమ మాస 
వ్యతికలో బిటిషు ఇండియా నీ మ్‌ నావిగేషన్‌ కంపెనీ 
ఇమి'భెడ్‌వారి (పకటన ఇట్టున్నది. 


“పతి శుుకవారము రంగూను మోలుమేను 
వరు సీమర. కొకినాడలో బయలుదేరి విశాఖ పట 

లు ళా ఈలు 
ఇము భీముని పట్టణము కళింగపట్టణము బారువా 
గోపాలపురముల మోదుగా పోవును. 
(వల్యేకము మనుష్యులను సరకులను తీసుక ని వెళ్ళు 
విమిత్హమయి కట్టృబడినవి. తట్టువాద కూర్చుండు 
జనమునకు వీలుగానుండునట్ళు (పతి సదుపాయమున్ను 
యేర్పాటు అయియున్నది. 


వ్‌ 
€౧వా శ్చ్ర్వమర్శు 


(వతివారమున్నూ అవే న్పీనర్శు రంగూను 
మోలునేనులనుంచి స్పైెన చెప్పిన 
తిరిగి వచ్చుచుండును. 

ఇండియా సిలోనులలోని అన్ని రేవులకున్నూ 
మోరిషస్‌కున్నూ మనుష్యులను సరుకులను కూడా 
యెక్కించుకొని పోవును. 

బర్మాకు కేవుల విషయవ్నె కం పెనీ ర్మికూ 
టర్జవల్శ తెలుసుకొనవచ్చును. సరుకులను గురించి 
కొని జనమును గురించిగాని టే యితర విషయ 
ములు కొవలసీనను 6౫ (కింది కంపెనీ వారివల్ల 
తెలుసుకొనవచ్చును. 


ది. కోరమండల్‌ కంపెనీ 


యేజంట్స్‌, కాకినాడ, 


లిమిమెడ్‌; 


ఆ కాలమున వెలువడుచున్న పష్మతికలు పెక్కు 
శవకటనలకొరక్షె ఎదురు చూచుచుండెడివి. ఏవో 
ఖహుళ _పచారముననున్న ఒండు రెండు ప్మతికలలో 
తప్ప మిగిలిన వ్యతికలలో (పకటన లుండెడివికావు" 
1015 సంవత్సరమున బెంగుళూరు. సిటినుండి 


వండిత టి. సుబ్బరాయశా,స్పిగారు భౌతిక కలానిధి 
యను ష్మతికను (వకటించుచుండిరి. ఈ ష్మతికలో 
ప్రకటనకు బహుస్వల్పము. ఒక సంచికలో--- 


గరం థాలయ సర్వస్వము 
ఆంటధదేశ (గంధ బాండాగార సంఘ పక్ష 
మ్మన మూడు మానమల కొకసారి (బకటింపబడు 


(గంధము. సంవత్సరమునకు చందా అంచె కూలితో 
రు2-6-0లు 'మ్మాతము. కార్యస్తానము బెజవాడ. 


అను (పకటన ఒక్కటి మాాతమున్నది. అందు 
వలన పష్మతికాధిపతులు తమ పష్మతికనుగూర్చి తామే 
ఒక (_సకటన బేసికొనుచు (పకటన లాహ్వానించిరి. 
“ఇది _పత్యాంగ్శేయ మాసమున కడాపటి. వారమున 
(బకటింపబడుచుండు నాం మాసప్మతిక. ఇందు 
సనాతన మతము ఆంధభాషా చరిత వ్యవసాయ 
శ్నాస్తము భౌతికాది భౌతిక శాస్త్రము మున్నగు నేక 
విషయములు (వాయబఢుచుండును. ఆంధు అందరును 
తప్పశ జరవ దగినది, (పకటన పద్దతులు తెలిసి 
గొనువారు మాకు (వాయవలయును. 


వగ్యానేజర్‌, భౌతిక కలానిధీ ఆఫీస్‌, బెంగు 
ళూరు సిటి ఈ విధముగ తమ ప్మతికమ గూర్చి 
పారు (వాసికొనిరి. షెట్టి (పకటనలనుబట్సి తెలుగు 
దేశమున వెలువడకున్నను, పెక్కు పృతిక లారధ 
భాషకు సేవ చేయు. నిమిత్తమే పుట్టియుండెనని 
తెలియు చున్నది. విజ్ఞాన శాస్త్రమును ఆం ధభాషలో 
నందింపవలెనని వారు పడు తహతహ వెల్లడి యగు 
చున్నది, 1909 లో సుదర్శిన ప్యతికాధిపతి తమ 
ప్యతికలో నిచ్చిన (పకటనలోని అంతరార్శమును. పాఠ 
కులే ఊహిందికొనగలరు ! 


పం కటన 
మాయొద్ద చక్కగా నచ్చుపడునట్టి ఫూల్‌ 
స్కేపు "స్పెజు ఆల్‌ బియన్‌ (పెస్సు 1టి సరి 
'(్‌త్సది ఉఇమ్మకమునకు సిద్మముగా నున్నది= 
ఇంకయుం గావలయునేని దానితోం గావలసిన శెపులు 
మొదలగునవికూడ సప్లయి చేయంగ లము. న్వంత 


ర్‌ 


మన (పకటనలు 


(గంధములు తరుచు ఇతరమైన ఆఫీసఘులకో అచ్చు 
వేయించుకొనుటకు మిక్కిలి (పయాసపడుచున్న కవులు 
మొదలగువారికి మిక్కిలి యువయోగము. మిక్కిలి 
చిన్న స్కేలులో అచ్చు ఆఫిసు అంతయు" గుద రును. 


వలయువారు హొత్తికాధిపతి 
కస్తూరి శివశంకర కవి 
విశ్వాసరాయపురము 

శివకోడు పోస్టు 

గోదావరి బిళ్ళా అని (వాయవలెను. 


*హిందూ సుందరి కాకినాడనుండి +*వెల వడు 
తెనుగు మాస ప్మతిక జులై, 1919 సంచిక చివరి 


పుటలో నాంధప్మతికవారి. (పకటనల సమూహ 
మున్నది. 
సుందరము | స్వదేశీయము | ఉపయోగము! 


కాళయుక్తి సంవత్సరాది సం. 


పింగళ సంవత్సరమున జరిగిన ఐరోపా ఘోగ్ర 
సం| గామ చరి_తమునుు అధ్యాత్మిక, న్నెతిక, సాంఘిక్క 
రాజకీయ, వ్యావహారిక, విశేష విషయమ్ముల విజాన 
దాయకమ్ములగు వ్యాసరాజమ్ములును, దర్శనీయమ్ము 
లగు మోజనుల పటములుకు, ఇతరమల్సె న చిత 
పటములును గలిగి మంచి కాకితములప్టై చక్కగ 
ముదింపంబడుచున్నది. 

కాగితముల కఆవునం జేసి కావలసినన్ని (పతులు 
మాతమే సిద్దము చేయించుచుంటవలన వలయువారు 
వెంటనే (వాసికొను టుచితము: వెలరు 2- 0-0 
ఆంధ దిన పతిక 


సంవత్సర చందాదారులకు: 0-- 8-0 
ఆంధష్మతిక అర్జ సంవత్సర 
చందాదారులకు; 0-12-0 
వార పతిక సంవత్సర, లేక 
దిన ష్మతిక 3 మాసములకు 1 0-0 


ఆం(ధప్యతికా కార్యాలయము, పోస్టుబాక్సు నెం 212 
మదరాసు. 


అమ్బతాంజనము నొప్పులకు సిద్ధా మృతము 
తామర తైలము డబ్బీ 1-కి 0-4-0 లు ఫండ్ల 


పొడి డబ్బీ 1-8 0-2-0, మోహినీ త్చైలము 
సీసా 1-8 0-12-0 పోస్టు ఖర్చులు (పత్యేకము. 
అనేక చోటలో వ్మికయింపబడును. 109 (ఫేరి 
రోడ్డు, బొంబాయి, 6 తంబుశెట్టివీధి మ దాసు. 
యుద్భమువలన క్యాలండరులు కొద్చి (వతులు 
మ్యదింపబడుచున్నవి. దరఖాస్తులను వెంటనే పంపు 
కొనిన ఆశాభంగము గలుగదు, 

స్పై (పకటన లవలన ఈ నాడు మనము 
పెక్కు విషయముల  నెరుగగలము,. యుద్ధ్భమువలన 
అర్నిటికి కరవ్నానది. కాగితము దొరకలేదు. యుద్ద 
విశేషములను వివరించు (పత్యేక వ్యాసములు వెలు 
వడినవి' క్యాలండరుల నిచ్చు ఆచార మా నాటిదే! 


హిందూ సుందరి ప తికను [(పచారములోనికి 
తెచ్చుటక్షె (పకఓన విషయమున వారు (కొత్త 
మార్గమును తక్కిరి. తండి కూతుళ్ళ సంభా 
షణ రూపములో నా (పకటనయుండి, ఈ నాటి 
సినిమా ఇపకటనలను తలపించున్నదది 
హిందూ సుందిరి 
తం డి--కుమార్తె 
కు--నాన్నగారు! అవేమి పుస్తుకములు ఆ 
పీలలు అలా పట్టుకు పోతున్నారు. 
ఛా రా ళం 
హిందూ సుందరి 


తం డి--అమ్మా! అవి 


ప తికలు. 
కు--వాటికి ఏమి యివంవళను, 


తండి-సం |రమునకు రెండు రూస్థాయిలు 


యిస్తె. నెలకొకసారి. యిటువంటి సంచికలు 


పంపెదరు. 

కు-- ఇంతేకద రెండు రూపాయిలు యిచ్చి 
నాకు ష్మతిక తెప్పించి పెట్టలేరా? నా చదువు మా 
కిష్పము లేదా. నిన్నటి మీటింగులో మారేకాదు 
(సీ.లకు విద్య చెప్పించమనిరి. 

ఇప్పుడు వేమన (పసిద్బుడు. వేమనగొర్చి 
ఎంతో కృషి జరిగినది, ఈ కృషిలో నొక భాగవేే 


శ్‌? 


భారతీ 


రాధారాణి అండు కంపెనివారు 19256 లొ అచ్చు 
వేసిన వేమన పద్యములు అను పుస్తకము ఈ పుస్త 
కమునకు ముందు వారొక (పకటన నిచ్చిరి. ఈ 
(వకటనమబట్సి ఆ నాటికి వేమన పద్యము లెట్టచ్చగు 
చుండెనో మనకు తెలియుచున్నది. 


వేమన పద్యములు 


ఘనులారా! ఈ నోటీసును మిగుల జాగరూ 
కతో గవనించవలయునని కోరుతున్నాము* 

నోటిసుయొక్క ప9కటనము 

ఇందువలన యెల్నరకు తెలియజేయు విజ్ఞా 
పన మేమనగా:--ఇదివరలో వేమన పద్యములు అనేక 
అచ్చాఫీసులలో అనేక విధములుగా చిన్న అక్టరము 
లందు ముదించి మితిలేక వాండ్లకు దోచినట్ళు 
(కమముతప్ప తమ ముదదించి 
యున్నారు. కాబట్టి యిప్పుడు గంధము మేము 
పురాతనము _ తాటియాకుల పున్నకములలోనుండి 
(కమ్మ కమముగా మొట్టమొదటి పద్యమునుంచి 
ఆరంభించి యెత్తి సపెద్వక్షరములుగా అచ్చువేసి 
యున్నాము. (పస్నుతము ముందు చిన్న అక్షరములలో 
అనేక అచ్చాఫీసులయందు విశేషముగానున్నను మిక్కిలి 
అసందర్చముగాను అనగా తప్పిదములు గాను కొన్ని 
చోట్ల అక్షరములు కనుపడి కనుపడక యుండుట 
యును చక్కగ పరిశిలింపక యుండుటవలన బొత్తి 
గనే వదలిపెట్టి యుండుటయును చిన్నక్టరములుగా 
మండుటవల్న _ అనగా దూరదృష్మికి గోచరింపని 


కిచ్చవచ్చినట్ళు 


బాలురకును, ెద్దలకును చత్వారము. కలిగిన 
వారలకున్సు చదువుటకు యోగ్యము లేక అననుకూల 
ముగ నుండుటచ్వే సదరహీ సె కనుపరచిన మూడు 


తెగలవారికిని (దావిడమందు పరిచయముగల నూతన 
ముగ ఆంధమునే అభ్యసింప గోరినవారికినిి అను 
కూలీముగను, సులభోపాయముగను, స్పష్మముగన్సు 
నుండునటుల మున్ను దెలిపిన కష్టముల నివారింప 
బూని పండితులచే చక్కగను, (శద్యతో సాలిత్య 
ములు లేక యుండునట్లు పరిశీంనచేసి "పెద్పక్సరము 
లలో శుద్ద (పతిగానున్ను మ్ముదించి యున్నాము 
వలయువారలు ' వూయందు దయయుం౨ి యుత రము 
బంపినయడల తోడనే వి.పి, పోష్టు ద్వారా పంపెదము 
యిదిగాక మావి. ఏ. కంపెనీ క్యాట్‌లాకు వలయు 
వారలు అర్భణా స్టాంపు పంపిన పక్షమున తోడనే 
మా కంపిని క్యాట్‌లాగు పంపుతున్నాము. 


"ప్పె (వకటన ఈనాడు వేచునప్నైె పరిశోధన 
చేయువారికి మిగుల ఉపయుక్తము ! 


రానురాను (పకటనలు వ్యావహారిక భాషలో 
వెలువడినవి. ఇప్పటి పకటనలు పరిశీలించినచో మన 
కొక విషయము సృష్ట్టమగును, (పకటనల రవన 
విషయమున మన మెంతో ఇ_శద్ద చూపుచున్నామను 
టయే అది! ఈనాడు వార్హాష్మ తికలలోని (పకటన 
లున్సు వివిధ భారతి తెలుగు (పకటనలును తెలుగుగా 
కన్పట్టృవు, ఆ (పకటనలలోని తెలుగు విన్నంతనే 
ఆ వస్తువుపై రోత పుట్టుచున్నది. మొదటికే 
మోసము వచ్చుచున్నది. 





కలగూరగంస : 


_దశరథరాజనందన చరిత్ర - 
సపూక్రై పరిశీలనవము”"' 


౩౦ిద్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి వారు 1970 

సం॥రంలో మరింగంటి సింగరాచార్యుల దశ 
రధ రాజనందన చర్నితమను (గంధమును నాపరిష్కర 
ఇతో (పకటించిరి. ఈ (గంధముప్లె 1973 
ఏపిల్‌ నెల భారతిలో సమాక్ష వచ్చినది. పూజ్బుల్నెన 
నోరి నరసింహశా(స్పిగారు సమిౌక్షించినారు. పండితులు 
కవులు -- అనుభవజ్ఞ్ఞాలు న్నెన శాస్తిగారు సమా 
తీంచుట సంతోషావహము. 


వీరి ఈ దీర్చ సమోాక్టలో కొన్ని నూతన 
విషయములను తెలిపినారు, నా పారపాట్లను పేర్కొని 
వానికి సవరణలుకూడా చూపి కృఃజ్శతా ప్యాతుల్టెన 
శాస్నిగారి సమౌక్ష్మ చదివిన తర్వాత వారు [వాసిన 
కొన్ని విషయాలకు పరిష్కర్నన్నెన నేను సమా 
ధానము (వాయవలసి వచ్చినది. ఇది శాస్తిగారిస్పె 
నాకు కల గౌరవ భావముతో (వాయుచున్నట్టేది. 


భారతి 71 వ పుట మొదటి రెండు. పేరా 
లకో సమీక్టికుకు నా (శమకు సంతోషించి సంతృప్లు 
ల్నెనందుకు కృతజ్నతలు తెల్పుకుంటున్నాను, అదే 
జఉరాలో చివర--'కాని ఒక్కవిషయములోమా. తము 
పరిష్కర్హ ఈ (గ౯ధమునకు కవియ్మ్నెన 
చార్యులకు న్యాయము చేయలేదని సూల దృష్మ్టికి 
తోచి నిశితముగా పరిశోధింపగా ఆ భావము (ధువ 
పడినది--” అని వాసి నిరోష్ట శములగూర్చిన విష 
యములు కొన్ని తెల్పినారు. ఇట్సుగా నేను తెల్పక 
పోవుట (గంభమునకు ౦థకర్హకు అన్ఫాయము 
వవకి శల త ఠి 

చేసినట్టు వారి సగ్మాలదృష్టికి తోచి ఆ భావము 


సింగరా 


*ధువపడినిదట. అంతేగాక నిరోష్మ్య నియమమును 
గూర్చి నేను (గంధ పీఠిక 39 వ పుటలో “తప్పుగా 
తెలుపుట కృృంతవ్యము కొదు. అందువలన వారి 
పరిష్కరణమంతయు పెడదారి పట్చినది.--అని 
(వాసిరి. నిరోష్ట్య విషయమై విన్నకోట పెద్దన, 
అప్పకవి వీఠ పద్దతులను పేర్కొని పెద్దన పద్యతి 
సంశయాస్పదమని నేను (వాసితిని. శాసస్తిగారు 
(వాసినట్టు నేను మా్యతము “కంలోక్షిగా" దానిని 
తప్పని తెల్పలేదు. 39వ పేజీలో “తప్ప అని 
(వాసినట్ళు లేదు. ఇది వీరికి నచ్చకనో లేక్క వివర 
ముగా లేదనియో బాధపడుచు నాది “తప్పుగా తెల్పుట 
విచారణీయము, 36 వ పుటలో “నిరోష్ట్య రచనా 
సం। పదాయము”" అను శీర్చికలోని విషయములోకాని 
37 వ పుటలోని పెద్దన లక్షృణమునుగాని వేను 
ఖండింపలేదు. “సింగరాచార్యులు "పెద్దన నియమాను 
సారముగా ఆ వర్శముల ధారాళముగా వాడి యున్నాడు 
(39 పుట) అనియే తెల్పినాను. ఈ భాగమే *క్నంత 
వ్యముగాదు అం శాాాస్తిగారు (వాయుటకు వీలు 
కలిగించినది. అది సరియగును 'కాదుి అసో వారు 
తెల్పినచో ఇంతకు మునుపు తెలిపిన వానివలెనే వీనిని 
(గ్రహించుటకు నేను సంసిద్భుడను. అంతేగాని “అన్యా 
యము () చేసి “కంతవ్యుడను కానని శాస్నిగారు 
వాయుట. అన్యాయముగా నున్నది. 

ఇక భారతి 72 వ పుటలో అప్పకవి లక్ట్మ 
ణము విషయములో నేను (వాసిన భాగము నుదాహ 
రించి “అప్పకవి మొద దండయూ తలు చేయుట్‌ పరి 
పాటి య్మైనది అనిరి. అయ్యా! నేను అప్ఫకవి 


ర్‌ఫ 


భొరతి 


లక్షణము సంశయాస్పదవున్నాను గాని సరిగి ద్నూనా? 
నుంచిని వుంవిగాను వుంచితనముగాని దానిని మంచి 
తనముకొని దానినిగను తెల్పుట దండయా[త చేయు 
అందులో విషయములోనా ? 
అయినా తాము ఇంకా కొంత (శమించి సంశయ 
నివృత్సి చేసినచో సంతోషించెడివాడను గదా! 
73వ పుటలో శళ్యాస్నిగారు --తక్కిన 
(గంధములో కవి పాటింవిన నిరోష్మ్య్య నియవుమును 
సరిగా పరిశీలింపక --” తక్కిన 
(గంధమనగా ఇవట సింగరాచార్యులయొక్క “శుద్దాంయధ 
నిరోవ్య్య్య సీక్రా కల్యాణము”--దానిలో కవి నిరోప్య్య 
నియమమును తెల్పినాడు. దానిని నేను పరిశిలింప 
లేదని వీరి భావన కొన నేను దానిని వరిశీలి:చితిని. 


వివరింపక పోవుటకు రండు కారణాలు గలవు 
1. శుద్దాంధ్ర నిరోష్మ్య సీతా కల్యాణము అచ్చ 
తెనుగు రచన, (పస్తుతము సమిక్ష చేయబడిన 
(గంధము తద్చిన్నమ్మెనది. అచ్చతెను గులో చేయు 
నిరోష్య్య్య్య రచనకు, ఈ (గంధ రచనకు కొన్ని నిరో 
షా స్యక్నరములు, అచ్చశనుగు పద్దతికోనివి చేరవు అను 
భావవయుు 2. దశరధరాజనందన చరిత తరువాత 
సీతా కల్యాణము (వాసి ఉండవచ్చునను భావనతో 
(చూ పుస్తకముల జాబితా (గంధ పీఠిక-- పుటలు 
22, 23.) నీతా కల్యాణములోని లక్షణము దశరధ 
రాకనందన  చరిితమునకు ఎట్నుగా అనువర్షింప 
చేయుము ఆఅశియే నా కనుమూనము, ఇట్టి నా అను 
మానము సమోక్ష్మకులకు వేరుగా అవకాశము కల్పించినది, 
(గంధములోని 1-56 వ పద్యములోని నిరోష్మ్య 
విషయమును పేర్కొని “ముదాపకు అవరో పూరిం 
చిన భాగము (పమాణముగా (గహించి పరిష్కర్త 
సింగరాచార్యుల నియమమును నిర్హారించుట శోచ 
నీయము* అవి (73 వ పుటలో ఈ 
పద్యము 1917 ముదణలొను, పస్తుత మ్యుదణ 
లోను కుండలీకరణముతో (పారంభమ్మెనది. దీని తరు 
వాతగల “కానన్‌ -- నేనిడు..” ఇత్యాది పద్యమునుండి 


కుండలీకరణము (పారంభము_ గావలయును [గంధ 
ఫీత్రక 31 వ పుటలో “ఐనను సూన హీను. 


టయా 9 అప్పుకవి 


ఇత్యాదిగా (వాసిరి 


(వాసిరి* 


పద్యము త్యాతనుండి' అని నెను (వాసినాను. అంతే 
కాక ఎకాడెమాకి నెను (నాసియిచ్చిన ,పకిలో ఈ 
పద్యము (కింద “ఫుట్‌నోట్సు* 
“తాళప్యత ,పతికోన్కు లిఖిత (పతిలోను ఈ పద్యము 
కలమ. ముద్రాపకులు దీనికి బదులు 57 వ పద్యము 
నుండి కుండలీకరణము చేర్చ5లసి యుండెడిది!' అని 
(వాసిళిని. ముదణ ముగాని మఖ్యవిష యములలో 
ఒకల్నె ఇది పోయినది. ఇదియే శాస్తిగారికి అనవ 
నర (శమ కలిగించి:ది. 


ఇట్పు (వాసితిని 
న! 


ఇక 73వ పుటలోనో నోరివారు ఆశ్వాన 
ములలోని పద్యములను వానిలో పూర్తి. నియమము 
గలవానిన్తి నియమ భంగమ్మెన వానిన్మి నియమ 
భంగముళల్నెన అక్ష్మరములు*ల విభబించి 
పేర్కొనిరి ఈ జాదితా “రెండు మూడూసార్ను 
పరీక్షించి తయారు చేసిన పటిక అని వారే తెల్చి3. 
కాని 1-56 కుబదులు 11-115, ఉ- 173కు 
బదులు ఉ-17౨, 5-303 కు బదులు 5--306 
అవి ఉండవలయును, నియమ రాహిత్యముగల పద్యము 
అని వారు పేర్కొనిరి వాని సంఖ్య యిచ్చినచో పరి 
గీరింప వీలుకఠిగెజీది. 


వానినిగొ 


శ--153 వచనము 'కిరీటాద్యలం (కియల్‌” 
అలి యుండునట్నుగానే నేను కాపీ (వాసితిని.. (ల్‌” 
అనియేగాని *లి మాత్రముకాదు.) కనక్క కన్క, 
కనిక అనియే నా (వాత, కాని (పెస్‌ కాంపోబిటర్జు, 
(వూఫ్‌రీడర్చు వీటిని దిద్చి (వారికి ఇవి తప్పు అను 
భావన కలిగి) ముదింవినప్పుడు 
బాధ్యత కొడా పరిష్కుర్నవహింప వలసినదేనా? ఎకా 
డెమూవారు. కనీసము స్ఫెనల్‌ (పూఫ్‌ల్నెన నాకు 
పంపక పోవుట యనునది ఇట్టుగొ జరిగినది ఈ 
విషమముళో నేరము చేయునదేమియును లేదు. 


అట్టి తవ్పుల 


74 వ పుటలో శ్యాస్తిగారు.. *ముఖ్యమగా 
ఆశ్యాసాద్యంత పద్యములు పరీక్సి ంచినచో కట్టతెగిన 
జల పవాహమువలే ఓష్మ్య్యవర్శములు గుంపులు కట్టి 
నట్టు చూడవచ్చును.” అని్యవాసినారు. కవి నిరోష ్య్య 


కలగూరగంప 


నియమమును కథా భాగములో మాతవే పాటించి 
నాడిని పీర్విలో నేను తెల్పినాను. కృత్యాది. కృతృంత 
ములయందుగాని, ఆశ్వాస ద్యంతములలోగా ని నిరోష్య్య 
నియమము వాటింపబడలేదు అని స్పష్టముగా తెలియు 
చుండగా శ్యాస్నిగారు (భమపడిరనుకొందవూ? అది 
యును కాదు. ఎందుకనగా ౯3వ పులలో “ఆశ్వా 
సొద్యంత పద్యములు వదలి వేసినచో*౪ (నిరోష్మ్య 
విషయమున) అని వీరే (వాసిరిగఐ! ఇట్టు స్వవచన్న 
వ్యాఫగాతమును వారు కల్షించుకొని ఇతరులననుల 
ఎట్టు ండునో వారికే తెలియవలయును. సమాక్షకులు 
“కర మంచి. లక్నణవేత్తగా కనిపించుట లేదు 
(74 పు) అని కొన్ని ఉదాహరణము లిచ్చిగ్లి. అవి 
మొత్తము 7. 5--265, 285 లోను *సంతన 
గతి" 'నంతస గతిచేన్‌" అని కలవు వానిని *సంతస 
సంగతి" అని పేర్కొనిరి. 5 - 157 “దశరధయ్మ గ 
తనయి అనిరి. 157 నెంబరు అచ్చుతప్పులో ఇనే 
ఆశ్వానములో “కాంచన స్యందన్‌ “అన్నరకర్ష' ఇత్యాది 
రెండు పద్యములకు గలవు. *దశరధ య్య గతయని 
మొతము ఎక్కడిదో? మిగతావి వారు సూచించి 
నప్నే గలు. పరిష్కరణలో వీనికి సవరణలు ఈయక 
పోవుట నా పొరపాపే. 

(వధమ మ్ము దణ పతి అచ్చుసితిని గూర్చి 
దోషముల గూర్చి (పీఠికలో వు. 29) నేను తెర్పిన 
దొనిని నరసింహళా(స్పిగారువాహరించి *ఆ మాటలు 
సాహిత్య అకాడెమో పక్ట్మమున ము(దింపబడిన ఈ 
(గ్రంధమునకుగూడా అన్వయించుననుటకు గంధ 
మంతయు (ప్రత్యక్ష సాక్ట్యముూ' ఇత్యాదిగా ఏమేమో 
(వాసిరి ఈ పద్మతి ఈ ఒక్క (గంథమునకే గాదు, 
బికా డెమోవారు మ్ముదించిన (పత్మాగంధమునకును 
వర్షించునని నేను చెప్పుటయేగాదు. పతికలలో 
వచ్చిన విమర్శలు గూడా సాక్సా గధారములు, శ్యాస్తి 
గారి అడెన్‌ ఇలిపితే (పధమ ముదణ (పతి, 
నేను సిద్భముచేసి ఎకాడెమొ వారి కొసంగిన పతికి 
సరియ్మెన (పతి పంపుకొందును. వానిని చూచిన 
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తర్వాతన్నైన వీరి భావనకు మార్పు 
యని నా భావన 


కలుగునేమో 


దశకువూర చరి తలోని నిరోష్య్య విషయము, 
నేను దశకుమార _ చరితలోగల (సంస్కృతము) 
ని్‌ష్య శ్‌ రచనను పేక్కొని ఆం, ధీకరించిన వారు 
దీనిని విరోష్య్య్య ముగా చేయలేదని తెల్పుదూ. ఎకొ 
డె౮ా వారి. కేతన దశకుమార చరి, తముపె 
వచ్చిన విమర్శలను పేర్కొని వీరుకూడా ఈ విష 
యములను పేర్కొనలేదని తెల్చుట కవి స్మామాట్ను 
గారికి బాధ కలిగించినది. విమర్శకులు సూక్ష్మ 
పరిశీలన చేసిరిగదా, ఈ నిరోష్య్య విషయమును 
ఎందుకు (పస్తావింపలేదో అనియే నా యూహ, 
అంతేకాని అది *అనవఫరమని" నేననుకోను. 

సింగరాచార్యుల అచ్చతెనుగు రచననుగూర్భి 
వీరునాది “న్వవచన వ్యాఘాతము"' అనిరి. 
బాగుగా పరిశిలించినచో 'స్వవచన వ్యాఘాతము' 
ఉండజాలదు. (1972 జూన్‌ భారతిలో” యయాతి 
చరితము మొట్టమొదటి అచ్చతెనుగు కావ్యవూ$ 
అను నా వ్యాసమును శళ్యాస్నిగారు. చూచియే 
యుందురు. మరియొకమారు చూడగోరుదును.) 


అఆచ్చలు 


77 వ పుటలో “పాంతీయ దరభిమానము'ము 
(పస్తావించిరి. గోలకొండ కవుల సంచికలోని విషయ 
మును నేను పేర్కొన్నందుకు వీిి యూహలో అది 
(సౌంతీయ  దురభిమానవ్నెనది. ఇచ్చటి వారు 
బాతీయ కవులను పేర్కొని “'పాంతియ దురట 
మానములు వదలవలసిన అవసరమెంతో యున్నదిళ 
అని ఒక ధర్మ సూక్తిని (ఏపంచించిరి, అయ్యా! 
మోిరూ నేనూ అనుకున్నంతలో ఈ దురభివానము 
పోవునట్టు లేదు. అయినను సాహిత్య విషయమ్హులో 
(పాంలీయమ్మెన అభిమానమున్ననా డే అది అభివృద్ధా 
చెందగలదు. అంతేగాని మోరు ఊహించినట్టు గాదు 
జగ్గయ్య పేటలో గుంటూరులో సింగరాచార్యుణ 
రచనలు ముదింపబడుటకు ఆనాటి కారణములు 
వేరు. దానిని (పాంతీయ భావన్మకింద జనుకట్ళు 


కొనుట ఎట్టో? “అతడి “అతగాడు అను ఏద 


న్‌ర్‌ త్రి 


ములను పట్టుకొని నిఘంటువుల పేర్కొని సింగరా 
చార్యులను ఎక్కడి వాడుగానో భావించి సమీక్షకులు 
“సందేవామూను వ్యక్తృపరచిరి. నయమే! సందేహము 
తోనే పోయినది. ఇంకను నిరూపింపలేదు. ఈ విధ 
ముగా పదములబట్టి. నిర్జ్మ యించినచో ఒక _పాంళము 
కవి వేరొక (పాంతము వాడగుటకు వీలున్నది. 


ఎకాడెపోవారు నా స్టె పెట్టిన భారమును 
తృప్పికరముగా నిర్వహింపలేదన్కి ఉత్సాహాము ఆవేశ 
శమును కలిగించి (శద్దను, న్మిగహమును పోనాడ 
చేసినది అనివారు (వాసినారు. (గంద పరిష్కరణలో 
ఇదియే నా (ఏథమ (పయత్నమని పీఠికలో తెల్పియే 
యున్నాను. కొన్ని కొన్ని పొరపాట్ళు జరిగియుండ 
వచ్చును. అంతకమ్యాతముననే నోరి వారూపహించినట్ను 
అందరును, ఊహింప వీలు కలుగదు. 
లేకుండునట్ళు (వాసిన (వాత వేలొకశిధముగానుండును. 
(పస్తుత సమీక్షలో కొంతవరకు శ్యాస్నిగారు. ఇట్టి 
దానికి లోన్నెర౦ి విదితమగుచున్నది. పెద్పల్నిన వూరు 
యువకులకు ఉత్సాహము కలిగించుటకు బదులు నిరు 


ని (గ్రహము 


త్చాహమును వృద్దిచేయుట తగనిది. ఎంతో అను 
భవముగల మోీరు కూడా ఎకాడెమివారి యయాతి 
చర్మిత పీఠికలో “చిలువ పడిగ జేనికత.'అను (గంధము 
సింగరాచార్యులదని (వాసితిరి. ఇది చిన్న పొరపాకటేనా? 
శీ నోరి నరసింహశానస్పిగారి. ఈ విపుల 
అధికా 4 
సహాక్షా చివరి భాగము ఇట్న గలదు, శుద్వాం(ధ 
నిరోష్ట్య్య సీతా కల్యాణమును సాహిత్య అకా డెమోవారు 


(పచొరించుటకు పూనుకొని ఉత్సాహముతో బాటు 
'శద్యయు, సమర్వతయు కలవారిని ఎన్నుకుందురు 
కక. నా 

గాత$ి అనిరి. ఎకాడెవోలో  ఇట్టివి కలవాదే 


యోగ్యులు, ఈ ఉత్సాహం (శద, సమర్శత లేని 
వారు ఎకాడెమా అధికారుల ఆదరణ పొందుట కష్ట్టము._ 
ఎకాడెమోలో * (పచురింపబడిన సరియ్మెన (గంధము 
ఏ ఒక్క కైన ఉన్నచో సంతోషము. అన్నివిధాల 
సమర్చుల్నెన శ్యాస్నిగ రే “సీతా కల్యాణమును పరి 
ష్కరించి (పకాశింపజేసినచో వారిని గౌరవించు వ్యక్తు 
లలో నాకన్న ఎక్కువ సంతోషించువారుండరు. 

శ్రీ ఈర-గాచార్య 
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గ్రంథవిమర్శలు 


వ్యావహారిక భాషా వికాసం 

(కర్త: డాక్టర్‌ బూదరాజు రాధాకృష్ణ; 
*సిజీఎ: 170; వెల: 6 రూపాయీకి; (పచురణ : 
విశాలాంధ పబ్నిషింగ్‌ హౌన్‌, విజయవాడ, 1972) 

“వ్యావహారిక భాషా వికాసం, చరితి అనే 
అంశం మోద ఆంధ ధ్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ వుస్త 
కాలను ఆహ్వానించింది. బహుమతికి అర్హమైన పుస్త 
కాలు రాలేదని గడువు పొడిగించింది చివరికి రెండు 
పుస్తకాలను బహుమతి కరంగా ప్రకటించింది 
అందులో ఒకటి ఇప్పుడు విమర్శిస్తున్న పుస్తకం, 
రెండోది అక్కిరాజు రమాపతిరావుగారు రాసిన 
హారిక భాషా వికాసం-చరి త అనే పుస్తకం. ఇది 
కూడా అచ్చమింది. ఒకే అంశం మాద రాసిన 
పుస్తృకం గనక దాని పస్తావన కూడా ఈ విమర్శలో 
వస్తుంది. బూదరాజు రాధాకృష్టగారు తమ వంతు 
బహుమానాన్ని నిరాకరించారు. '“మరొకరితోబాటు 
చనకు బవూామవూనం ఇయ్యటం అందుకు కారణంగా 
రాధాకృష్ణాగారు ఈ పుస్తకంలో చెప్పారు. దీన్ని కార 
ణంగా చెృ్పటం అంత ఉచితంగా కనపడదు. బహుళా 
తమ కెక్కడో అన్యాయం జరిగిందని ఆయన ఉద్చేశం 
కావచ్చు. (పభుత్వ సంస్హల్నో ఇట్యాంటివి జరగటం 
అసాధారణం కాదు. ఇదే. నిజమయితే ఇది 
మొదటిసారి జరిగిందని కూడా అనుకోనక్కర్శేదు. 
ఈ విషయంలో సాహిత్య అకాడమీని , పత్యేకంగా 
కేటా ఖుంచాల్సిన పీని కూడా లేదు. వీటన్నిటికీ మూల 
కారణాలు ఈ వ్యవస్టృలోనే ఉన్నెె. అది గుర్తించిన 
వాడు ఇది పెద్దవిశేషంగా కనపడదు. 


“వ్యావ 


అచ్చయిన రెండు పున్నకాలను పోల్చి చూస్తే 
రాధాకృషగారి పుస్తకం మేలుగా కనిపిస్తుంది. రాధా 
కృష్ణగారి ఆలోచనల్నో న్పష్మత ఉంది. రచనలో 
చురుకుదనం ఉంది. డొంకతిరు గుళ్ళు, కప్పదాట్ళు, 





గోడమీద పిళ్ని వాటాలు లేకుండా కుండ బద్దలు 
కొట్టి నట్టుగా చెప్పటం రాధాకృషగారికి అలవాటు, 
అముతే ఒక్కోసారి అతిశయోక్షి మిద మోజు చూపి 
స్తారు. ఈయన శ్లైలిలో చురుకుదనంపాలు కొన్ని 
చోట ఎక్కువ్నై అవహేళనలుగాన్నో దూషణలుగానో 
మారుతుం బె కొన్ని వాక్యాలు. అట్మాంటి చోబ్బును 
తరవాత చూపిస్తాను. 


రాధాకృష్టగారికి భాషను గురించి ఉన్న అవ 


గాహన సరి అయిన మార్శంలో ఉంది మరీ 
ఇటీవలి సిద్దాంతాలతో పరిచయం తక్కువ్నైనా 
భాషా శాస్త పద్వ్బతుల్నో (ప్రవేశం ఉంది. మంచి 


విశ్శేషణ దృష్టి ఉంది. శాసన భాషమిద వీరుచేసిన 
పరిశోధన ఈ పుస్తకానికి చాలా లాభించింది. వ్యావ 
హారిక భాషా వాదానికి *కమిట్‌' అయిన పరిశోధకు 
డీయన. ఇట్టాంటి పుస్తకం రాయటానికి ఈ 
“కమి మ్మెుంటు" అవసరం, 


రమాపతి రావుగారి పుస్తకంలో వ్యావహారిక 
భాషా వాదానికి సంబంధించిన “డాక్యు మెం పేషన్‌” 
ఎక్కువ; ఈయనే విన్నపంలో చెప్పుకున్నట్టు గడుగు 
సీతాపతిగారితో ఉన్న “బాంధవ్యం” ఈయనకు ఉప 
యోగపడింది. కథా కధనం ఈయన పద్దతి. పుస్త 
కంలో కొన్ని అధ్యాయాలు చదువుతుంటే జీవిత 
చర్మితలు చదువుతున్నట్టుంటుంది. అయితే ఈయనకు 
భాషను గురించి సర్నేన అవగాహన లేదు. వక్శీేషణ 
దృష్మిలేదు. సూటిగా చెప్పే అలవాటు లేదు. శైలిలో 
కన్సిస్టైన్సీలేదు. రచన చాలా మందకొడిగా ఉంటుది. 
“ఏమైనా, ఏదేమ్నెనా' అనే మాటలతో మొదలయ్యే 
వాక్యాల్యా “అనే చెప్పాలి, 'అని చెప్పవచ్చు వంటి 
(శ్రియళలతో అంత మయ్యే వాక్యాలు ఎక్కువ. పాత 
కాలపు వ్యావహారిక భాషా వాదుల “న్నూూ, “న్ని 
(వారున్నూ, అనిన్నీ వంటి రూపాలు) వంటి సళ్లు 
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భారతీ 


చ్చయాలూ, వలటి 


కూపాలూ, 


“ఉంటవి, చేస్తవి" 
తెలుగు అకాడమావారి “వలె, పదాంత 
“ములు కలగలిపిన  శ్లైలి రమాపతిావు గారిద్ది 
వీటన్నిటి భరించవచ్చుగాని భాషను గురించి వీరు 


చేసిన (వవచనాలు మాతం సహించరానివి, మచ్చుకు 
కొన్ని 


(కి యా 


(1) “వ్యావహారిక భాషలో కావ్యభాషలోకన్నా 
వియమ రాహిత్యం ఎక్కువి, (పేజీ 22) 

(2) “పామరులు వ్యవహరించే భాష (గంధ 
స్వీకారార్హ ౦ కాదు. సంస్కార హీ నతవల్మ ఉచ్చారణాది 
దోషాలు ఆ భాషలో వ్యవన్ప ఉండదు...పామర భాషలో 
కన్నా శిష్ట్రభాషలో ఎక్కువ న్యరన్హ ఉంటుంది. 
(ఏజీ 52). 

(3) “గామ్యము, 
పేజీ 55). 

(4) 'వ్యవస్పృలేని భాష (గామ్యము, వ్యవన్శ 
ఇన్న భాష వ్యావహారికము. (పేజీ 61) 


నియమ రహితము, 


“భాష, వ్యవస్త, నియమం, వ్యాకరణం” అనే 
మూటలు రవాపతిగారి కే మ్మాతమూ అర్హం కాలే 
ఈ వాక్యాల్ని 
1వత్యేకంగా ఇయ్యటొనికి భాషాశ్ళాన్నం 
బాగా (వచారంలోకి వప్పన ఈ కాలంలోకూడా 
ఇట్మాంటి తప్పుడు భావాలు విద్యావం తుల్నో కాస్తో 
కూస్తో పేరు తెచ్చుకున్న రచయితల్నో ఉన్నయ్యన్న 
బాలే. 

పామర భావషకన్నా శిష్ట భాషలో ఎక్కువ 
వ్యవన్మృ ఉంది, శిష్పభాషకన్నా కొవృభాషలో ఎక్కువ 
వ్యవన్న ఉంది. కాబట్టి కొవ్యభాషనే రచనా భాషగా 
ఎందుకుంచగూడదు? ఇదంతా నాన్సెన్సు. శిష్పభాష 
అశిషృ భాషకన్నా వ్యాకరణరీత్యా ఉత్తమం అనటా 
వికి ఆధారాల్సేవు. శిష్ప శిష్యేతర విభాగం భాషా 
వంబంధికాదు. వ్యవహర్హల సాంఘిక స్మితికి సంబం 
దించింది. వక్శవిభక్త సమాజంలో స్పై తరగతి 
చారు తమను తాము శిష్టలమని పిల్చుకుంటున్నారు, 


దనటానికి స్పె వాక్యాలు సొ్నా ల్‌ు 
కారణం, 


ఇది వర్శ దురపహాంకారం. విద్యావకాశాలు ప్ప తరగతుల 
వారికే ఉన్న వర్శవ్యవస్ట లో వాళ్ళ భొపే రచనా భాషగొ 
చళామణి అవుతున్నది, ఇదే. పరిస్కితి ఎల్గికాలమూ 
ఉంటుందన్న గ్యారంటీ లేదు, ఇవంతా శిష్ట వ్యావహా 
రికం అనే మాట తెచ్చిపెట్టిన ఊప్పలు. గిడుగు 
రామ్మూర్తిగారూ, గురజాడ అప్పారావుగారూ మహా 
మేధావులే కావచ్చు. కాని వారిమాద బూర్నువా 
సవేకాజ (పభావం విపరీతంగా ఉంది. వారు (వయ 
త్నీించింది బూర్మువా సంస్కరణల కోనమే, వారి 
తిరుగుబాటు ఫ్యూడల్‌ వ్యవస్మవిాద* 


రాధాకృష్ణగారు శిష్ట్రవ్యావహారికం అనే 
మాటను వాడినా ఇట్టాంటి తప్పులు చెయ్యలేదు. 


రాధాకృష్ణ గారి పున్నకంలో మొత్తం 6 అధ్యా 
యాలున్నై" 1. ఉపోద్దాతం. 2 వ్యావహారిక భాషా 
వికాసం (శానన భాష, _ పొబ్బన్నయ భాష, నన్న 
యౌానంతర భాష) 3 వ్యావహారిక భాషా వికాసం 
(సాహిత్యం, అన్యదేశ్యాలు వ్యావరోరిక రూపాలు, 
మాండలిక పదాలు) 4+ వ్యావహారిక భాషా వాదం 
పూర్వరంగం 5, _ వ్య్వావహారికోద్యమ చరిత. 
6. సిద్దాంత చర్చ: వాదోపవాదాలు. 


శాసన భాషను గురించి తాము చేసిన పరిశోధన 
కందప్పచె*క్షిగారు చేసిన పరిశోధన ఆధారంగా విగష్న 
విషయములు చెప్పారు. తెలుగు భాషలో వచ్చిన పరిణా 
మాలను, ముఖ్యంగా వర్షాల్లో జరిగిన మార్పులను 
శతాబ్బాలవారీగా సాక్నా శలతో సహా (పదర్శించారు. 


(గాంథీక భాషావాద'ల తప్పుడు వాదాల్ని సమ 
ర్భంగా ఖండించారు. (సామాణిక భావ ఏర్పడే తీరును 
గురించి విశేషమ్మెన చర్చ చేశారు. ఇవన్నీ ఈ పుస్తకం 
విలువనూ, (ఫవయోజనాన్ని పెంచిన్నె. 


ఇన్ని విశేషాలున్న ఈ- పుస్తకంలో ఈ సమిాక్థ్న 
కుడు అంగీకరించలేని అంశాలు కూడా అధికంగానే 
ఉన్నై. ఈ విషయాలను విస్తారంగానే పస్తావిస్తాను. 
ఈ విమర్శలన్నీ (గంధకర్త ఒప్పుకోకపోవచ్చు.. తోటి 
పరళోధకుడిగా నా అభ్మిపాయాలను నిర్మాగమాటంగ్యా 
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గం ౦ంథవివుర్శలు 


అనెస్సుగా రికార్డు చెయ్యటమే. ఈ విమర్శ ఉద్బేశం. 
ఈ విమర్శలను సహృదయంతో పరిశిలించి రెండో 
ముుదణలో మౌర్పులుచేస్తే ఈ పుస్తకం విలువ ఇంకా 
"పెరుగుతుందన్న ఆశ ఈ సమీక్షకుడి కుంది. 

నా అభ్మిపాయాలను “అయిణం”వ రీగొ (కమ 
సంఖ్యలో రాస్తాను. సంఖ్య వెంటనే రాధాకృష్టగారి 
"పేరాల సంఖ్యలను, అవసరమెనచోట్ల పేజీల సంఖ్య 
లను (బాకెట్టలో ఇస్తాను. 

1. (1.5, 6.1, 6.2) 'తమ తమ అభి 
(పాయాలను అన్యోన్యం తెలుపుకోటానికి . (పజళు 
ఉపయోగించే ధ్వని సమాహారమే భాష” అన్న నిర్వచనం 
బ్శాక్‌, (ేగర్ను తము “౮౪611106 0 10982160 
20217515ో అనే వుస్తకంలో ఇచ్చిన “12082286 15 2 
97౯6600 01 20010203 ౪0021 9000019. అన్ఫ 
నిర్వచనాన్ని పోలిఉం ది. *ది అసమ[గ౦ భాషను నిర్వ 
చించేది ధని నమూవం కాదు. అభ్మిపాయ (పకటనకు 
ధ్వని సమూహాన్ని ఉపయో గించే జంతువులు చాలా 
ఉన్నై. భాషకు వ్యాకరణం ఉంది. జంతువుల అరు 
పులకు లేదు. అనంత వాక్యనిర్మాణ దక్షృమ్మెన వ్యాకర 
ఇాన్ని మానవులు నిర్మిందు కుంటారు. ఆ శక్తి మను 
షులకు వా్యతవే ఉంది. అందువల్ల భాషను మిగతా 


అభిపాయ పకటన _ సాధనాలనుంచి వేరుచేసేది 
వ్యాకరణం. 
2 (2.1) శావ్యభాషకు “భూమ్యాకాశాల 


మధ్య ఉన్న అంతరం ఏర్పడిందనటం అతిశయోక్తి. 


౩. (2.34, 2.35) 'యకారంబును వు, 
వూ, వొ వోలును తెలుగు మాటలకు మొదట లేవు 
అనే సూతాన్ని గురించి రాధాకృష్టగారు అంత 
“యాగీ చెయ్యాల్సిన అవసరం కనపడలేదు. బాల 
వ్యాకరణం కావ్యభాషకు రాసిన వ్యాకరణమని గుర్తించి 
నప్పుడు “పదాది యవలను ఉచ్చారణలో ఉన్నా నిషే 
ధించాడు అనే వ్యాఖ్యకు అవసరంలేదు. ఉచ్చారణలో 
ఉన్నై కాబశ్ళే రాతలో వస్తృయ్యన్న భయంకొద్చీ ఈ 
సూతం రాశాడు జ, జు, ఇ, ళ లు పదాదిన ఉచ్చా 
రణలోనూ లేవు రాతలోనూ లేవు. కాబట్టి దాన్ని 


(పత్యేకంగ్లా చెప్పాల్సిన పనిలేదు. పదాదిన ద్విరుక్త 
వర్షాలు తెలుగులో లేవు. అది కూడా చెప్పలేదని 
చిన్న యసూరిని తప్పు పడతామా? (ప్రాచీన వ్యాకరణా 
లను వాటి (పయోజనాల దృష్మ్యా మాతమే విమ 
ర్శించటం సమంజసం. 


పదాదిన యకారానిక్కీ ఓషా ్యచ్చుల ముందు 
వకారానికీ వర్శత్వంలేదు అనే వషంగ012060 (6 గా 
దీన్ని వ్యాఖ్యానించే అవకాశం ఉంది. 


శ, (2.37) అను స్వారళేఖనాన్ని గురించి 
చెపుతూ, '“పదాంశంలళోనూ, పదాంశావ;ఎల దగ్గరా, 
పదాంతంలోను ఈ లేళన పద్వతి...వాడుకలో ఉన్నా...” 
అని రాశారు. దీన్ని పదాంశ పద తిలో చెప్పక్కర్నే దుః 

యి [ల 
పదమధ్యంలోను, పదాంతంలోను అలకే చాలు పదాంశా 
వధి పదాంశానికి రెండు పక్కలా ఉంటుంది. అప్పుడు 
దీనికి ఆతివ్యాప్పిదోషం అంటుకోవచ్చు. 


5. (2.4) పదాంతాచ్చులు హల్ళుకు ముందు 
రి! 
తోపించటం కద్దు . శాాస్నీయంగా చెప్పాలంటే హలంత 
శవ్చాలకు అజాగమం ఈ రూపాల్లో రాలేదనాలి అని 
రాశారు. మొకటి పద్దతి అశా,స్న్వీయ మెందు కవు 
తుంది? అజ్యోప పదతి కూడా శాస్నీయమే 
ళం కా! న! 


6. (2.43) మన్ని +-అబ్మృ౫ మన్న్యణ్మ 
అనేది సంస్కృత పద్బతిలో జరిగిన సంధి అనుకోను. 
తెలుగు పద్దతిలోనే తా లవ్యత్వాన్ని పకంలోని ఆకారా 


నికి అంటించి ఇకారం తొలగిపోతుంది. యావత్తును 





యినా .న్‌ యన నొ ననా ఎ మనవ యనా యమ. ఎనా 


ఉపయాగకరమైన. 
సరికొ త గంథవులం 
అణా జో 
వ్యవసాయము--- ఫిషరీ-- కోళ్ళ పెంపకవు--- అడవులు - 
॥ తోటపని-- యింజనీరింగ్‌ --వై ద్యము--- వివిధ సాంకేతిక 
ఇ విషయములప్ట్పై గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్లీషులో (వాయండి. 


॥ 
ళ్శ 
॥ షె. 1 పతం! &ఉ 503, 
॥ పై 3. ం. 12202, 6౧4లయ6౬4--5. 


ఉన్‌ యన్‌ యన్‌ యన ఉన శ్‌. ఉనా.నన నావా 


త్‌ 


"తనన ౯ యన్‌ ౮ శక ౯ తనా. 


ట్‌ మవ లయయాం వనాల నయా. యాయే 


ర్ట 65 


భారతి 


తాలవ్యత్వాన్ని న్యూతమే. గుర్తుగా [గహించటానికి 
వీలుందేమో రాధాకృష్టగారు పరిశిలించాలి. 

7. (254) మనినూ మన్న పురోగామి 
వర్శ్శ సవి” కరణానికి ఉదాహరణగా ఇమ్యుటం పార 
పాటు. ఇక్కడ జరిగింది స్వరలోపం మాతమే. 

ఇడినడా ఇడ్న 
ఉండినా ఉన్న 

ఈ రెండూ. తిరోగామి వర్ష సమీ కరణానికి 
ఉదాహరణగా ఇచ్చారు. ఇందులో రెండోది మాతమే 
ఇందుకు సరిపోతుంది. మొదటిది (సమాూకరణ మ్నెతే) 
పురోగామి సమాకరణ మవుతుంది. 

8. (2.63, 6 54)! ఉన్న, కల, వవర్ష 
కంబుల మొద తచ్చ్భబ్బ వకారంబునకు లోపంబు 
విభాషనగు ((కియ. 117) అడంగ్వాదుల డాకు 
ణఇకారింబు విభాషనగు ((పకీ. 13)! దక్కులోనగు 
వాని దాకు డకారంబు విభాషనగు (ప కీ 4)! 
అనే బాలవ్యాకరణ సూ(తాలను ఉదాహరించి కొన్ని 
టిని చార్మి తకంగా తప్పులన్నారు. చిన్నయసూరి. చారి 
(తక వ్యాకరణం. రాస్తున్నానని ఎక్కడా చెప్పలేదు 
చార్మితక దృష్టితో చిన్న్మయసూరిని తప్పనటం అను 
చిత్రం. 
లోనే కాదు వర్శ్మనాత్మక వ్యాకరణంలోనూ ఉంట్బె 
గతిసన్తూతా లన్నిటినీ (₹[006) 5120606020) చారి 
(తక సూతా లనుకోవటంవల్ట _ కాబోలు ఇటీవల 
కొందరు పొరపాటు చేన్తున్నారు* వీటి తత్వాన్ని (గహిం 
చక తాందరపాటుతో “మొదటి సూతంలో మిడతం 
భొట్టు పలికాడు, రెండో సూతంలో పార్వతీదేవి 
శాపం అడ్డుపడ్డం దువల్గ వ్యవహారం బెడిసికొట్టింది 
(పేజీ 140), చిన్నన్యు రాసింది పెద్ద దవు 
తుందా? (పేజీ చడ్త[) వంటి వాక్యాలు రాయటం 
పరిశోధకులకు (వతిష్మాకరం కాద శ్యాన్న 
దృష్పి (పశాంతంగా ఉండాలని (పేజీ 19) 
తనే చెప్పి, అందుకు విరుద్ధంగా, తనే పొరపాటు 
పడి పూర్వ 
మెచ్చే పని కాదు. చిన్నయసూరి 


0100653 ఏ12€626063 చారి. తక వ్యాకకణం 


వ్యాకర్నలను దూషీంచటం, 
వక్‌ 
చెప్పిన దాంటల్ల 


విజూలు 
వ 


పొర పొట్టు ండవని కాదు. ఎవర్షెనా పొరపాటు పడ 
వచ్చు. కాని అకారణంగా దూషించటం మాతం అను 


చితం అంటున్నాను. 


అ ౦ (2 81, 2820) తెలుగులో యత్త 
దర్శక వాక్యాలూ, - కర్మణి వాక్యాలూ సరస్కృత 
భాషా (పభావంవల్స్మ తెలుగులోకి వచ్చినయ్యనీ అవి 
కృతిమమనీ చాలామందితోపాటు వీరూ నమ్ము 


తున్నారు- ఇవి అంత తొందరగా తేల్చదగినవి కావు. 


“వరు ముందు వస్తారో వాళ్ళకి తాయం 
"పెడలొను” అని ఒక తర్మి అనటానికి వీలుంది. ఈ 
వాక్యం కృృ్మ్యతిమమని తోసి వెయ్యలేం.. సంస్కృత 
విషయంలో అఆ భాష 
ఉంటుందనుకోను. 


(పభావం వాక్య నిర్మాణం 
తెలియని వ్వవహర్హల మోద 

కర్మణి వాక్య నిర్మాణం ( దావిడ భాషల్నో 
సంస్కృతం కన్నా భిన్నంగా ఉంది. 
(శీయకు [పత్యయం చేరుతుంది. (దావిడ భాషలో 
అనుబంధ కియ (తెలు గులో అన్నంత కియకు “పడు 
చేరుతుంది. భిన్న (ద్రావిడ భాషలో ఒకే పద్బతి 
ఉండటం, అది సంస్క ఎతంకన్నా భిన్నంగా ఉండటం 
చూస్తే ఇది సంస్కృతం (ప్రభావం కాదేమో నని 
పిస్తుంది. ఇదే సంస్కృత (పభావమయితే. అతి 
(పాచీన కాలంలో సదావిడ భాషలు వేరుపడళముందు 
ఎప్పుడో జరిగి ఉండాలి. ఇది తెలుగు కవులు తెన్చి 
పెట్టిన కృషతిమత్వం కాదు, స్టెగా కృ తిమత్వం 
(ఫీక్వెన్సీ (₹౯0ష600)7% ని బట్టి నిర్భయించలేం. 

శ ! 

10 (2.92) చెప్పారు వంటి (శియల్ళో 
ఉన్న భూతకాల బోధకమ్మెన ఏ అనే వివృతాచ్చుం 
“ఇప్పటి మన భాషలో (పత్యేక వర్షమే నంటారు. 


సంస్క ఎతంలో 


ఇధి స్పూల దృష్టితో చెప్పిన మాట జనరేటివ్‌ 
ఫోనాలజీ (66162676 10101027). పద్దతిలో 
ఉచ్చారణ _ భేదంగా నిరూపించవచ్చు. వివృతమ్నెన 


ఏ ఎక్కడ వన్నుందో [6616౬ చెయ్యవచ్చు, 


11. (3 ఈ అధ్యాయంలో ఇచ్చిన కావ 
(వయోగాలకు పెద్ద (పయోజనం కనిపించదు, ఈపని 


(6 


గోంథవిమర్శలు 


గిడుగు రామమూర్తిగారు వడ్శమూడి గోపాల 
కృష్మ్మృయ్యగారు విస్తారంగా చేశారు. కవులు వ్యవహార 
బలంనుంచి తప్పించుకోళేదని వాళ్ట్సు రుజువుచేశారు. 
మళ్ళీ అదే పని ఇవ్వాళ చెయ్యాల్సిన అవసరం లేదు. 
ఈ సెక్సన్‌లో సరిగ్గా ఎడిట్‌ చేసుకోకిపోవటంవల్న 
దొరలిన (పమాదలు కొన్ని ఉన్న్న్నెం వాటిని ఈ కింద 
చూపిస్తాను. 

12. (3.2, పేజీ 55) తెలివిడ్శి వెజు 
సుట్క దున్నకము, చేసుట వంటి రూపాలకు ధాతుజ 
విశషణాలుగా ఇయ్యటం (పామౌదికం. ఇవి భాం ర్వ 
రూపాలు. (పేజీ 56)  'విచారించుకోకి. విశేషణం 
కాదు. 'అకి 'సత్యయ”ంతావ్యయం. 

'“అయిజే, కల్మిలే, పాంతేే అల్సిలే, పాడితే, 
మోటితే, ఆడితే అనే రూపాలు పొరపొటున తర్బర్మ 
విశేషణాలకింద చేంనెకి. వాటిని చేదర్శకాలకింద 


చేర్చాలి. 

13 (41) ఈ "'పేకాలో రాసిన “భస్ణ 
పృష్ట కట్నిగీవుల్నె;, స్పృబ్బదృష్కుల్నె అధో 
మ.ఖుల్నె...” నే వాక్యం ఈ పుస్తకం "శైలిలో 


ఇమడటం లేదు. అంత గొట్టుమాటలు వాడాల్సిన 
అవసరం ఇక్కడ కనిపించదు 

గేడ్తం (4.41) కః పే”లో వ్యావహారికోద్య 
మానికి. దారి తీసిన సమాజ పఃస్మితుల్ని పస్తా 
వించారు. దీన్ని ఇంకాస్త పెంచి వివరించి ఉంట్‌ే 
బాగుండేది. ఇది అంత తొందరగా మనసుకు పళశ్ళేది 
కాదు. మన తెలుగు చడువరుల్నో చాలామందికి 
వ”ర్క్సిజంతో పరిచయంలేదు* ఇది లోపంగా కూడా 
భావించదు మన తెలుగు పొం కిత్యం, 

వ్యావరోరిక భాషోద్యమం బూర్జువా సమౌ 
ఈ అవసరాలను గమనించిన 
గురబొడ 


జానికి అవసర వ్నెంది. 
విద్యావంతులు గిడుగు రామమూర్తి, 
అప్పారావ్షులు వీళ్ళు సంఘ సంస్కరణ భిలాషుల కూడా 
కావటం యాదృ్శ్భాకం. కాదు, అట్మాగే (గాంధిక 
భాషా వాదులు ఫ్యూడల్‌ సమాజపు (పతినిధులు* 


వాళ్ళ లో చాలామంది సంఘ సంస్కరణకు వ్యతిరేకులు 
కావటం గూడా గమనించదగింది. వీటిని కొస్త్త వివు 
లంగా చర్చించిఉంకే ఎక్కువ ఉపయోగం ఉండేది, 


15. 15.6) “వ్యావహారిక భానూదయం 
భరించలేని దివా,ధాలు విశ్చవిద్యాలయ రక్షణలో, 
పాఠ్య గంథాల్నీ తలదాచుకోవల్సిన దుస్వితి వచ్చింది.” 

ఈ సె వాక్యంలో ఇప్పిన విషయం యదా 
ర్వమే. అయినా ఇంత దురుసుగా చెప్పాల్సిన అవసరం 
లేదు. ఈ కాలంలో వ్యావహారిక భాషోద్యమం డిసె 
న్సులో లేదు. అ.దువల్ణ (గాంధిక  భాషావాదుల 
మిద కత్తులు నూరాల్సిన పనిలేదు, (గ్రాంధిక భాష్క 
లోనే రచన జరగాలనే మొండి పండితులు ఈ 
కాలులో చాలా కొద్దిమంది ఉన్నారు. వాళ్ళనా, 
భాషను గురించిన విజ్ఞానాన్ని తెలుసుకునే అవకాశం 
లేక తమ అభి పాయాలు వార్చుకో లేకపో తున్నారు. 
తిట్లద్వా”కాక వాళ్ళకి భాషా విజ్ఞానాన్ని అందించటం 
ద్వారా వాళ్ళని ఒప్పీంచటానికి వీలుందను కుంటాను. 
కొంతమంది (గ్రాంథిక భాషావాదులు తమ బతుకు 
తెరువు పోతుందనే భయంవల్శ _ (గాంథీక భాషను 
వదులుకోలేకుండా ఉన్నారు (గాంథికంల్‌ నే పరీక్ష 
"పేపర్టు రాయాలనే నియమం ఆ స్కూళ్ళలోనుంచిపోతే 
(గాంధికభాషలో పుస్తకాలు రాసుకొని పొఠ్య, గంథా 
లుగా పెట్టించుకుని నాలుగు రాళ్ళు చేసుకునే అవ 
కాశం పోతుందని వీళ్ళ నిజమ్మైెన భయం. ఈ పుస్త 
కాలవల్షృన్నెనా పాపం ఈ సండితులకు వణశ్ళేది 
చాలా కొద్ని. వచ్చే లాభమంతా (పచురణ కర్షలే 
దోచుకొని, ఏదో కొర్పిగా ఈ పండితులకు ముట్ట 
జెపుతారు. ఈ విషయాలను (గాంథిక భాషావాదులకు 
నచ్చ జెప్పి వీళ్ళ భయాందోళనలు పోగాశ్ళే మార్గం 
వెతకటం అవసరమనుకుంటాను. 


16. (5.7) (గాంథికభాషావాదులు “జయంతి 
పృతిక ద్వారా (1958) లేవదీసిన దుమారం "తర 
వాత తెలుగు అకాడమో రాయించే పుస్నకాల్నో వాడా 
ల్సిన శ్నెరి విషయంలో ఇంకో (పసయళత్నం చెశారు. దాని 
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భారతి 
విషయం (ప్రస్తావించారు గాని, ఇంకాన్న వివరంగా డింది కాదు. కులీన (వర్శ (వమాణాన్నిబట్సి 
రాస్తే చర్మితను. రికార్డు చేసినట్టుండేది. అయితే ఏర్పడింది. 
రాధాకృష్టగారికి. ఈ పని చెయ్యటానికి కొన్ని “జనసామాన్యంలో అత్యధిక _ సంఖ్యాకులు 


ఇబ్బందు లుంజవచ్చు 

ఆంధా యూనివర్చిటీ వారు వ్యావహారిక భాషను 

పరీక లో (పవేశపెట్ట టానికి అలోచిసు న్న విషయం 
ఆ (౧ ళు వ. 
కూడా ఈ అధ్యాయంలో చేర్చవచ్చు. 

కో (6.21, 6-22; .) ఈ ేరాల్మో 
(పామాణి కభాష ఏర్పడే పద్ధతుల్ని చర్చించారు. 
(పామాణిక భాషా నిర్ధయ.౦కాని, పరిణామంకాని భాష్నే 
తర సాంఘిక పరిస్పితులవల్న జరుగు తుందన్న 
విషయం ఇంకాస్త నొక్కి చెప్పాల్సింది+ ఇగామ్యం కన్నా, 
శిష్ట వ్యావహారికానికి ఎక్కువ వ్యవ ఉందనుకునే 
వాళ్ళు ఇఎకా ఉన్నారు. పెన్ప తరగతులు' వారి 
భాష (పవాణం కావటానికి వారికున్న విద్యావకాశాలు 
కారణాలు, ఇవి వర్శ సవగజపు సహజ లక్మణఐ* ఈ 
“పెద్ద తకగతులివారే శిష్టు లవుతున్నార-.. ఈ శిష్ట 
వ్యావహారికం అనే వాట అపార్భాలకు తావిస్తున్నది. 
ఒక రక పైన భాషను వాడే వాళ్ళిను శిష్మ్టులన్మీ మరో 
రకమైన భాషను వాడే వాళ్ళను అశిష్కులనీ అనటం 
అన్యాయం. 

185. (6.26) స్నానిక మాండలికాలను 
తుడిచి పెట్టి న తరవాతనే ఈ (పామాణికం ఇతర 
(పాంతీయ రూపాలను ళన పరిధిలోకి తెచ్చుకుంటుం 
దని రాశారు. (పామాణికభాష (ప్రాంతీయ భేదాలను 
తుడిచిపెడుతుందనేది అనుభవ విుద్దం* (ఫామాణిక 
(పాంతీయ భేదాలు ఒకదాని సరసన ఒకటి సహవసం 
చెయ్యవచ్చు. 
(వభావితం చేస్తుంది+ అంతేకాని పూగ్చిగా. తుడిచి 

శి 


ఈ సహవాసంవల ఒకదాన్ని ఒకటి 
ళం 


పెట్టదు. 

19. (6.33) యెస్పర్సన్‌ (పలివెదించిన 
భౌనోళిక్క సాహిత్యకులీశ, 
తక్క అలంకారిక (పమాణార్ని పరిశీరించి (ఏజా 
స్వామిక (పమాణాన్ని ఎన్నిక చేశారు. కాని శిష్ట 
వ్యావహారికం (పజాస్వామిక ,పమౌణాన్నిబట్సి ఏర్ప 


పండిత (ఎజాస్వామిక్క 


౮0) 


మాట్ళా డే రూపమే వ్యాకరణరీత్యా సాధువనే వాదాన్ని 
భాషావేత్త లనేకులు ఆమోదిస్తున్నారు.” 

“(634 భాషలో ఇది తప్పని, ఇది ఒప్పని 
చెప్పదగింది లేదనే నిర్ణయానికి వచ్చారు” 

మ! 

ఒకదాని కొకటి 
విరుద్చంగా కనిపిస్తున్నై. ఇవి. పక్కపక్క. పేజీ 
లోనే వ్యాకరణరీత్యా సాధువు అంక 
తప్పొప్పుల నిర్మయవే, అవుతుంది. భాషకూ వ్యాకర 
ణానికీ ఉన్న సంబంధం విషయంలో రాధాకృష్ట్ణగారు 
పొరపాటు పడుతున్నట్టున్నారు. 


ఈ సె ౮0డు వాక్యాలూ 


ఉన్ని న 


ఈ సాధువు. అసాధువు అనే మాటలు శిష్ట 
వ్యావహారికంలాగే మనకు _వ్యావహారికోదృమంనుంచి 
సం కమించిన్నె. ఏది సాధువు, ఏది అసాధువు అనే 
చర్చే ఈ కాలంలో అర్హ రహితం- 


(6.35) *_ఫామాణిక రూప నిర్మయానికీ 
సాధుత్వా సాధుక్వ చర్చలకు సంబంధంలేదు అని ఒక 
పక్కన అంటూనే '“బహుళ వ్యాప్తిలో ఉన్న రూపం 
(పామాణికం--భాషా శాస్త్రజ్నల దృష్టిలో అదే 
సాధువు. అ పావాణిక రూపాలే (అంపే సానిక 
మాండలికాల వంటివే) తత్కాలంలో అసాధువులి 
అని అనటం ఎందుకు? అృపామవాణిక రూపాలు 
అసాధువు లందు కవుత్నె? కొందరు వ్యవహరించే 
భాషను _పామవాణీక భాషకు భిన్నమ్మెనా అసాధువనే 
హక్కు భాషా శాస్త్రజ్ఞ్ఞలకే కాదు, ఎవరికీ లేదు 
రాధాకృష్మగార్నెనా మాట వరసలో వాదన పద్బతిలో 
అట్మాా రాశారనుకుంటాను అసలు సాధువు అసాధువు 
అనే గొడవ మన కెందుకు? ఈ మాటలవల్మ మనం 
దేన్ని వ్యతిరేకిన్తున్నా ా దాని వలయంలోనే చిక్కు 
కునే (పమాదం ఉంది. 


20. (6.51) భాషా పరిణామంలో పూర్వ 


లక్ట్మృణాలు తరవాత కాలంలో మారతయ్యని వాదిం 


గ0ంథవీమర్శలు 


చటం బాగానే ఉంది. సంస్కృత వ్యాకరణ సంవ 
దాయాన్ని దేశభాషా వ్యాకరణా లనుసరించటానికి 
“జన్య *నకభావరంి (సంస్క ఎతంనుంచి తెలుగు పుట్టింది 
అనే భావం) ఒక్క లీ కారణ మనలేం, సంస్కృత 
వ్యాకరణ స పదాయం (పాచీనకాల ఫీభాషా సిద్ధాంతం 
(౬091110 16000 ఆ సాంతం. సర్వభాష 
అపా అన్వమిస్తుందని (పాచీన వ్యాకర్హలు భావిం 
చారు భాషల మధ్యభేవాలకన్నా సామ్యాలే ఎక్కువని 
వారి ఊహ అయి ఉండాలి. అది సర్నెన ఊస్‌, 
"కేవలం సంస్కృకభాషకు మా్యతమే అన్వయించే౨ 
ఏవో, ఇతర భాషల కన్వయించేవి ఏవో అనే విభాగం 
వాళ్ళు సరిగ్మా చేసుకోలేకపోయి ఉండవచ్చు. అట్మాంటి 
చోట్ము చూపించి వాటిని విమర్శించ౬ఓ౦ స్దైన 
పద్దతి. అంతేకాని అయినదానిక్సీ కానిద నికీ చిన్నయ 
సూరి మాద విరుచుకుపడటం సమంజన3 
రాధాకృషగారి విమర్శ యెస్పర్సన్‌, బ్నూంఫీల్లు 
వంటివారి అభ్మిపాయూలను అనుస3ంచి చేసింది. 
భాషలమధ్య భేదాల్ని భూతగ్వంలోలాగా చూపించారు 


కాదు. 


అప్పటి భాషా శాస్త్రజ్ఞ్మ్హలుం “భాషా విభాగాలు అనేవి 
భాష కొక తీరులో ఉన్నాయి" అనటం అప్పటి ఆలోచ 


ననుసరించే *[.2082%860 00౪2164 6100ల గాం 
ఆంగ 006, ౪100౪66 108010 206 1 ౪౧0౯6616- 


(1016 ౪23... (కడగ10 3.09) ఒకనాటి 
అమెరికన్‌ సం్టఫదాయా న్ననుసించి ౮ ధాకృష్ణ 
భాషల మధ్య భేవం 
దనుకుంటున్నారు. భాషల మధ్య 
సామ్యాలే ఎక్కువాని ఈనాటి భాషా శ్మాస్నజ్ఞ్ఞల 
మతం. సర్వభాషలబా ఒకే గుప్త నిర్మాణాన్ని (పతి 
పాదిస్తున్న ఈ రోజుల్నో భాషలమధ్వ భేవాల్ని గోరంతలు 
కొండంతలుగా చూపించటం భాషా తత్వాన్చి అర్వం 
చేసుకోటానికి సహాయపడమ, చిన్నయ సూరిలో లేని 
దోషాలు కనిపించటానిక కారణం ఈ అవగాహన 
లోపమే ననుకుంటాను. పదేళ్ళకిందటికన్నా ఇపుడు 


అన్న 


గౌరు పరీతంగా  ఉంట.౦ 


భేవాల కన్నా 


భాషల్నిగురించి. మన అవగాహన పెరిగింది. భాషా 
సిద్నాంతం పెరిగింది. వ్యాకరణాల _ స్వరూపం 
మారింది. 


21. (6.520) ఇంతకుముందే సూచిలచి 
నట్టుగా (19. (6.33) రాధాకృష్ణగ రికి ఎవర్ని 
విమర్శిస్తున్నారో వాళ్ళవలయంలో తమకు తెలీకుండా 
చిక్కుకుపోయే అలవాటుంది. అందుకే ( పేజీ 135ొ 
*చెనగలు, సెనగలు లనే రూపాల్నిగురించి రాస్తూ 
“వీ లో ఏది చెడిపోయి. కుళ్ళిపోయిన రూపకో 
ప్తె ఉదాహరణమే నిరూపిస్తుంది అని రాశారు. బాషా 
క్షయ సిద్దాంతాన్ని నిరాకరిస్తూనే మళ్ళీ “చెడిపోయి 
కుల్ళిపోవటం అనే మాటల్ని వాడటం ఎందుకుఃి 
బహుళా ఎత్తిపొడవటంకోసం ఇట్లా రాస్తారేమానె 
ఎత్నిపాడుపులు శాస్త చర్చకు అలంకారం కావు. 

22. (6. 54, పేజి 1&0) వరస్పం 
విరుద్యమ్నెన నిర్మయాలు చిన్నయసూరి చేశాడవి 
కొన్ని. సూ్మూతాలను ఈ పేంలో విమర్శించారు. 
ఏఎడ్డు అనే రూపాన్ని సాధిస్తూ సౌరి ఏంళ్ళు అవే 
రూవిన్ని “తెనుంగున బిందుపూర్వక స్మిరంబు లేమిఐ 
జేసి నిరాకరిస్తాడు. '*అంకే ఇన్మడ బిందువు 
ఉంటు-ధి, స్కిరం (ళకారం) తొలగిపోతుంది అని 
వ్యాఖ్యా నించటం పొరపాటు. స్చిరం ఆసలురానేరాదు 
పరుస  సరళములకు ముందే బిందువుంటుందన్ని 
(గాఫోటాక్సిక్‌ సూతం (6:0: 10120110 క*1ల) 
దీన్ని రానియ్యకుండా నిరోధిస్తుంది, 


“నాాండు అనే రూపంలో బిందువు న్నిరం 
ముందు తొలగిపోతుంది. 

స్నె రెంటేమధ్యనున్న వ్వైరుద్మ్యం ఏమిటి 
“ఇదంతా నతార్విిక్క సశ్యాస్తీయ, (పొమాణిక విధా 
నమే గదా మరి అలి చిన్నయనూరిని ఎగతాళి చెయ్యా 
ల్సిన అవసరం కనిపించటం లేదు--ఇదే పేజీలో "ఇలాంటీ 
అసంద్చాల నర్నిటినీ చర్చించటం ఇక్కడ సాధ్య 
ఫడదు. (పత్యేక (గంధమే రాయవలసి ఉంటుంది 
అన్నారు. ఆ (గంథ వేదో త్వరగా రాస్తే అక్కడ 
ఇంకాస్త విపులమైన చర్చ ఉండటానికి అవకాశిం 
ఉంది. 


0౩. (6.6) ఈ పేరాలో వ్యావహారెక 
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పొర శీ 


భాషకు వ్యాకరణాలను గురించి (పస్తావించారు. దీనికి 

ఒక అధ్యాయమే శేటాయిస్పే బాగుండేది. విదేశీయులు, 

తెలుగువాళ్ళ, (ప్రాచీన ఆధునిక పక్బృతుల్నో ర2ంచిన 

వ్యాకరణాలు, చర్చించిన 

పరిశలించాల్సింది ఇట్మాంటి పుస్తకంలోనే. అ పని 
కి 

రాధాకృష్ణగా రు చేసి ఉండాల్సింది. 


న ఇదే. పేరాలో ( పేజి 1ేత్త్లై “భాషలోని పద 
సంఘటనల _కమ వికాసాన్ని సూచిలచేవి వికాసక వ్యాకర 


వ్యా కరణాంశాలు విపులంగా 


ణాలు వా్యా నిరా శ్రొ(కమంలో భిన్నపద జాతుల 
అన్యోన్య సంబంధాలను శబ్బార్న సం బంధాలను నిరూ 
పీంచేవి పవవర్తక వ్యాకరణాలు” అని నిర్వచించారు, 


ఈ నిర్వవనాలు తప్పు. (విమాణికమ్మ్నెన స్‌ శాస్త్ర 
(గంధాల్ళోనూ ఇట్టాంటి నిర్వవనాలు కనపడవు. ఈ 
నిర్వవనా కెందుకు తప్పో చెవ్వి ళు ఈ వ్యాకరణాల్ని 


ఎంది విపులమ్మెన చర్చ చెయ్యాల్సి వస్నులదిం 


అసలీ నిర్వచళాల అవసర ఎందుకొచ్చిం దిక్కడ? 
ఎవరో. పిన్సిల్‌తో 
ఏవేమో రాసిన విఎర్శలు కనిపించినయ్యనీ, ఆ ఆకే 


తమ రాతి (పతిమాద 


పణలను, సవౌధానాలను స క్షిప్పంగా అనుబంధంలో 
(పకటింవారు ఊ పుస్తకాలను బహ. మతికోనం ఎన్నిక 
చెయ్యటానికి చదివిన పరిశీలకుల్‌్‌ ఒకరు ఈ వ్యాఖ్యలు 
చేసి ఉంటారు వీటిని రధాకృష్ట్ణుగారు ఉ పేజ్షీంచి 
ఉండాల్సింది. అవి చర్చాక్చాలు కూడా కావు. 


ఈ విమర్శమొద కే చెప్పినట్టుగా ఈవిషయం 
మీద అవ్పయిన రెండు పుస్తకాల్నో ఇది మేళ్ళెనది. 
'ప్పెవిమర్శలను రాఛాకృష్ణ గారు సహృవయ్యంతో వకిశి 
లించి రెండో మ్యుదణలో దీన్నీ ఇంకొ మంచి పుస్త 
కంగా తీర్చి దిద్దుతారని ఆశిస్నాను. ఒకే విషయాన్ని 
గురింవి ఆలోచించే ఇద్వరు పరిశోధకులకు అభ్మిపాయ 
భేవాలుండటం నహజం. వాటిని నిర్యోగమాటంగా 
వకటించటంకూడా. అవసరం. భాషా చర్చల్నో ఈ 
సం్రపదాయం ఉంది. ఈ సం వదాయమే (వన్న్తుత 
విమర్శలో పాటించబడింది, 

ఎారీటే రా 


వో 

వర సిడికిలి 
యీ కె. వి రమణారెడ్డీ, వెల: వె 
రూపామలు, బాలాజీ పబ్నిషర్సు, బజారువీధి, తిరుపతి, 
(ఆం, (వ్రు 

ఇ (క కె. వి. రమణారెడ్ని లబ్బ (పతిష్టులయివ 
అధునిక తెలుగు కవులూ విమర్శకులలో ఒకరు. వీరి 
భువన ఘోష, 
వల్శరి ఇంతకు మునుపే వచ్చాయి ఈ 'ఎ్యర పిడికిలో 
నాలుగోది. 


రచన ; 


కవితా సంకలనాలు అడవి, అంగారి 


వీరి పూర్వ సంపుటులలోని కవితలకూ, వారె 
పిడికిలిలోని వానికీ వుపయో గించిన భాషలో, శైలిలో 
సంపూర్మమ్మెన మార్పు వుంది. ఇత. పూర్వం అతి 
సామాన్య మ్నెన మాటలలో చెప్పగల చిన్న విషయాన్ని 
కూడా సంస్కృత పదాలూ, నమౌాసొడంబరా లాతో 
ఎంతో బరువు? తయారుచేయడం ఆయన అలవాటు 
“అనుకోకుండానే ఆ మాటలు దొర్జిపోతున్నాయి * 
అన్నారోమాటు. కాని ఈ కవితలలో నిగ్రహం చూప 
గలిగేర్కు భాషలో, విరసం నిబద్బత తెచ్చిన మంది 
పరిణామంగా వీనిని అభినందిస్తున్నా. 


దేశంలోని (వజల కష్మాలకు అన్యాయాలకు, 


అ కమవూలకు తల్బడిల్నే మానవత్వంగల కవి రమణా 


4 
రెడ్మి. 
హింసలు ఖెదులు హత్యాకృత్యాల్‌ 
హజమూ జులుమూ అత్యాచారాల్‌ 
నేరం మోపని న్యాయం చెప్పని 
నరుల దుర్వ శ్ట్‌లు నరక దండనలు 


(వజాతం్యత శతప్యత దళాలా ? 
--అని పరితపిస్తారు రక్తం కవితలో, 


'“ఒంటరిపాటులోంచి లోక కుటుంబంలోకి గల 
గలా సాగుతున్న 
ర్డాతీయ దృష్మివుంది. 


వద్మానద్‌ని అభినందించగల అంత 


“అన? రాధ పురంలొని బుద్మ(పతిమ కూడా 
(కుద్ధరూపం. ధరిస్తుంది" సువమాయని లంకలోని 
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ఆనంతృప్త యువత ప్పె సాగుతున్న _పాకాండకు 
పళ్ళు నూరుతారు. వియత్నాంలో అమెరికా సాగిస్తున్న 


పాశవిక యుద్ధకాండ చూసి ఉత్తప్తుల్ని-- 


పచ్శీకున పట్టపగలు 
బందిపోటు జరగడవే) 

(పపంచ జనసమక్నాన 
(వజావియ మత్నాంస్పె జులుమే! 

ఊరకున్న (పతి ఒకడూ 
నేరంలో భాగస్ఫుడు 

చేయూ వాయీ ఎత్తుని 
చవస్నెనా “ఆ వ్యూజ్ఞా”! 

ఇది ఖూనీ ఇది చోరీ 

ఇది యాంకీ బాహద్బురీ 

ఆనరేం? మీరనరేం? 

అశని ఫోషలిడరేం? 


అని ఆ కోశిస్తారు. మొహంమాద మొహం 


"పట్టి అడుగుతారు. 


ఎత్తుకున్న వస్తువే కవిశ్ళెలినీ కధన రీతినీ 
విర్శయిస్తాయి. ఎ్మార పిడికిలిలో అధికభాగం కవితలు 
ప్వాతం త్యానంతరం పాలకవర్శం (పజాక్నేమం పట్టించు 
కోక పోవడ 3, దేశసంపదను కొద్చిమంది ధనిక లకు 
కల్టబెడుతూ (వపజాసామాన్యాన్ని దుర్చరదారి. ద్యంలో 
టా క్కేస్తూండడం గుం0చి. అసమ్మతిని పలురూపా 
లలో కనబరుస్తాయి. 


గాంధీజీ బోసినోటి (వరంాలువేస్రే 
ఫొటోజెనిక్‌' నవ్వుల్నో 

పండిల్నీకోటు బొత్హాం కన్నంలోని 
తాజారోజా పువురెక్కలో 

పక్షేల్‌ మోటులాఠీలో 

మురార్నీకేటు లూటీలో 

టిటికె (టిక్కుల్లో 

పాక్‌బహమూర్‌ శాస్తి పెళ్ళాస్పి మొగంలో 
(పీయదర్శని గాలిరివ్వుల్నో 

ఎతక్కు అబ్బాయీ; అమ్మాయీ వెతక్కు 


స్వరాజ్యానికి లర్జం 
స్వాతం(గ్యం పరమార్వం! (వుట. 13) 
-- అంటారు. అందుకే... 


రాజ్యమం శే నాకు తెలిసిందల్లా 
జనం ఇబ్బంది 
రక్నణలేని వూళ్ళమాదపడే 


అడవిపందుల సిబ్బంది (పుట 29) 


అంటూ కటకట పడతాడ. కవి. 


ఏమిటీ (బతుకు? ఎందుకీ నీరసం అని 


(వళ్నించు కొంటాడు అంతలో. 


“చేవ ఇంకా మిగిరివుం కు 

గండాల సుడిగుండాలకు 

ఇప్ప్రంగానే లోబడు! 

ఛస్పె రేపటికి రెందు" (వుట 63) 
అంటాడు. సుడి గుండాలకు ఇష్మంగా నే లోబడే వీరు 
అను “ఇదే వూకు నా విప్తవాంజలి-- అని దోయిలి 
ఘటిస్తాడు. 

*“అచలం౦ి కవిత అటువం=ి ఆదర్శం చూపవు 
తున్న కమ్యూనిస్టులకు ,$ రమణారెడ్డి స.ఘటింళిన 

అ న్‌ 

అంబిలే- ఆంధ (పతి జిల్హాల్‌నూ (పజా సేవలో, 
కర్తవ్య నిర్వహణలో ,పాణాలు పణంగా పెటి నిలిచిన 
ష్ట్ట 

శ్రీ రమణారెడ్నిగారి క*0 మనతో వాదిస్తుంది. 
కోపం తెచ్చుకొంటుంది. వాటల వరద హ్‌సృ 
స్పుంది. సవాలు చేస్తుంది. వెక్కిరిన్నుంది. 
స్తుంది రెచ్చగొడుతుంది. 


వెంకటచలాలు పరశ్శతం || 


ప్‌ 
ల 
క్‌వ్వి 


కాని, దానికి ఆవేశమేగాని సామాబిక ఆవ 
గాహన తక్కువ. మాటలు "పేర్చుకుపోవడంలో వున్న 
సరదాలో చారిితక, రాజకీయ పరిజ్ఞానాన్ని ప'షించు 
కోదు. అసలు ఈ సంకలనమూ, దానిలోని ఇంచు 
మించు పతి కవితా దానికి సాక్ష్యం. 


స్వాహాతం తం, కత్సిలా ఖచ్చితంగా చెప్పాలి, 
శకారుడు- పేర్గు చెప్కూపోవాలం'కే ఈ సంకలనం 


7] 


భారి తీ 


కోని 37 కవితలలో సగానికి స్పెగానే చెప్పవలసి 
వుంటుంది--మొవళల్ళెనవానిని విడివిడిగా చదువుతాం. 
ఆవందించగలం. కారణం మన నిత్యజీవితంలో మనం 
అనుభవించే భావాల (వతిబింబాలే అవి. ఏ ఆగస్సు 
దినోత్పవమో స్వాతంథత్య దినోత్సవమో సండర్భ పడి 
నపుడు, మన నిత్యజీవితం గుర్వవచ్చి -- “ఇ నా 
మనం కోరింది-అని వెనుతిరిగి చూసుకొంటాం. 
మో3పోయా మనుకుంటాం మన్ని తట్టుకుంటాం. 
ఎదుటివాళ్ళను తిడతాం వెక్కిరిస్తాం. వెక్కిరించు 
కొంటాం నవరసాలూ కురిపిస్తాం,. అక్కడ కార్వకార 
కాల స్ఫూర్తీీ హేతువాదస్ఫూర్తీ వుండదు. ఫర్వా 
లేదు. 

కాని, ఆ క్నణవే మన జీ౨తానికి గమ్యూన్నీః 
నౌర్గాన్నీ నిర్వేశించాలనుకుం టే? ఆ క్సణిక దౌర్భ 
ల్యమో, మహోత్తేజమేర్కో  హేత్వాభాసమో, హేతు 
వాదమూనో తేల్చుకోకుండా ముందుకు అడుగు వేసేయ 
మంబ? 


వేరే వేరే చూస్తూ విశేషం అభ్యంతరం 
చూపకుండా అనందించగల కవితలనే “*రాశి' చేసి 
ముందు పెశ్ళేసరికి గుణాత్మకమ్నైన మార్చు 


వస్తుంది. (శీ రమణారెడ్మిగారి కవితల సంకలనంలో 
కమనించవలసిన అంశం అది, 

అర్భరాతి సూర్యోదయమ్మెతే 

ఛా కూ 

అధికారంచెయి మారింది-- 
అవే చరణంతో ముగిసిన “స్వాహాతంటతం' కవిత 
రమారమి తొంభయ్యేళ్ళపాటు సాగిన! జాతీయ 
ప్వాతం త్యోద్యమగతిని అవహేళన చేస్తూంది. 

ఆ స్వాతం త్యోద్య మంలో అనేకదశలూ, 
అంతర్చశలూవున్నాయి. నాయకత్వాలూూ నినాదాలూ 
వౌరేయి. చిరస్మరణీయాలూ, సద్యోవిస్మరణీయాలూ 
అనేక ఘటనలు శీ రనుణారెడ్డి గారికి 
ఆవన్నీతెలుసు. తెలియనిదల్హా చార్మితక గతి కమం! 

ళా 
ఆవహేళనే కాదు కవికి కావలసింది-- అవగాహన! 


జరిగేయి. 


బాతీయోద్యమ లక్ట్మణార్నీ లక్స్యార్నీ పోరాట 


రూపాల్నీ, పద్భతుల్నీ నిర్శయించేది-- ఆ సమయంలో 
దానిలో పాల్గొంటున్న వర్షా లేవి? దేనిది నాయకతం౦ం-ా 
అన్నదేగాని మన వ్యక్తిగత వాంఛల్నిపట్టి అరి జరగదు. 


మసదేశంలో --- వలసదేశాలన్నింటా శాంచెం 
పాళభఖేదంతో ఇదేస్టితి-- జాతీయోద్యమం జాతీయ 
బూర్నువావర్శం నాయకత్వాన జరిగింది. స్వాతంత్యా 
నికి పూర్వ ) కార్మికవర్శం _పభావ) ఆ వుద్యమంమీద 
(వత్యక్షంగ్యా నిర్మ యాత్మకంగాలేదు కనక స్వాతంత్యా 
నంతరం అధికారం బూర్చ్మువా వర్శం చేతబడింది. 

ఈ వర్శం స్వపయోఎన దృష్టితో, తన 
మనుగడకోనవే దేశంతో కొన్న అభివృద్బులను తెచ్చింది. 
ఆ అభివృది గతి _పజలందరికీ అవశరమే, కాని ఆ 
(వగతి తన పిడికిఠలికి మించి. పెరగకుండా చేయడం 
అధికారంలో వున్న వర్శం స్వభావం. అదే చేస్తూంది. 

ఆ పిడికిలిని విించి (పగతిని (పజలందరకూ 
అందచేమగల వర్శం వుంది. అదే కార్మిక వర్షం, 
బూర్మువావర్శ పొలనళా పెరిగిన పర్మిశమలూ, (ప్రాజె 
క్టులా ఆ వర్మా నికి సంఖ్యాబలం ఇచ్చేయి, అది 
నిర్మాణంలోనూ బలపడింది* 


ఈ (పకృతిలోనూ, [పపంచంలోన్తూ నమాజం 
లోనూ (పతి ఒక్కదానిలో వున్న శే మన దేశపు 
కార్మికవర్శం పెరుగుదలలో కూడ '*“బొరుసు' భాగం 
పుంది+* 

ఈ కార్మిక వర్శంలో అత్యధికభాగం ర్నెతాంగం 
నుంచి వచ్చిందీ వ్యవసాయమూ, (గామోణ పరిస్పితు 
లూతో సంబంధం వున్నదీను. అందుచేత దానిలో 
"పళ్చ బౌూర్చునా భావాల (పభావం అధికంగా వుంది. 
అది చారి.తక పరిస్యితి 


ఈ ద్వంద్వ స్వభావాన్ని అర్భం చేసుకోవడం 
అవసరం, (పతి వార్కిిస్తుకూ లేకపోతే సోషలిజం, 
కమ్యూనిజం గురించి మనం ఎన్ని చెప్పినా అవి వట్టి 
మనకు మిగిలేది పెట్టీ 
బూర్మువా భావ (పవాహంలో కాళ్ళ తేలిపోయి, 
కొట్టుకుపోవదిమే (శ రమణారెడ్డి గారితో 


(వగళ్భాలే అవుతాయి. 


జరిగిం 
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గం థవిమర్శలు 


దదే. యౌవనగితం (వుట 50) చూస్తే ఆయన 
ఎక్కడున్నదీ అర్హం అవుతుంది. దానిలో -- 


కపాలాలతో కందుక 
(కీడలాడగల కఠినత 
నెత్తురుతో అత్తరు 
న్నానంచేసే ( కౌర్యపరత 
హింసలకూ హత్యలూ 
హాడలిపోని దారుఢ్యం 
యౌవనానికి అభివాదం 


ఆంటూ యువజనులలో ఆయన అభిలషించే భావా 
లను పేర్కొన్నారు. హిట్లరు జర్మమ యువకుల 
న! 
మంచి కోరిన ఈ గుణాలు తీ రమణారెడ్డి గొరికి 
ఎందుకు నచ్చేయి? 


బూర్జువావర్శం తన సంచులక్రీ స్నానాలకీ 
మొప్పంవస్తే ఎటువంటి హింసలకేనా సిద్భపడుతుందే 
కాన్సి నిత్యజీవితంలో ,పత్యక్ష పింసాంతి కోరదు 
ఏమం శే అల కల్మోలస్మితి దేశంలోవుంటే ఆ వర్శం 
ఇష్టపడుతుంది. ((పపంచకల్లోలం దానికి ఫరవాలేదు. 
లాభకరమేకూడ) అందుచేతనే *అహొంసనుి బోధి 
స్హుంది- ఆ వర్శానికి పాలన పద్దృతులలోగల అను 
భవవూ అధికారమూ సమాజంలో దాని సంఖ్యాల్బ 
త్వాన్ని కూడ డీస్తాయి. అందుచేత వారు (కార్యానికి 
ఈ విధంగా పట్టం కట్ట నగ్కర్నేదు, కట్టరు. కూడాం 

కార్మికవర్శర్క దానికితోడుగా రాగల్మపజలూ 
వమాజంలో అత్యధిక భాగం, అధికారం స్వాధీనపరచు 
శొనడానికి వారికి, కావలసింది నిర్మాణం. అదికారం 
పట్టుకొన్నాక దానికి సంఖ్యాబలం, 
అధికారబలం కూడా వుంటాయి. అందుచేత హింస 
దానికి నియమం కాదు. కాని, అవసరం వచ్చినవ్వుడు, 
దాని చేతిలోని అధికారాన్ని లాగివేసే (పయత్నాన్ని 
విరోధించేందుకు హింసొకాండకు వెనుదీయదు. 


నిరా శ్ర౯బలం, 


ఈ సందర్భంలో ఒక చిన్న వువాహరణ నివ్వా 
లనిపిస్తూంది. 


1919 లో సోవియట్‌. (ఫభుత్వాన్ని కూల 
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దోయడానిక్షై “మ్మితిరాజ్యాల ధన వస్తు సహాయంతో 
డెనికిన్‌ అనే జనరల్‌ యు కేన్‌లో విశేష భాగాలను 
ఆ(కమించేడు. డాన్‌బాన్‌లోని పర్మిశమల కార్మికుల 
మిద (కూరహత్యాకాండ సాగిస్తున్నాడు. ఆతని సేన 
లను బుడెన్నీ ఆశ్విక దళాలు ఎదుల్కౌంటున్నాయి. 


డిసెంబరు “7న పో కోవ్కా అనే చోట 
మామన్‌తోన్‌ అనే జనరల్‌ స్టైన్యాల్ని రెడర్శ్మీ 4, 6 
డివిజన్ము వెనకముందులనుంచి నాక్కేసేయి 
యుద్బానంతరం సాఠిస్‌ యుద్నరంగంలోకి 
ఈము హా. 
వచ్చేడు. మై దానంల్కో గుట్టలమిద మనుష్యులు, 


గ్మురాల కళేబరాలు వరిదినట- న్నాయి. 
ళా 


“స్టాలిన్‌ చూడలేక పోయాడు. “"సిమ్యాన్‌ 
మిహ్నైలోవిచ్‌! వుంది. 
నష్మృం కలగకుండా చూడలేమూ? అవునులే, మన 
తప్పు మాతం ఏం వుంది?'-- అంటూ ఆలోచనలో 
పడిపోయేడు. 

-ాఅంటూ బుడెన్నీ (వాసేడు. హింసయెడ 
కమ్యూనిస్మల, కార్మిక వర్గాల ఆచరణలు, ఆలోచ 
నలూ అవి. 


చాల భయంకరంగా ఇంత 


ఇంక ఇటువంటి హింసారతి పెట్స్‌ బూర్మువా 
అవలక్షృణాలలో ఒకటి. ఆలోచనా శూన్యత, అవేశం, 
తక్న్మణ ఫలితాకాంక్ష, అసహనం, ఏ పనికేనా సిద్ధం 
కావడం అంతలో నీళ్ళు కారిపోవడం, పలాయనం, 
విరక్తి। ఇవన్నీ మనకి (పధానంగా కనిపించేది ఆ 
వర్శంలోనే 


కార్మిక విష్ణవంలో గొని; కార్మిక పొలనల్రోగాని 
ల! 

దురంత చర్యలు జరిగితే (నిరుద్లే శంగా ) పెణ్లు 

య ళల 

బూర్చువా జౌొత్సాహిక హింసారతుల మూలంగానే 

జరుగుతాయనడం సత్యదూరం కాదు. దానికి బోలెడు 
చారి(తకోదాహరణ లున్నాయి. 

యీ రమణారెడ్నిగారిని వివరో వాట్టాడడం 

తగ్శించేరన్నా రట. దానిమాద “కుట్ట కయున్న వృళ్చి 

కము కుమ్మరిపుర్వని యందురే కవా[ అన్న భటు 

*శ ల్ర్ర 

మూర్తి ఫక్కీలో తొడ చరిచి సవాలువేస్తూ "ఫభా 


78 


భారతీ 


చ్యకంి _వాసేరు. అల్జాగే ఎవరో ఏదో చేసేరన్యో 
చేయలేదనో _ వేళాకోళం చేస్తూ స్వేచ్భాజీవి అవా 
చ్యుడు వుటివి 'వాసేరు. ఇటువంటి కృతులు చదవ 
డానికి బాగానే వుంటాయి; వినేవాళ్ళకి ఆనందమూ 
కలగొచ్చు. అయితే (వాసేవాళ్ళు చవకవుతారు. మరేం 
లేదు. వానిలో ఆత్మస్తుతీ, పరనిందా బహుళంగా 
వుంటాయి. ఏదో తాత్కాలిక కోశంతో రాసినా అవి 


ఇటువంటి సంకలనాల కక్కడం అభిలషణీయం 
కాదు. చూడండి--- 
'పభాచ్మకంలో-ా “కావాలా కనిపించేదానికి 


కూడా (పమాణం ”-- అని తనను చిన్న చేసినవారిని 
ఈసడిస్తూ, 


యోజనం దూరాన 

జనంగుండెలో మెదిలే 

గర్హనం 

చెవుల వినబశేదా మోకు 

ఒకరికి కూడా? 

యోచనా పరులమంటారు మళ్ళీ! 
ని ధూత్కరించేరు. 

దుర్శర్వానికి లోబడి దురపిలు తున్న 

న. న. 

ఈవిశాల భూదేవిని 

చెర విడిసించడానికి 

దేవదూతన్నె వస్తున్నా 
-నంటూ తకు విర్షాడూపం (వదర్శించే సంకల్పం 
దీక్నా కనబ రిచేరు. 


కాని 'కనిపీంచేదానికి _పమాణం”* ఆయనే 
కానలేకపోవడం శ్రీలంకలో మనకు కని్నిస్తూంది 
చూడండిం 


(శ్రీలంకలో సిరిమావో (చభుత్వానికి అండగా-ా 


“సింహళ వివాన్మా శయంలో 
కాష్టర్భు వూగుతున్న 


భారత హెరఠి 
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-- బాగానేవుంది. దానిని (పభుత్వమే అంగీక 
రించింది. కాని గానివెంటనే 


7కే 


“హిందూ మహాసము( దా నికి 
సోవియట్‌ యుద్వనౌకలు 


పహరాయిస్తు న్నై్న' 
అంటూ (వాసిన (పమాణరహిత  (పవచనంలోనే 
ఆయన బయటపడి పోతున్నారు. 

హిందూ మహాసమ్ముదంలో  సోవియటు 
యుద్దసొకల _ గస్తీవార్త అమెరికన్‌ (బిటిష్‌ 


సామౌాజ్యవాదులు తమ దుశ్చేష్టితా లను కప్పిపుచ్చు 
కొనేందుకు కల్పించిన సాకు. ఆసియా ఆ(ఫికా దేశా 
లలో బ్వలంతం అవుతున్న జొతీయ విముక్తి. వుద్య 
మాలను నిగహించేందుకూ, వర్షమాన దేశాలను 
పక్కబెదురుతో "పెట్టడానికీ వారు దక్షిణా ఫికొలోని 
మన్స్‌టౌన్‌, హిందూ మహాసము దంలోని దీ్‌గోంా 
గార్బియా అ్యస్పేరియాలో కాక్‌బర్న్‌లను పెద్ద 
నౌకా వివానా(శయాలనుగా నిర్మిస్తున్నారు. దానిని 
సమర్చించుకొనేందుకు సోవియటు బూచిచూపేరు, 
అది అసత్యమని అమెరికన్‌, (బిటిష్‌ ప్మతికల 
విలేకరులనే దానికి వుదాహరణల కివ్వవచ్చు. 


"సె 


మ. 


అయితే వానిని నమ్మము--అనడానికి రమణా 
రెడ్డి గారి కధికారంవుంది. కాక్క నమ్ముతున్నా 
మంటూనేే ఆ దుష్టృకియలో సోవియటుకీ భాగం 
వుందనీ అనవచ్చుకూడా. ఏమం పే సోవియటు సోషల్‌ 
స్మామౌజ్యవాద దేశమని వారు వాదిస్తున్నదే కదా, 
అంటే ఏమిటని అడగనేవద్ను + ఆ (పశ్న వదిలేసి 
ఇంకో(పశ్న వెయ్యాలిసుంటుంది. 

సోవియటు నౌకల పహరా ఎవరిని కాపాడడానికి? 

*యన్‌ వో యన్‌ పంపిందా సిరివూవో* వెను 
వెంటనే మరో (పశ్నం 

“ఎవరినుంచి కాపొడడానికి ౫ 

మావో చ్చెనానుంచా? జనతా విముక్తి పెర 
మున తిరుగుబాటును చైనా ఖండించిందే ! 


ఒకవేళ ఆమోదించిందన్నా ఇంత దూరానవున్న 
ఒక స్వతంటత రాజృ్భృంలో చేయి దూర్చి న్మిగహించే 


నౌకాబలం వుందా చ్నెనాకు? ఒకవేళ వుందన్నా ఆ 


గోంథవిమర్శలు 


విధంగా సాయపడే స్పభావమా? తన సరిహద్దులలోకి 
వచ్చి బాంబులు వేస్తే తప్ప తన సేనలు యుద్దానికి 
దిగవని హామి యిచ్చి, వియత్నామ్‌లో అమెరికాను 
“'యధేచ్భం విహార వృషభరాజగి అని సూచింవి వది 
శసేేే! అందులోనా లీ లంక్ళృ న్పైనా హద్బుల్మో 
కూడా లేమ కద! 

మిగిలే పోయింది. నూటిగా 
"పెరమునా తిరుగు 
బాటు స్మామాజ్యవాదులు కవ్వించినదన్కీ వారే ధనం, 
ఆయుధాలూ అందచేసేరనీ ఇప్పుడు బయటపడింది. 
అసంతృపు _లయిన సింహళ యువత ఆ (దోహానికి 
బలి అముంది. అసలు [దోహులు రంగంలో ,పవే 
శించకుండా సోవియటు యుద్ధనౌకలు అడ్డుపడ్డా 
యని తప్పు పడుకు నారా? రమణారెడ్మిగా రు? 


మన వీ 
సామాజ్యవాదుల్ని చూపుతూంది. 


అందుకే మాటలు అల్నుకుపోయే హుషారులో 
(శీ రమణారెడ్డి వానివలన వచ్చే అనర్జాలను గమనించ 
రన్నాను 1! 

ఇది రాజకీయ సమస్యలలోనే కాదు. కవిత్వ 
జౌవిత్యం సందర్భంలో కూడా ఈలోపం కనిపిస్తుంది. 
ఆత్మచి(తం కవితలో ఒక చరణం చూడండి. 


చేత ఇంకా నీలో మిగిలివుం శే 

గండాల సుడిగుండాలకు 

ఇష్టంగానే లోబడు 

ఛస్తే రేపటికి రెండు! 

ఇక్కడవారు. చేవవుండ గోరింది *'తారలను 
తలదాల్నే శిఖర లా బతికేందుకు, ఆ (నయత్నంలో 


చావు రావచ్చు. కాని అవి లక్ష్యంకాదు. దాని) 
తలపుకు రానీ పనిలేదుః అక్కడ _ చెప్పవలసింది 
'సుడిగుండాలకు అడ్డుపడి మని. లోబడితే వారు 


చెప్పినలెక్కే, రేపటికి రెండు. అందుకు మన 'పోత్సా 
హం అవసరంలేదు. 


ఇంకా ఎన్నో చూపవలసినవి. పున్నాయి. 
కాని, ఇక్కడికే దీర్ష మయి పోయింది కవిగా కవి 
తుడుగా శీ రమణారెడ్నియెడ గౌరవాభిమానాలకు 


గుర్నుగాా వారితో గొంతుకలిప్కి వారి యూ సంకీ 
అనంలోనివే ఈ చరణాలను గుర్నుచేస్తానుః 


నిప్పుమోద నివురుప్పున వి 
నిజాన్ని జ్వలింప చెయ్యాలయ్యా! 


పాలిన పువ్వే కెంపెక్కేలా 

పొరుషం గుండె కెగదన్నేలా 

(శమగతిలో నిర్మాణరీతిలో 

(శామిక విష్ణవ మెదిగొచ్చేలా 
రంగు చిక్కబడి హత్తుకోనేలా 
రక్తృమె.రబడి రగుల్కౌనేలా 
రచనారితి రహించాలయ్యా! 

అయ్యా! కవివర్శా! 

భయ్యా! కలివర్యా! 

(కత్తుల చ కంనుంచి) (పుటలు 7--8) 


“అవంతి. 


గోదా (గంథమాలనారి 
'౮౦డు (గ్రంథాలు 
1. చిడాల మోక్తవు 


(రచయిత: సంగీత సాహిత్య కభానిధా్య్యాకీ నల్మాన్‌ 
చ్మకవర్తుల కృష్ణమాచార్యులు, (కౌన్‌ 32 పేజీలు, 
వెల రూ. 1-25. ,ప్రాప్పిస్థానం-- ముసునూరు, 
(కృష్ణా౭ల్భా)లోని శీ గోదా (గంధమాల ) 

ఇది. అధిక్సేప కావ్యంగా కూర్చబడిన్ల పద్య 
మహావిద్వాంసునితో తాను సమానీడని 
భావిస్తూ ఉండిన ఒక మూసాడు ఆయన అనుచరుల 
మోద తిరగబడి, గొప్ప పరాభవాన్ని పొంది, ఆ మహా 
పండితుని కాళ్ళస్పై పడి వేడుకాన్న 
వృవ్నాంతం ఇందులో ధ్వనిస్తుంది. 


కావ్యం. 


పర 
కృమాపణ 


ఇందఠి కధాంశం ఇది-- 
ఒక అడవిలో మృగాలన్నీ చేరి, సింహాన్ని మృగ 
రాజ్యానికి సార్వభౌయిణ్మిగా నిర్ధయించి "సేవిస్తూ 
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భోరలతీ 


ఉండినవి. ఒకప్పుదు ఒక మార్చాలం అక్కడికి వలస 
వచ్చి, సింహం ఉన్న గుహలోనికి  నెళ్ళ బోగ్యా గుహా 
ద్వారంవద్ద _ కావలియున్న భల్మూూకం అడ్నుకొని 
దూరంగా పొమ్మని గర్బిం చింది. మృగరాజ్నెన సింహం 
చూస్తే (పాణాలు దక్కవన్నది. పిల్మికి దానిస్టె కోపం 
వచ్చినా లోలోపల క స ఆ గుహకంకు 
ఎత్తయిన ఒక చెట్టుతొారను నివాసం చేసుకుని, 
'తఠాను మృగరాజు ఎందుకు కాకూడదు?” అనే 
భావంతో ఒక ఉన్మత్తప్టతం (ఉ మ్మెత్హాకు) మాద 
“మృగూజా అని (వాసి దాష్టై మెడలో కట్టుకుని 
తిరుగుతూ తాను మృగరాజునని (పచారం చేసింది 
దీని పిచ్చిచేష్టకు నవ్వుకుంటూ మిగికిన మృగాలు 
“అమ ఎంకే అనుకోని అని ఏమో అనకుండా మౌనం 
వూంచొయి ఆ వౌనాన్ని ఆమోదంగా భావించి ఆ 
బిడ2లం గర్వంతో సంచరించ సాగింది. దీని గర్వాన్ని 
చూచి సహించక ఒక సారమేయం (కుక్క) పిల్మి 
మెడలోని “*మృగరాజ' బిరుద ప్మతాన్ని చించివేసింది. 
ఈ పిల్ళికి మంతిగా నటిస్తున్న ఒక నక్క బిరుదం 
శాశ్వతంగా ఉండడానికి సలహా చెప్పి అనుమతిని 
పొంది, బిరుదాక్నరాలు స్పష్టంగా కానవచ్చేటట్ళు 
రాకారంతో వీపుమోద చురికలు వేసింది. కీర్తిని 
కోరే పిర్ణి, ఆ వాతలబాధను సహించవలసి వచ్చింది, 
తర్వాత ఈ మూర్ళ చిడాలం తన మతిని (పక 
టించ్చి ఎలుకలను తన వెంట తివ్పుకున్నది. దీలి 
మిద విశ్వాసం లేని మూషకాలు ముఖస్తుతి చేసి 
దాని మెడలో గంటను. కట్చించ గలిగాయి. తర్వాత 
వాటికి దానివల్శ భయం పూర్తిగా నశించింది. 
ఒకసారి ఒక గజరాజు ఈ మా్హాలం ఉన్న 
వృక్నంవద్దకు రాగా ఇది కోపించి ఆ ఏనుగు పై 
తిరగబడింది! తన కుంభన్మృలంప్నెకి ఎక్కిన పిల్తిని 
ఏనుగు తాండంతో పట్టుకోగా, అవి యెట్ళో 
తప్పించుకుని చెస్పెక్కినది. ఏనుగు ఆ చెట్టును 
మొదలంట పెరికివేసింది. పిర్టి తప్పించుకుని పారి 
పోయి ఒక పొదలో దూరింది* కోపంతో ఉన్న ఏనుగు 
దాన్ని వెంబడించ్వి అక్కడికి వెళ్ళింది మెడలోని 
గంట ఒక మళ్ళి తీగకు చిక్కుకొన్నం మన పిల్శి 


ఏనుగుకు చిక్కక తప్పిందికాదు. గజరాజా దాన్నీ 
చంపడానికి ఇష్టపడక తొండంతో పట్టుకునే అడవి 
అంతా తిప్పింది. పిలి (పాణ రకణార మె "పెద్మగొ 
ర్శా యె ఏ కూ హా! 
అరుసశ్నా, మృగరాణ్నెన సింహాన్ని శరణువేడింది. 
ఏనుగు _ సింహం వుండే గుహదగ్శరకు 
౮వడం తటస్మించింవి. సింహానికి ఏనుగును చంపగల 
సామ్యం ఉన్నప్పటికీ, పిల్ళిని కాపాడవలెనని కోరి 
గజరాజువల దాన్ని తప్పించి బుద్విచెప్పి పంపివేసింది, 
అలనాడు మొసలి బారివడిన గజేందునకు విష్ణుదేవుని 
మూలంగా మోక్షం (ముక్తి లభించింది. ఇప్పుడు 
గిజేయ్యదుని బారిపడిన పిల్ళికి మృగరాజు మూలంగా 
మోక్షం (విడుదల) లభించింది. 


అప్పటికి 


ఎవ్వరినో మనస్సుళో సపెట్టకొని, వారిని 
అధిక్తే పిస్తూ ఇది (వాయబడినట్ళు న్నది. ఇట్టిన్ని న్బ్‌తిలో 
కొన్ని సంఘటనలు అస్వాభావికంగా ఉండడం సహజం, 
పిర్ణి మృగరాజు ననుకోవడం, నక్కచేత వాతలు 
పెట్టించుకోవడం, మెడలో గంట కట్టించుకోవడం 
ఏనుగువై స్ట్రకి తిరగబడడం అస్వాభావికంగానే ఉన్నవి, 
రచయిత కవిత ధారావాహికంగా సాగింది. వూర్వం 
కవుల అనుకరణలున్నూ్లూ కానవస్తున్నవిం 


అకండు శ్వైలము నెక్కు నితండు సాలము నెక్కు 
నెలమి నాతనికన్న నితండె ఫఘునుండు" 


అనే పద్యం 


*“అతండు శూలము. (దిప్పు నితండు వాలముం (దిప్పు 
నెలమి నాతవికంటబటె నితండె ఫనుండు 
అనే (పసిన్హ పద్యానికి అనుకరణం, 

“నానామూష క నంతతుల్‌ వనములోనన్స్‌ ఎవ్వ 
నిచే రహిల్లు వనము, బలమొక్కింతయు లేదు అల 
భూభృత్కుహరంబుల్ళో పురికిం జెప్పంగంబోడ్యు తన 
వెంటం బుఠి దానివెంటి అనే పద్యాలు (పుటలు 
28౬, 29) పోతన్నగారి భాగవతంలోని *నానానేక్ష 
పయూధముల్‌ వనములోనన్‌, ఎవ్వనిచే జనించు జగమ్యు 
లావొక్కింతయు. లేదు, 
సిరికిం జెప్పండుు తన వెంటన్‌ సిరి లచ్చివెంటీ అనే 


అలవ్నెకుంళ్ర పురంబుల్నో 


గ్య ంథవి 


(పసీద్వపద్యాల అడ గుజొడల్ఫోనడిచినవే! రచన ఇంపుగా 
సాగినా 'హర్షమునకు లింగము గాంన్‌” (పుట. 10- 
హర్షమునకు. చిహ్నము గ ౦౫న్‌- అనుటకు). *“ఏంగి 
(కిందికి (పుట. 10--[క్రిందికి దిగిా-అనుటకు) 
*“సరమా తనయుండు” (పు 11--కుక్క్ర) మార్షాల 
మాణి్యము (వు. 12--మార్చాలోత్తము డనుటకు) 
“వతోషకరమ్ము" (పు 17-- సంతోష కరమ్ము) 
“సపల్నీ వాతృ హార్చ (పవర్షనా తుల్యమ్ములు 
(వు 19-సవళితలి (పేమవంటివి *సింహఫాఐ 
వలయమ్ము” (పుం 21. సింహ లలాట కంకణము) 
వంటివి ఎబ్బెట్టు గా కానవస్తున్నవి 

సరనకవుల్నిన కృష్ణ ళూచార్యులుగారు తమ 
నుధురకవితకు అనుగుణమైన (గంథాలు రచిస్తే 
వాబ్మయానికి ఎక్కువ ఉపకారం చేసినవా రౌతారు. 


22. దా౪దశ సూరి చరి;త 
ఆఫీ ( 


(రచయిత ; విద్యావిశారద, _ ఉపనిషదుద్భాన 
కొకిల (శ కె టి. ఎల్‌. నరసింహాచార్వులు (కౌను 
స్పైెజ్ఞా 32-469 పేజీలు వెం రూ. 12 
(పాప్పిస్మానంగ్భాకి గోదా (గంథమాల్మ ముసునూరు, 
కృషా జిల్లా 

విశిష్ట్టాద్ద్వెత మతానికి చెందిన పరమ 
భీక్నాగగణ్యులలో పన్నిద్ద రాళ్వారులు (ఏం్య డెండుగురు 
దిషృసగారులు) వారు మహాశక్తి 
సంపచ్నలే కాక భగవదన్నుగహాన్ని పొంది తము రచనల 
మూలంగా భక్తలోకాన్ని కైవసం చేసుకున్నారు. 
వార.-పాయ్‌ గె యాళ్వారు, పఫపూతత్తాళ్వారు, పేయా 
భ్వార్కు తిరుమళి శె యాళ్వారు, నమ్మాళ్వారు, పెరి 
యాళ్వార్తు మధుకకవియాళ్సారు, గోదాదేవి తిరు 
మంగయీళ్వార్కు తొండరడిప్పాడి యాళ్వారు, తిరుప్పా 
ణాళ్వారు కులశేఖరాళ్యారు--అనువారు. వీరి జీవితాలను 
గురించీ, కవితా వ్వైభవాన్ని గురించీ తపస్పాధనను 
గురించీ తెలిసినవారు చాలా తక్కువ. (పన్నిదరాళ్వార్ము 
ఎవరో కూడా తెలియశివారు ఉండవచ్చు.) ఈ మహ 
నీయుల జీవిత కవితా, తపస్పాధనలను గురించి సోదా 


(పధ మ గణ్యులు. 


77 


ము ర్శ లు 


హరణంగ్యా విపులంగా భక్తలోకాని! తెలియజేయవలే 
ననే సంకల్పంతో రచయిత దీన్ని రచించారు. 

"కేవలం 
రచనా పాటవం 
మా[60 చాలవు, మత సం పదాయాలు సమ్ముగంగా 
తెలిసి వుండాలి. వశ ద్నె వతౌన్ని గురించి తెలును 
కోవాలం కే (దావిడ (చబంభధాలను కతణ్మంగా అభ్య 


ఇట్టి (గంధాలను రచించడానికి 
సంస్క్టృతాం ధాలలో పాండీళ్యం, 


సించాలి. ఆ భాషలో మంచి (పవేశం ఉండాలి. 
విశేషించి గురుశ్నుశూష కావాలి. ఈ రచయిళకు 
ఇవన్నీ అలవడినవి. సంస్కృతాం[ధ [(దావిడ భాషి 
పాండిత్యంతోపాటు వీరికి ఒరియా బెంగాల్మీ హిందీ 
భాషలోకూడా (వవేశం ఉన్నది వీరు తమ మతాభి 
నివేశానిక్తీ పొండిత్యానికీ ఫలంగా ఈ (గంథాన్ని 
రచించినట్టు కానవన్తున్నది* 


భాగద్వయాత్మకమ్మెె న యా (గంధం తాలి 
భాగంలో పల్నిద్ధరాళ్వారుల చరిత ఉన్నది. రెండవ 
భాగం (శీమ.దామనుజాల చరి్మితమ వమ్మగంగొ 
తెలియజేస్తున్నది. ఆ చరితయే రెండువందల వుట 
లకు సప్పైెగా ఉన్నది. గంధ రచనలో తమకు సంస్కృ 
తంలోని “పసన్నాకృుతం', తెలుగులోని ఆచా 
సూక్తి ముక్తావళి పరమయోగి విలాసము'* తమిళం 
తోని *గురుపరంపరా (వభావం, దివ్య (పబంధసారంీ 
ముఖ్యంగా ఉపకరించినట్న రచయిత తెలియజీన్ను 
న్నారు. (పామవౌణిక (గంథాలను అనుసరించి రచించ 
బడిన యా (గంధం పరమోపాదేయమ్మె ఉండగలదని 
చెప్పవలసి ఉన్నది. 

విపులంగా ఉన్న రామానుజాల చరి తను తెలిపే 
టప్పుడు అళ్వార్థ కం టబన్తూ యతిరాజు కలళమనూ 
ఇతరుల్ని నా సుపసిద్దుల్నెన యామునాచార్యులు 
మహాపూర్చ్ములు, కాందీపూర్ములు మున్నగువారి శాచరి 
(తలు కూడా ఇవ్వబడినవి, అందువల్ల ఇది దివ్వ 
సూరు లందరి చరి(త్రా అని చెప్పవచ్చును. 


దీనికి *“తిలకంి దిద్దిన మధురకవి (కి కాకావి 
నర సింహారావు నినర్శరమణీయముల్నె న పదబంధముల 
తోను జానుతెనుంగు  నుడికారముల సొంపుతోమ 


భూోఏ3త 


నీందలీ గద్యము హృద్యమ్నైా సహృదయుల నల 
రించుచున్నది" అంటున్నారు 'మారి నీరాజనం పట్టిన 
వేముగంటి వరసింహాచార్యులుగారు. *ఈ కృతి తెలుగు 
భారతికి అమూల్యమ్మెన రత్నాలంకృతియ్మె శాశ్వత 
ఉపతిష్కను సాదించునని నిస్సందేహంగా చెపున్నారు. 
వీరి (ప్రశంసలు కేవలం స్తుతి రూపాలని అనుకోలేమ. 
విశిష్మ్వాడ్నే్యశమత (పవర్హకుల చరితను 
తెలుసుకొనదలచినవారు దీనిని తప్పకుండా చదువవలసి 
ఉన్నది. 
“ ఆంగీర న.” 


నంగ సాహిత్య చరిత 
(ఆ గమూలు. సుకుమార్‌ సేన్‌, తెనుగు 
కొత్తపర్శి వీరభ దరావు. 
డెమ్మా.380 వెల : పది రూపాయలు. (వతులకు 
సాహిళ్య అకాడెవా, రవీం ద్రభవన్‌, న్యూఢిల్మీ -- 1. 
మన దేశంళో ఆయా [పాంతాల భాషల 
సాహిత్య చరితలు మిగిలిన | పాంతాలవారికి ఆంతగా 
సన్బి హితంగా తెలిత వనే చెప్పాలి. ఈ లోపం తీర్చ 
డానికే సాహిత్య అకాడెమోవారు అస్పామో, ఒరియా 
సాహిత్య చరితలు 
ఆ వయ 


అనువాదం. పుటలు 


మొదలయిన కొన్ని భాషల 
(పము ఎఎలదేత (వాయించి (పమరించారు. 
త్నం ఫలితమే ఈ (గంధము. 


మన తెనుగు వారికి చాలా కాలంనించే కొద్చి 
గానో, గొప్పగానో వంగ సాహిత్యంతో కాంత పరి 
చయం ఏర్పడింది ఆం్యధ _పచారిణీ (గంధమాలతో 
బాటు మరికొందరు అనుూూదకులు ఈ పరిచయం 
కఠిగించారు. మనదేశంలో (బహ్మసమాజ (పచారం 
కూడా వంగ (బాహ్మ సామవాజికుల [పచారంతో 
ముడిపడింది* 


మన భాష లన్నింటికన్న మున్ముందుగా వంగ 
భాషకే అంగ్శ సాహిత్యంతో నన్నిహిత పరిచయం 
కలిగింది. ఇందువల్లనే మిగిలిన భాషలన్నింటికన్న 
ముక్ముందుగా వంగ భాషలోనే సర్వతో ముఖమయిన 
సారస్వత పునరుజ్న్మీవనం (పారంభమయింది. 

(శీ సుకుమార్‌ సేస్‌ ఈ సాహిత్య చరిత 
ఆత్యంత పాచీన వంగభాష్తా .లిపుల పరిణము చరి 
(తతో ప్రారంభించారు. రవీం(దకివి 1౦41లో 
అన్నృవమించారు. ఈ చర్మితకూ అదే అవధితో ముగు 
స్తుంది. వంగ సాహిత్యం వివిధ శాఖలలో విస్తారంగా 
వ్యాపించింది. ఆ చరిత అంతా 380 పుటలలో 
వివరి.చడం చాలా కష్ట సావ్యమయిన పని. కనక 
అయన సంగహంగానే ఆయా యుగాల చరిత వివ 
రింవారు. 


దీనిలో బంకిమచంద చటర్షీ, రమేశ చంద 
దక్‌, శకచ్చ్య్యద చఓర్జ్మీ, కాజీన్మ జుల్‌ ఇస్మామ్‌. రాజొ 
రామమోహన్‌రాయ్‌, ఈ శ్వరచంగద విద్యాసాగరుల చరి 
(తలు: వారి సాహిత్య వ్యాసంగాలు కొంత సం గహం 
గానే కనిపిస్తాయి. వీరందరికన్న సమున్నత శిఖరం 
వంటి రవీందకవికి మాతం వేరుగా ఒక అవ్యాయం 
(పత్యేకించారు. 


అనువాదకుల భాష చాలా న౩ళంగా, సహజంగా 
సాగిపోయింది. కాని ఈ (గంధానికి (పవేశిక రచించిన 
న్మెహా పండితుని భాష అనువాదంలో మాత్రం 
అక్క డక్కడ పట్టి వేసినట్టు కొంత నుడికారం లోపించి 
నట్టు స్ఫురిస్తుంది. 

వంగ భాషా సాహిత్యాభిమానులకే వంగ సాహిత్వ 
చర్మిత చక్కని (పవేశికగా ఉపకరించగలదు. 


--కా్రి 


అకంలునినక.లుంకినావామాఅననననునా శని కనననతలననననలనినకని నునన పుననినతవో. 





(వ బతకరాాాడవలుంతనోలతుల నాలా ధాలాలవాతాడాణంాతనొ్తులునాాతాకరికతడో. 
రం. గాం. అఅనకాజలాలా గాజజరానారా వానా ననా కకకనభకమూనను. 
ఎం రారతలాడాునారాాాయలుడాతడాకామిా తాళపు. 
_రొగాలాడాతామారాలాజావవాలాదాకుతావాాణాయవాలళతేన. 
న. 
 కడాలులరాలాతకన్‌నిదాయి.. 
తదువాబబవో 
అనా. 


జ్య 


గ్ర అంథ స్వీకారవం 


సవనె క్యవాణి 
యూ 
ఆంధ్మపదేశ్‌ అభ్యుదయ రచబుతల సంఘం, 
కృష్షాజిల్హాశాఖ), విజయవాడ-4&; వకీ ఎ. 1-00. 


సంచదశీ 


(సంస్క తము 
(వేజ్క్మ కేశ స్తవః) పుటలు 16. రచ 
యితాః; పండిత సత్యనారాయణ చౌదరి, మూల్యమ్‌. 
రూ. 0౦-25, పాపి సానం; రచయిత పేర, రిపెరు 
జ అవి ర్ల యస 
లెక్న్షరర్‌, నిడుుబోలు. 


దశవు పుష ఏం-హితోపదేశము 


పుటలు 1106. మూల్యం 765 'ప్పైెసలు 
రచయితః (పకాశకులు: విమ్మరాజు చినవెంక కేశ్వర్ను, 
జీవరక్నణ (పచారక _ [గంధమవాల్య అనంతవరం, 
(నయా చిలకలూరిపేట, [పకాశం జిలా. 


భజగోవింద స్తోత్రము 


(మోహముద్న రము) 
ఆం(ధానువాదము : విద్వాన్‌ కలవకుంట 
కృష్ణమాచార్య, వెల: 25 స్నెసలు, పుటలు 32. 
(ఏతులకు : భక్తియోగ సాధన సమితి, మెట్టుపర్శి, 
కరీంనగరు జిల్మా. 


రమ్యాక్తి రత్నావళి 
నూట పన్నెండు పద్యములతో కూడిన చిన్న 
కావ్యము. ఇందులో కొన్ని బాలురకు, కొన్ని పెద్ద 
లకూ ఉద్చేశించి (వాయబడిన పద్యములు, వవూల్యము: 
1-00, ఉ6 పుటలు, రచయిత : మైలవరపు 
స్ముబహ్మణ్యం, (వకాళకులు : ఆ్యాత్మ (వచార సంఘం 
రాజమం డి 1, జ్‌ 


కోరుకొండ (శ్రీ నృసింహ స్తో (త్రము 
అట్‌ 

రచన : మెలవరవు సు బహ్మణ్యము, పుటలు 
28; అమూల్యము (పకాశనము: మైలవరపు వెంకట 
రమణ, హరేవామ నగరం, కోరుకొండ (తూ! గో॥ 
జిల్మా.) 

గి కస 
(గ మన్య్మా/తో 

(విభూతి యోగోక్త అష్వోత్వర శతనావా 
వళీ సహిత ఆత్మ (వబోధము) మూల్యము 4-00, 
150 పుటలు. రచన; కాశావజ్ష్యల రావకోటి శాస్తి 
(వధానార్యధ పండితులు (రిప్నెర్ను) మార్కా 
పురము: ఒర్మిోల్లు జిల్లా (ఆంధ్యపదేశ్‌.)? 

(శీరాము రక్షాస్తో(త సహిత 

ట్‌ ఆక 
(శీరామనాము మహివుమ్‌ 

రచనము--సంకలనము : భాషాభూపణ బూదూరు 
రామానుజాలురెడ్డి అవవాల్యము : పుటలు 20 
(పతులకు : భొషాభూషణ బూదూరు రామానుజులు 
రెడి, గాంధీరోడ్డు , రెండవవీధ్శి తిరుత్తణి చెంగ 
ల్పట్టు బిల్లా (తమిళనాడు 


(నీ రాఘవస్త వము 
24 పుటలుగల పద్యకావ్యం 
రచన ; పురాణపండ సత్యనారాయణవవూర్షి 
వెల : 25 ప్తె సలు, (సకాళకులు : పురాణపండ ీత్సా 
రామయ్య, రంగాపురం, సమరసపోస్టు; అమలాపురం 
తాలూకా, తూ॥ గో॥ జిల్లా, 


మవృత్యుంజయము 


(చిన్ని కావ్యము) 
మూల్యము: 1-00, పుటలు 32% రచనః 
యం, వి, ఆర్‌- కృష్ణశర్మ; (పతులకుః (పాచ్‌న 
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భార ఈ 


(గంథమండల్కి 12 మెట్న(న్తీ టు, తికుంాన్నయూరు: 
మ్మదాసు లేక రవి స్బైర్సు: (బాడీపేట, గుంటూరు. 


భక్త శబరి 


(భక్తశబరీ. సీతా స్వయంవరం--ఖఇండ కావ్య 
ములు) పుటలు 22 వూూల్యం: ఒక రూపాయి, రచన: 
మేకా సుధాకరరావు, వేకావారి వీధి, పిఠాపురం (తూ! 


గోకి జిల్లా.) 


సరస్వతీ నిలయం 


(పిల్ణల నాటికలు) 


రచన: దోనేపూడి రాజారావు, పుటలు ర59 
వెల.రూ.- 1-75 (వతులకు: వాపొనీ (వచురణా 


లయం, విజయవాడ-- 2. 

(శీరామనాను వముహివము 

వుటలు 20, సంకలనకర్త: 
పి రాధాకృష్టృమూర్షి; ఆధ్యాత్మ (పచారక సంఘము; 


అవ్వా ల్యం; 


రాజమం డి-- క్షే. 


సామాట్‌ జయచంద్ర 


(ఆరు అంకముల నాటకము) 
రచన : కఎకోకిల ఘ్మటాజు సత్యనారాయణ శర్మ 
వెలః రు. 3/ వుటలు రడీ, (పకాళకులు ; హనుమ 
ని;వావం (పమరణలు, ర్నెలుపేటు గుంటూరు -1* 


వివులానంద భారతి 


మే మాన సంచిక 
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సాహిత్య మాసప్మతిక్క 
మౌ కార్యాలయమునకు చేరింది. విడ్శిపతి : 


స్పైనల్సు (వతులకు : రామా నగరము. ఆం ధరత్నా 
రోడ్డు, విజయవాడ- 3. 


శీయతి రాజీయము 


(కావ్య గుచ్చము) 

(పధమ, ద్వితీయ భాగములు ఒక్కొక దాని 
వెల ; 3/ రూ. ఆంధీకర్త : విద్వాన్‌ కుంటిమద్చి 
శేషశేర్మ, (వధమ భాగము 112 పుటలు, ద్వితీయ 
భాశము 116 పుటలు. (పతుఠలకు ; (శీ కుంటి 
మద్చి శేష శర్మ 22-228, 4వ అడ్బరోడ్డు, 2వ 
అర్మ్యరోడ్డు, అనంతపురము, ఆంధ్యపదెళ్‌. 


హరే రామ హరే కృష్ట 
పుటలు: 8, 25 ప్పైసలు బిళ్లలు పంపిన 


వారికి పుస్తకం ఉ౨ితంగా పంపబడును. 


(నీ లక్ట్మీ నృసింహ సో న, తములు 
(15 సప్పైనలు బిళ్ళలు పంపినవారికి పుస్త కము 
ఉచితముగా పంపబడును ) [పతులకు:ః భక్త పబోధ 


మండలి. హరేరామ నగర్‌, కోరుకొండ, (తూ! గో॥ 
జిల్భా) 


సవరణ 


'కాకతీయులు-దేవతి జూన్‌ 1973 
“భారతి సంచికలో వ్యాసమున పొరపాటున వేరు 
వ్యాసమునకు చెందిన ఫోటోలు (పచురింపబడి 
నందుకు క్షం తవ్యుడను- ఆ వర్మ 
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